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_ Bisognerebbe cominciare col dire che

“anche in questo campo i glornalisti. fa-

scmtx hanno — guasi mconsapevolmente
— combattuto per un razzismo nel ci-

" ‘nema nazionale. Questa mconsapevolez-
~za nella polemxca dimostra chiaramente.

che il razzismo, oggi mnalzato a proble-
ma di carattere nazionale, € jnsito nella

dotirina stessa del Fascismo. A dispetto
_di quanti, al di 13 delle frontiere vanno

parlando di imitazione, questa constata-
zione lo comprova una volta di pin.
Sono anni: che ci si batte” perché il

cmema ~che si-fa in Ttalia diveati vera- .
gmente ifaliano; non basta che i. capitah,.
i@ realizzatori siano italiani, é mecessario

che lo. diventi nello spirito, ¢iod nella .
’ rappresentazwne fedele dell’Itaha e del-.

Yitalianp.

Se combattuto contro gy maluso ai-
: rapprcsentare <on. compmcenza nei film
, ‘amblenn chie non esistono in Ttalia o che,

se esmtono devono essere condannatl
se comba.t‘mto conirg-il malvezzo della

imitazione di gusti stramieri; '¢ combat-

tuto’ contrg una rappresentazione: falsa

e balorda delld nostra vita nei tabarini,
. nei ritrovi e negli uffici; rappresentatl

come le loro succursali; s’¢ -combattuto

contro Ja stupichta di tanti- sogget‘u ‘rea-

lizzati; s'¢ anche detté che tutto cid non

‘avvantaggia, ma danneggia Pindustria e

preclude esportazione. Tutto il male pos-
“sibile s'¢ detto contro la maggior parte

- della nostra prcduzmne e oggl, a propo-’

sito di razzismo, non c’é che da andare

a rﬂeggere (]‘LCStl chﬂerrramml di carta’

stampata. Allora si parlava solo di este-

‘tica e di decoro nazionale; ora si pud

parlare anche di dignitd ¢ di salvaguar
dia della razza.

"Lo spettacolo cinematografico & desti-
nato a divulgare ¢ a far.«:.dzventare po-
polari, cioé passibili di imitazione, certi
tipi, certe-figure, certi personagg1 che in
dué’ ore di- narrazione a.gxscono in una

‘certa manriera. Lo spettatore & matural-

mente portato a considerare i personaggi

_che subisce al cinema come i rappresen-:

tanti di categorie sociali ed & per questo

‘aticora -pitt predisp'ostcr ad amarli o a,
condannarli, a farne i propn modelli e
-farne? Basterebbe farne uno per avere

i propri idoli, gh esemp1 che:. stnna. Vi

. ventl.

~ 11 cinema 1ta11ano non & stato finora
particolarmente abbondante di personag-

‘gi che possono raffigurare. I'italiano; in

quei pochi casi, neppure felice. La pit

-grande parte della nostra produzione &
indirizzata versd un genere leggero, il
- comico-sentimeritale, che non ha respon-
“sabilitd sociali, perchd si svolge sottd

tuiti i cieli. Questo genere, che ha segnato
i trionfo. di attori provenienti dal teatro,

& anticinema per eccellenza, perche tra~

disee il principale scopo del cinema, che
¢ quello di appartenere ad una naziona-
litd e di raffigurare caratteri e avveni-
menti generati da fatti sociali.
Come: appunto & jl cinema ame,ricano,
che giorno per giorng ¢i comunica attra-

verso i’suoi spcttacoh come pensa, Come
- vive, come soffrd questa nwova  razza
‘americana. I pitt grandi successi filmici
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. Elsa ~‘Meﬂini al sele di y_enezi'ctb (Id’(ogmﬁc: Ridenti}.

.

americani sono cosut.:utx “da ﬁlm a tinta
sociale ¢ gli attori piit noti quelli che

.meglio incarnano nel tipo fisico la raz-

za, come il Gable, che ha le caratteristi-
che di . un barbaro-bambino-bastardo-
ricco, come & la civiltd americana.

In Italia non possediamo; in veritd,

attori che abbiano raffigurato veramente.

'italiano. Non }i abbiamo perche il ci-
nema, .cioé ghi attori;, i registi, gli mdu-

striali non hanno finora realizzato wn-

film veramente italiano. A parte le produ.
zioni controllate ‘da ebrei (e in questo
Caso comprendxamo), ma gli altri, per-
ché gli altri non hanno il coraggio”di

un risultato, artisticamente e mdustr:al-

- meitte, sorprendente.

Tenitativi ce ne sono stati, come « Sen-
tinelle di- bronzo» che ha rappresentato

ufl aspetto della’ mentalitd della gente

di colore di fronte a moi e «La fossa

degli angeli» sui lavoratori di marmo.

Gia in questi due film'si presenta un ma-

teriale umano, come 'attore Nazzari; che

pud decorosamente rappresentare, se ben
guidato, un tipo nostro.-A] presente, at-

tendlamo di vedere « Luciano Serra pilo- |

ta» e spermmo mol’co in « Ettore Fiera-
mosca ». :

Ma & ancora poca, 11 ﬁIm nazxonak
non ‘dovrebbe essere un'eccezione, do-

- yrehbe costituire almend il cinquanta per

cento della produzione. :
Per poter degnamente rafigurare V'ita-

“liano di oggi, si possono seguire due vie
anzi opposte che si riconci-

differenti.

liano nella bontd dei risultati: prepara-
zione razionale del materiale umano at-
traverso scuole di studio, oppure improv-
visazione nel coraggio di elevare a pro-

. tagonista gente scelta tra il popélo, tipi

veramente italiani e fotogenici di cui &
piena le penisola dalle Alpi alla Sicilia.
Ci accorgiamo di essere giunti, con

-la considerazione di purificare la razza

italiana rappresentata- al cinematografo,
alle stesse conclusioni estetiche alle quali
si giunge esaminando il problema del no-
stro cinema. Il che comprova ancora una
volta che il razzismo, se penula argomenti
delParte e dell'industria, ¢ dentro di noi,
¢ una componente di quella forza della

',rlacqulstata sensazione della nostra mis-
‘s1one civilizzatrice,

Domenico Paolella‘

Pubbhcheremo, a cominciare dal.

prossimo numero, una serie di arti-

.coli di Historicus su registi ¢ attori

ebrei: Charlot, Louise Reiner, i fra-
telli Marx, G. V, Pabst, Rouben Ma-
moulicm, Joseph von Sternberg. In
quest] scriti saramne attentamente

anclizzati i coratteri che distinguono, -

nella produzione cinematogratica, lo
spirito israelita da ‘quello non israeli-
ta. Pit che sugli aspetti meramente

negativi, quesia serie di articoli insi-

stera sulla intima fisionomia non

europeda dell'arie ebraica.
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“Marco Bolo”

Aypprendiamo da taluni giornaletti ci-
nematografici che gli Artisti Associati
hanno provveduto a visionare « per la
clientela » il gruppo dei film da presen-
tare nel prossuno anna: gruppo alla testa
del quale & « Marco Polo». Ora, ci sem-
bra che questa visione sia stata un po’
come mettere il carro davanti ai buoi
perché, prima di « entrare nel cartellone
del -prossimo anno», un film dev’essere

- affrontato dalla censura e non ci risulta,

nel caso specifico, che questa approva-

" zione sia venuta. Aggiungiamo, anzi, che

— ove, poi, venisse — noi non manche-
remmo di sollevare le nostre alte mera-
viglie, almeno fino a quando « Marco
Polo» sara cosi .come a noi rlsulta es-
sere.

Cominciamo,. anmtutto, con il d1re che

il soggetto di « Marco Polo» € dovuto a
" Robert Sherwood, nemico dell'Italia e del

Fascismo, autore di quella famosissima
commedia antitaliana e antifascista che
s'intitola « Idiot’s delight » e nella quale
la nostra Patria & oggetto delle pitt bas-
se, delle piir ignobili, delle pitr volgari e
‘ingiustificate calunnie. Non solo, ma sem.
bra che quest’opera dannosa e perniciosa,

_3ia stata scritta per incarico dell'Intelli-’

gence Service durante il periodo delle

-sanzioni, quasi a costituire una bandiera

di antifascismo e una insegna dietro la
quale hanno potuto marciare i campioni
dell'antifascismo di tutto il Mondo. E’
facile immaginare con quale spirito "1l

_nobilissimo_scrittore americano ha trat-

teggiata, nel film, 1a ﬁgura di Marco Polo.
Troppo facile, infatti, sarebbe stato te.-
nersi alla tradizione storica e .ai docu-
menti che qualsiasi . biblioteca  avrebbe
potuto fornire al fantasioso autore.Trop-
po facile! Un autore fantasioso deve in-
ventare, deve ritreare, deve colorire: ed
ecco <che 1a figura del grande viaggiatore
veneziano esce da questo’ film trasfor-

"mata addirittura in quella di un avven-

turosc acrobata americanizzante...
Naturalmente, nel film non c'é piu la

atmosfera medioevale che fece la gloria

di Marco Polo partito per il-lontano e

_misterioso Kathai-allo scopo di. portarvi

il ‘messaggio di un mondo e di una ci-
viltd schiettamente italiani; non c'&, poi,
la testimonianza della grande potenza
marinara di Venezia, cosi grande da po-

~ tersi-arrischiare a mandare un navigato-

re nelEstremo Oriente; ¢on la ¢ertezza
che.il nome della Repubblica gli sarebbe
stato di garanzia e di difesa; sono ridot-
te, di conseguenza, al minimo, le ragioni
— sipossono chiamare cosi? — cliriches

. dellavventuroso viaggio.

Ma che cosa, dunque, si rxduce a fare

in Cina Marco Polo, a giudicare "dal

film? Ecco qui. Scopre gli «spaghetti »-
(& 1a prima cosa che fa appena arrivato,
¢ ghi americani fidano certamente su gue-
sta scena come su di un « gag» antita-
liano); si avvede delle qualitd belliche

.della polvere nera, tra P'orrore dei cinesi

(nel ché si riconosce ancora una volta
Vatteggiamento dello Sherwood, che con.
sidera gli italiani come -« massacratori »
c « guerrafondai», di fronte ai pacifici
cinesi-che della polver€ nera si servono
soltanto per -fare le castagnole); inna:
mora di sé due donne potenti, sulle quali
fonda la sua fortuna (elemento anche
questo 1on certo favoremle al grande
italiano).

'vaentura, dunqur., sentunentdlu, 10-
mantica, in nessun punto coincidente con
la vera storia. di Marco Polo quale ap-
pare dal « Milione », né con 1o spirito che
informa 'attivitd del grande mercante e
viaggiatore veneziano. Essa &, poi, con-
dita da una scenografia da rivista, in una

-specie di Cina « 900 », in cui i personaggi

vestonio con costumi che, pur nella loro
ricthezza, hanno un sapore da casa i
abbigliamento  teatrale.

Si aggiunga che — a quanto ¢i ri-.

“sulta — nella edizione presentata per

V'ltalia, & stata tagliata la scena iniziale
nella quale si vede Marco Polo che rac-

“conta la’ sua avventura, in prigione a

Genova, ad un compagno di galera: il
che spicga ancor meglio Ta figura che di
Marco Polo hanno voluto fare gli ame-
ricani ¢, per essi,. 11 sogerttxstd Shnrwood

T

Ci sembra che ce ne sin abbastanza
per ‘gindicare che la visione privata of-
ferta dagli Artisti Associati agli esercenti
deve considerarsi per lo meno prematura..

"Di un film come « Marco Polo s, il pub-

blico jtaliano non potrebbe che legittima-
mente sdegnarsi. Ce ne dispiace per T'in-
colpevale Gary .Cooper ¢ per Sigrid Gu-
rie, che ¢i dicono essere. malto hellinn




Menire =
minéic o Voo
fanga dei o3
ploni  invigh
al nostro Cor.-

corso  per. ur

soggetto cinemu:

togratico, possiames

dare le ultime e de-

. finitive notizie rigucu-

denti il concorso per

una  coppia di attori —

concarso baadite da noi,” d'accorde con

I'Azienda di Soggiorno per la Riviera di

Rimini — che si chiuderd sulla spiaggia
di Rimini entro il mese di agosto.

Coloro che wncora non si sono iscriii

homno tempo fino ol 23 p. v, 11 24 la Cem-

missione - composiq, come & noto, €' §

Mino Dolelti, presidente, di Michele Scx-
lera, di Ferdinando Petrangolini, rappre-
sentante dell’Azienda di Soggiomo per k
Riviera - di “Rimini, . del regista Corrad:
D'Errico, di Fronco Riganti, produttore &
" “Lucicno Serra, pilota”,
Ubalde Araia e di Cardo Tamberlani, se-
gretario — si riunird per l'ultima volta ¢
Romea. II 25 avranno inizio i provini ch
saranno eseguiti,

direzione di Camillo Mastrocinque, il not
regisia di « Regina delle Sceda», di « Ve
glic vivere con Letizia» e di % L'orologic
a Cucliy», Detti provini,” verranno pubkii
" camente proieticii in un teatro di Rimi
o gli spettatori saranno ‘invitati ad esgii-

mere i proprio giudizic su apposita sclie- §

da. Lo coppia vincitrice, procdlamata cp-
gena lu Commissione  avrdl effettuato lo
scrutinio. delte. schede, sard presentata al

pubblice e alla stampa durante um rice- ¥

vimenio gfferto in suo onore dall’Aziends
di Soggiomo per la Riviera di Rimini.

Al DUE VINCITORI E” ASSICURATO FL

- D'ORA UN CONTRATTO DI UN ANNC,

DA PARTE DEL GRUPPO SCALERA, COIl

REGCLARE STIPENDIO- MENSILE DI LIR:

1000. oltre ad un premic unico di L. 20089; -

inoltre essi prenderanno parte all'interpre-
tazione di uno p. pill film per i quail
avrenno regolare compenso, N
A tuit'oggl sono rimasti in lizza venti-
due concorrenti, i quali homno. accettaic
di preseniarsi « Rimini per
provino. Essi ‘sono: .o
ARTURO BARATTINI, -Milano; ALBERTO
BARDI, Cervia; FRANCO BERRI, Milanc;
LORETTA DANA, Romc; LILIANA™ DEL
GRANO, Parma; ARMANDO A. GARQZZO,
Catania; ALDA GRIMALDI Torino; MARI-
MNA GIUDICI, Roma; OTELLO GUIDASS:
Bologng; BARBARA LUNARDON, Milan.
ANTONIC ~ MANCINI, Napoli; ALBERTC
" MANFREDINI, Milemo; ANTONELLA MAS-
SIGNANI, Milano; ADA MUGHETTO, Mi
lano; GING NANETTI, ‘Bologna; GIUSEP-
. PE PIGORINI, Torino; ROSA RISELLA BRI-

' . GHENTI, Bologna; LUCIANO ROSET, Trie-

ste; RIA SABA, Romq; DINA SASSOLIL
Rimini; WILMA SINIBALDI, Roma; IVANO
VIGANQ', Pisc, .
I candidati, truccail da un fruccatore ve-
nuic anch'egli da Roma, & diretti da un
cosi esperio regista, avranno agio di dare
veramente il meglio di loro stessi. Non un
-sclo elemenio e.non un solo particolare
sard trascurato” perché’ il giudizio della
Commissione possa essere in tulto e per
tutto .imparzicdle. ’ C
I CONCORRENTI DOVRANNC TROVARSI
A RIMINI NON OLTRE LA MATTINA DEL:
25 CORRB. E BRIVCLGERSI IMMEDIATA-
'MENTE  AGLI UFFICI DELL'AZIENDA DI
“SOGGIORNO OVE TROVERANNO TUTTE
LE ISTRUZIONI NECESSARIE SIA PER
L'ESAME CHE PER GLI ALLOGGIL

NEL PROSSIMO. NUMERO PUB-
BLICHEREMO LE FOTOGRAFIE DEI
CANDIDATI PRESCELTI PER IL PRO-
VINO DI RIMINL. -

L CONCORSO DELLA TESTATA

Avete osservato la nostra testata? II titolo
del giomale ha per- sfondo il fotomontag-
gio di un nuovo film. Fra colore i quali.
-entro il 25 agosto, avranne saputo dirci il
titelo del film, il nome della Casa che lo
ha prodotto, del suo regista e dei suoi
interpreti. estrarremo a sotte un abbona-

. mento annuale gratuilo a * Film *'.. Nel
numero del 27 agosto (N, 31 di " Film™"'),
pubblicheremo la risposta esatta alle varie
domande, E )
Vincitore per la testata del N. 28 (film
" The rage of Paxis "’} & risultato Fulvie
Andreassevich, via del Ronco 7, Trieste. -
Il iotomontaggio apparso nel N. 29 di
‘“ Film ” si riferisce - al film *"\La citta
dell’oro ', della nuova produzione M.G.M.
1938-38, diretto da Robert 2. Leonard, e
interpretato dua Jeaneite Mac Donald. Nel-
son Eddy e Buddy Ebsen.

30" ROMA 20 AGOSTO 1938-XVI-

E:TﬁnMA'NALE}D CINEMATOGRAFO
~ IEATRO E RADIO

Direttore MINO DOLETTI

UBBLICKA A ROMA OGN SABATO
N SEDICI O DODICIL PAGINE
- UNA LIRA
(REZIONE E.REDAZIONE: ROMA - Vis del
Sidario. 28 i Telefons 561:635. © AMMI-
NISTRAZIONE: Piazza det Collegio Romang,
VAL PUBBLICITA: Milang, Pilazza Carlo
U Erba6 2 ABBONAMENTIL: ltalia; Impero
“e Colonies anno L. 4% -~ semestre 1223
Esteroannoili 70 semestre  17:.3.6
: o1 _abbonarst inviare vaglia "o assegni’ al:
©I'Amministrazione, oppure versare I importo
- sul contd’ corrente: postale ~Roms 1724910,

- CORRISPOMDENTl: DALL'ESTERO : BERLING.:
Taulero  Zulberti, Kulsteinerstrasse =571V
- VIENNA' Franco - Veliani Dionisi, Prinz - En:
. genstrasse -34:1V.; PARIG!: Giorgio Zambon;
*rue Beudant 13,.XVil; NEW-YORK: Edmondo
egiardi:laura; 352 'Wesh 46 Street; HOLLY-
WOOD: Alfredo. Guarini, :7277: Hiliside
“Avenue s LONDRA: Maria Pettinahi, Fleet Sk
TS 72780C 745 BUENOS AIRES . Tito /Sansone,
{5 EstadosUnidos 4536 dep. 6 BRUXELLES: Sirio
SContial 233 Bd . de lsiCambre
Detmateriale non pubblicalo; vieneirestituito 50}0
quello che era stalo-richieslo dalls:Direzione
A aorms delilarticols 4 della legge- vigenle isui
L dinllidiautore; e tassativamente vietato ri-

produrre gli -articoli, i-disegni-e le notizie
Jii Film senzat chesse. neciti. o fontel
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deil’'operator: §

con . attrezzatura  folicg
venire appositamente da Romc; sotio. lcg

‘sottoporsi o -
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Riceviamo questa lettera: A
< Ho seguito con interesse e con molto

stupore la polemichetic Marcel L'Herbier -

< Tribund dTicliay riporiate anche ' da

«Film», ’ . s
Senza essere siaio officiato dd nessunoc

ma per semplice amore di veritd «ita-

‘liana », ‘desidero farVi una dichicrazione,

di cui potrete fare l'uso che crederete.
Per motivi d'ufficio, ho avuio. occasions
di udire dlcune. colonne sonore del film
«Terrar di. Fuoco» che la Manenti-Fil
gira attualmente a Cinecitid sotte la regia
di Marcel L'Herbier. Si trattava principal-
mente di musica d'opera a gtande orche-
‘stra e canto (Tito Schipa), Tutti conoscono
le difficaltt proprie di un tal genere di

registrazione. - Ebbene,, posso dichiarare’

senza tema di smentita che mai, né in
Tialia, né all'estero, -neppure nei Labera-
tori delle grandi Case specializzate, mi fu
dato di- udire una riproduzione pilt per-
fetia, sotlo tutti i punti di vista. Tonalitd,
plastica, chiarezza di voce, purezza asso-
lutag di suono, rilievo di ogni gruppo di
strumenti, ‘tutto' vi era riprodotto con una

- perfezione che ritengo, allo siato attudle

della tecnica sonorq, assolutamente insu-
perabile Il mio vive entusiasmo, chiara-

mente espresso, & stato plenamente con-

diviso da tecnici e artisti francesi presenti:
alla: riproduzione. - ) e T
Tulto questo. significa che le _installa-
‘zioni, 1 técnici (italiemi), “gli - stabilimenti
di sviluppo -¢ stampa e gli impienti di
riproduzione sono perfettamente all'altezza
della situazione, & non temono confronto
_alcuno. ’ S : B
- Questa & la pura veritd; tuito il resto &
pettegolezzo, o peggio. . - -
revoimente = le riserve da noi faite alla nota

smentiva fino ad un cerio punto. -

smentita di Marcel L'Herbier, la"quale purtroppo-

« Il Giornale dello Spetiacolo », ‘l'or'gctnoi

della ‘Federazione Neazionale Fascista dei
Lavoratori dello -Speftacolo, diretto dal-
T'on., Rodollo- Vecchini, pubblica, nel suc
numero- del 1§ agosto, il seguente * coi-
rosivo . i : :

«Il ” Corriere Cinemafografico dell'l ago-

sto, sotto il ftitolo " Rodolio Valentino ”,
riporta una nota del ' Popolo d'lialia ” del
dicembre 1825, nella quale nota il giorneale

milonese bollaver o fuoce Valentino per.

aver egli, in quei tempi, rinunciato alla
cittadinanza italiona, 11 “ Corriere’ Cinema-
tografico ™ la riporta affinché Doletti, - il
qudle ha- pubblicate una vita di Rodolfo
Valentine " cavaliere senza macchia e sen-

za paura’’ ne prenda una precisa visione. .

Noi siamo cordiali amici di tutti; e quindj
anche del vecchio® " Corriere”; ma non
‘esifiamo o definire {'articolo testd pubbli-
cato. come il pilt- vergognoso. atto di. cui

poteva macchiarsi un giormdliste; e ¢l 'di--

spiace molto di vedere apposta al termine
di esso, la firma di un conoscente: Rancati.

No, - colleghi “del " Corriere ', quello non
& giornalismo, & viglicecheria;” che nulla
giustifica poiché il diritto di infameare, dal
punto di vista politico un-morto da ‘dieci

anni,- non. Vi appeartiene. Esso spetia ‘ad -

aliri giomnali;. ad- aliri enti 1 qudi, dopo, e

cncor prima deller morte; avevano messo.

la cosa a tacere

. Rodolfo -Valentino in seguito cﬂla giusta

e sdegnata nota. dell’'organo . milanese,

aveva allora risposto spiegando come im-
prescindibili necessita di lavoro 'avevano-

costretto ‘a-idle passo e si rammaricava
dell'interpreiczione fatiome in- lidlic. Que-
sto non lo dssolveva benché talune calde

e ‘appassionate attestazioni nel corso della '
sua lettera avevano di molio chiarito qua-

le doveva essere stato il suo interno di-
batitto, Noi, cosl ad orecchio, ¢i ricordiame

queste parole: "lo conservo nel cuore il-

culto della Patria Iontana ™, Poi la morte
- stese un velo sulle redli miserie e:sulle
effimere grandezze dell'uomo; e, pit che

1l morte, un gran velo pietoso venne steso

guando nel comunicate che ne annuncia-

va la fine, si lesse che egli, entraio in

ERNESTO' CAUDA - .

Questa letiera ribadisce in piéno . — & auto- .

agonia, ‘aveva lungamenie parlaio in ita-
ligno, e che nessunc dei presenti capivg
tde lingua, R :
"La-penna che colpisce si ritrae dopo che
la morte e l'ultima:conféssione di fede,
dette nella lingua della’ Pairic, hanneo

avuto Juogo, Lo colpa non sord lavata. : |
«Popolo dTtalic» del 14 agosio — quasi.

Ma gli uomini vivi hanno il gran dono
del cuore, ] , . .
- E, dopo cid, dopo che & risulicic padese
che I'lialic aveva dimenticato: vite di Va-
lentino ne sono uscite a iosa,”i suoi film
sono- siali proiettati e riproletiaii, ecco che
un giomale spolvera il corsivo che 'aveva:
tustigato, il corsivo che ha il vive e santo
sdegno del tempo. - .
Dimenti¢hi, Rancaii, che dalla sua morte
ad oggi nei tulti, parlendo o scrivendo.
di cio che l'ltalia ha dato o Hollywood
abbiamo sempre messo: in - primissima . li-

nea il nome di Valentino? E perché allora

un gesto cosl poco generoso? Non ci sem-
bra nemmeno possibile pensare che tutio
cid & stato provocaio dal sotiotitolo della

"Vita" stessa: " cavdliere -senza -macchia -

e senza paura’; perché & troppo . chiaro,
che esso si riferisce al personaggio ‘cine-
matografico in quanto Valentino non-erc
cavaliere, aveva le sue macchie ¢ la pau-
ta & la pit umana’ delle emozioni. N&
siamo oggi nel XV secolo, ‘mentre il per-
sonaggio cinematografico da lui. creato si
muovevd sempre in un ambiente storico
ed eroico. R AR

Lasciamo andare, Rancati, Anche il'mo-.

‘livo —iquello-di offendere. il diretfore di,

dtro giornale — c¢i sembrava ben- futile
ver additdre al pubblico disprezzo il nome
di un poveretio di cui.anche .}d famga, or-.
mai, era per sempre tramontaia », ;

: .

Piovono d& tutie le parti '« Bomer, con
la seusd di combihazioni cinematografiche
interndzicnali,  numerosissimi ebrei . facil-

- mente identificabili, Poiche di. ebrei nel.

nostro cinematogrdafo ce n'é gid, bisogna’
giudicare che se vi si aggiungono onche
questi altri, diventano decisamehite troppi.

Mastrocinque, ha rivelato eccezionalissime doli interpretative,
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Siamo ‘siaii proprio lieti di leggers, sul
di rincdlzo olle argomeniazioni di un no-

stro- < Motive» -dello scorso numers — un
bramo di fuoco dedicato_dllo spregevolis-

-simo scritiore Emest Heniingway auiore di

quel «Ritormo alle armiy di cui la Parg-
mount sembra voler fare una riedizione
pellicolare sia pure «per il mercato interno
-americano », Dice, il « Popolo dTialia»:;

< Segnaliomo' queste righe ché togliamo
di peso da «Ken», una rivista di Chicago
che fa il paio = ed & tuitc dire —~ con
quell'altra famosa di: « Esquiire »:  Ho. visto
-gli Haliani-fuggire troppo lontano a Gua-
dalajara per-credere. nella forze¢ del Fa-
scismo, In Ispagna, le ‘vitforie tipiche pre-
ferite’ dagli Italiani sono quelle in cui si
arrivg sugli autocarri- dopo che la batta-
.glic & finita.- I loro aviatori sono maestri
nell'uccidere donne e bambini e vi. pren-
denoc gusto, come a! tempo dell'Abissinia,,
quando. non -avevano altri waeroplani.con-
fro di loro, Essi sono; infatti, terribili quan-
do non hanno nemici - di fronte. La guerra

di Spugnd' ha. dimestrato che il soldate

italiano & ottimo ' solo queando le. condi-
zioni’ in - cul’ agisce sono quelle dell'as-
sassinic . Questo capolavoro di. prosa &

uscito’ dalla -penna di Ermest Hemingway.

Saremmo curiosi di averné un giudizio da
queitcari letterati . cittadini astratti: del::

‘Feteréa “repubblica delle lettere "—"che’
,p_rofe'ss'dno per. 'Hem’ingwdyv la nota’ conmi-
razione, Per conto“nostro, genio <. non

genic, re-o.non re, racconti brévi o lunghi;

-promettiamo ‘a questo sigriore di forghi ri- -

passare. il confine o ‘talcl nel sedere se
gli venisse l'idea"di ritornare in Italic ».
~ E calei nel sedere <~ aggiungiamo noi -~

avraicanche la pellicola, se oserannoe farla.

me, la giovanissima atirice che . in " Orologio & cuch , diretto é’a Camille g
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“con Hedy
‘per I'’America) che ha. avuio un vero. trion-

= Gli. amumniratori di Norma Shearer
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1 giornali Hanno riferito.ché, sere or sono, &
passato -per il cielo . di Roma’ un bolide.. Tra 1

~ -pochj fortenati che-banno potuto godere il non

frequente fenomeno, eravamo noi e quanil m
quella sera “ein quell’ora occupavane le tortu-
ranti sedie dell’Arena Esedra. Si .rappresentava
< Suisanna »,. primo . téntativo.” comico {perche -
Erillante non & fermine. appropriato) di Cate-
ritia. Hepburn. .E  poiché ~durante lo svoigi-
mento -della; dinamica vicendd (o meglio; volen-
do anche qui amare la purezza di: lingua, del
dinamico #inlogo) spesso € volentieri- levava-
mo -gli occhi al - cielo’ — ‘quasi ‘@ implorare ".
mercé ¢ .a cercare il ripeso di una pausa -di
ombra e di silenzio in tanta farragine di pa-
role & di gesti — potemmo  gustarci intiera-

‘mente “il -rapido ‘e fantomatico. passaggio del

proiettile celeste, « II fenomeno ‘veriﬁcatos_i —=
soggiunge la nota ufficiale dell’Osservatorio-di
Monte Mario — non ha nulla a che vedere con
la’ stella cadente ». Vorremmo che tale distin-
zione si potesse. letteralmente trasportare -anche
nell’ambito ' della- astronomia delle, stelle. di
Cinelandia, Poiché, si deve riconoscerlo since-

. ramente non - ostante ogni- personale ‘simpatia

per ‘lagrande Caterina, in questo tentativo cost

detio brillante; la. lungocrinita e palpitante-in-

terprete di- «Piccole’ donne », «Quando si

_am# », « Dolee inganno » “ha” perdutoc molta

della sua caratteristica e impagabile grazia, per

- ridursi alle esigenze tutte esteriori e tutte mo-

-vimento di una interpretazione comica, ‘che la

zostringe ad un’superficialismo per lei non sol-

tanto. innaturale quanto algido ‘e infecondo.
Dice’ il bollettino . astronomics che nonm si
tfatta di- una ‘strila cadente? Ma quaddo una
-interprete deila ‘personalitd”e del valare e del”

- successo e della risondnza di Caterina Hepburn
- i presta-a simili pasticciotti e comprime ognu-

aa delle pill eccelse’ e caratteristiche sue doti
per seguire il malvagio o irresponsabile ca-

_priccio. di autori e registi e produttori -simili,

come non’ pensare ineluttabilmente a2 segni ©
sospetti ' di- decadenza? Comungue, vogliame

- essere disciplinati: e, almeno per questa vol-

ta, ‘ammettiamo che si sia trattato del rapido
passaggio di un bolide. Che, speriamo, senza’

conseguenze. T -

Un infortunio estivo, come tantl se ne avvi-
cendano sugli schermi in gquesto periodo di
sollione. Anche  V'inafferrabile signor Barton
rappresenta una conferma di quel non mai
troppo meditato apoftegma ascetico: « U'lnfer.
wo & lastricato di buone intenzioni! ». Invero
juesta pellicola ¢ tutta cucita e intessuta e
niontata di buone, anzi ottimme intenzioni. Sol-
tanto che non-si & pensato sufficientemente z
volgerle In pratica. Da cid deriva un profilo
strano del lavoro, un che di sospeso e di in-

definito, .di lasciato a mezzo e di troppo cu- -

rato; La trama ¢ sufficiente 2 fare cosa piti che
egregia.” Altrettanto si pud dire della sceneg-
giatura, ed altresi soggiungasi.del valore degli
interpreti. Ma intanto niente e nessuno «in-

grina». Si ha la stessa impressione che si-

prova nell’accostare, al montaggio di ua film!
due fotogrammi-della stessa scena ma non im-
mediatamente successivi: si riconoscono le per.
sone e le cose ma i contorni non combacianc.
Si tratta di una inezia, ma & ianto gquanto
‘basta per constatare che « nen ¢i siamo ». Quan.
to a L'espresso “aerodinamico, non vogliamo
offendere nessuno, ma preferiamo un < cap-
puccino ». : . :

Caritd d'anima, — Due membri del “Fan
Club™ (Club degli cmmiratori} di Joan
Crawford e Franchot Tone si sono incon-
trate il lunedi dope il giomo in cui si era
sparsa le notizia del divorzio della coppia
adorata; La pili vecchia ha, maternamen-
te, annunciato la- catasirofe dala pit gio-
vane,

— Lo sapevo — ha replicato quella, co-
sternata- -~ & da venerdi che lo so, ma
non ho voluto guastarti \l& domenica,

L'uomo coraggioss. — II. capitano Sum-
mer, il veterana dei pericoli, nel nuovo film
equino * delld Meiro .dovr& prendersi il

~calcio dun. cavallo. -La sua ultime prodez-

za & stata di- permettere che un arciere
gil iacesse sulla testa l'esperimento di
Guglielmo Tell: .

Traffice cittading.
‘colonneg ! senora di” Piccadilly Circus, ne-

cessaria per ' Pigmalione “, sono. occorsi
venticingue -anelli di traffico cittadino.

Elisabetta d'Ausfricr,.principessu. “— Nora

—~ Rt
. regor, ora PnncxpessmStahremberg, tor=

nag ’qllo schermo per interpretare, nelle due
versioni . tedesca e fromcese, un' grande
ﬁ.,lm su -Elisabetta d'Austria, E

nio* col Principe gustriaco,

Von Stemberg alla Metro. — Vor Stern-
]:.xerg & passato - alla Metre, con un magni-
fico -confraito, e-si dice dirigerdr un Hlm
Lamarr, la nuova: stella . (nuove

fo in " Algeri ™.

Per maggiore “sicurezza. — 1o Para- -

mount ‘ha scritturato

er il f - T
E. -Green, per il film di Alfred

" Escaping  frém "
‘(f’.Fxl.ggendo it pa?sag-t{o "), quérs:;ercic;};i-
g%;en. tecnici, Akim Tamiroif per il russo
R-l.chardr Talmadge per le battaglie Ton:;
i\lgchql_son pe'r:' la viter - del c,c,:rcere‘ e il
; q?,i%frrii . Phl%lp Klefier per }a fattica di -
Charlot alla macchia, — Charlot non ha
pof,uto mettere il fermo o quattro suoi fi o
d.e;lu'prkimdrmcmiercx‘ Saranno tutti sor
nzzetl e'legati in 'un sols film che s
presentato-in questa stagione e{sﬁv‘cc

Im
no-
ard

“Norma Shearer .protetta: dai su0l “fang”.

h
:}x:erg].camente protesiato, appeng écc;iriz
e la loro beniaming - erg stata sceltq

comie interprete di. " Vig col Yq
te vento
curcm‘do che Norma sarebbe stata’ s
cata in quella parte. S$i parlg ora, di oy
garet Sullavan, - ’ IR

La pena citierriatdgi'cxficq. — Un bambi
.

— Per riprendere la

i il primo -
- #ilm che la Gregor fa dopo i suo matrimo-

Mar- ~
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. i sache la Mostra Internazio-
nale del -Cinema & per tutti:
peria s:gxmra gmpponcse che

scorre cei stuoi minuti ¢ ra-

\
o\
‘pidi piedi pei corridei del-

Exceis;or, impettita selle movenze da

hambola, jmmobile nel volto di ceramica,

ome per Barbar Hutton -— avvolta in se.

rici paludamentx che vanno dal verde pi-:

sello. lucidissimo al viola cardinale non
meno stralucido e ta fanno sembrare 1ma
caramella incartata — oppure per Valen.
tine, americana da rivista di moda, abbi.
gliata con strani soggoli monacali, con
sothm. di teia grezza, cinture, cordoni-¢
delle scarpe di panno r:coplatn. perfetta-
mente su figurini dei nostri paggetii- del
1z00. Accanto a queste curiositd autenti-
,fhc, vi sono cinguecento altre donne che.
¢ affannano per .essere notate: il trenfa

per cento: di esse riesce qualchg volta ad”
attrarre gh sguardi: le altrc rlempmno Ie

zone grlo'xc

Non mi occupo per, caritd crlstxana (h
dlctme vecchie signore, tutte straniere, le
cui Lcccntrxmta consistono nel port'n'e
nella vita di guesto albergo, che — & ri-

- suputo — forma colonia a s& —.i copri:

capo-che hanno collezionato, guali rega-
1idi cotzllon nei vari ¢ gala » - deghi al-
herghi pilt famosi di tutto il mondo!

Aggiungete altri’ cinquecenito aomini .-

natt sotto tuite le latitudini, e che si divi-
dono i quelh che «sono el cinema s’
ciné che vivono la vita delle prommom,

quelli che hanno ung vaga 4dea det film.
g arte- industria » ¢ 0‘11 altri che conside-
rano il cinema alla Mostra come una del- B
torture - della. Joro vita di’

le. peggiori
snohs : non possono fare a meno di esse-
re presenti; ma detestano questa forma di
divertimento al buio, in diversi idiomi.c
con la s«.qrcgd/umc cd]u]drc du docu-
mentari.

Durante le proiezioni ch 11cum corto- -

metraggi culturali, turistici o scmntxﬁcz,
ne ho osservati molti di questi tali: sof-

frono .a mani gnmte con le dita incros: .

ciate dailo spasimo’ ¢ restano- immobili,

CINEMATOGRAFO

GLI ALI.EGRI E‘IDANZATI —_ Gretcx Gctrbo e 11 Maestro Slokowsky ad una festc: in costume « Sloccolmcr.

mezzibusti delle statue della noia, futti '

uguali nelle giacche di gesso.

I.a maggior parte di questc persone
cosi come non sa mai in che giorno- della
scttimana’ siamo, . poiche il suc anno si-
divide soltanto in dodi¢i periodi, ognuno:

dei quali & segnato.con una etichetta sul-
la vahgla, 1gnora sempre il titolo del ﬁlm
che 'si proietta alla Mostra

Cartelli murali, manifesti vxstosx, opu--

scoli, programmini; non giungono —

chissa percheé -—firo a. loro; ogni sin-

golo cervello pare si rifiuti di immagaz-
zinare qualsiasi dato o nome di un film;
ma,; improvvisamente — alleé ventuno e
quindict — come se una sveglia niascosta
nelle meningi abbia subnato improvvisa-
mente, ‘assordandoli, 'si destano, si agi-
tano, sono presi dal delirio’ del cinema
e corrono ad occupare, nella grande e
bella sala-della. Mostra, il loro posto-.in. -
abbonamento. - :
Presentando fo scontrino - all'ingresso,
tagliando che- staccano da se .stessi per
rapiditd, pensano che uno di meno, ogni -

volta porta inevitabilmente ‘alla fine del .

mese ed alla chidsura della Mostra,
Ma' tale avvenimentd forma argomen-"
to importante di conservazione per al-
meno quattro mesi delPanno: e « glam-
mai, della vita» si potrebbe rinunciarvi,
L’amabilitd di Ottavio Croze, dlrettore
della Mostra, ci ha concesso. ad .ogni.
proiezione, come demderavmmo, un- posto
volante : scélgono il numero al momentg,
affidandosi 4l case. Questo ¢i rinnova-
guotidianamente la gioia dello spettacols;
non soltanto quello dello schermo, la coi
visibilitd e sonoritd & perfetta daper’mt-»
to, ma quello del pubblico, Noi .ci por-
tiamo un- po’ ovangue come gli uccelli’
¢he beccane sui davanzali: da quello del
ricco passano a quello del povero- e si
accontentano,’ ugualmentc hetl, i, zuc-
chero o di semi di uva; cosi noi: una
osservazione intelligente- rifrazione sui

nostri timpani come la pin vu’)ta delle

twnsiderazioni. .

Non sapremma I‘Idlt‘e per qua]n stra-
Ty comphcaﬂone ci siamo illusi fin dal-
la prima sera, stando.in sala, che i no-
stri orcechi regxstrdsscro conte un disco,:
tutte le conversazioni: un microfono con

nastro di- registrazione, trasportato di:-

sera in-sera, nei vari settori & un taccui-
na che pid diventarce prezioso per ra-
giom psxcolog;che : :

- Restando nellillusione, passiamo il na-
SITO in’ inversione ¢ riascoltiamo guesta =
specie di resoconto fatto, se: Dio \uole,
non dalla critica ufficiale *

iR
adreditt delloria non - direi 1)rccisd—

mmt(‘, arditi dell’anima sarebbe pidi ap-.
propriato, dal momento che le vere acro-

bazie. gel film sono spirituali‘e ce le mo- .

sira Mirna Loy...

«.questa Mirna Loy ce la st,.um'.) seia-
D"md() le hanno tolto tutto lo-chic dei
film con Powell per fenderla una ragaz-
z americana qualunque.. )

— Hai pensato 4 prenot'n‘c la tav nla,

d]LL « Pergolas?
— Non importa, céla daranno To stes:

05 md sta zitta adesse, non vedi chc i
‘ pm ero Tracy muore?

..Clark Gable si & troppo lngF'lSSdtO
non mi piace pitt,. Vuoi una caramella?
Aleggera. fruscio di carta). Venite dopo
al Casino? Ma che film, “mio: dm, che
Almt Questi americani sono proprio in
[ decadenza.., farci vedere Mirna LO} ve-
Stiti di straeci... ma che non si possa’

vedere. pitt un vc%txm bdl) in m'm pel-
licola? ‘

spalla., se ne. occorgeranno tutti..

.s¢ mon capisco un accidente ! Alme-
o dpplaudlqecrr) qu,ﬂchc quadro: mi
setioter, e:, W

~ Ssss

- a. Hollywood..

.ch? ch?! sta su; St'l. sy, continul a_'
dOndoldrc it capo ¢ finirai, sulla mia

'lwmww

<Quelh che si notano e quellx che vor-

‘rebbero essere mnotati

Spettatori

‘annoiati sul serio o per finta'

a&a/Mom

Gmcche bxanche e occhi neri = Il pubbli
co di Carlo Goldoni e quello della Mo-
Ir gaga " ci sono sempre....

strq

“— Ma aguarda;'che tipi! Pretendono’

che si stia muti per tre ore?

Biid

.. Questa Casa. paterna non ‘¢ yuella.

che faceva la Gramatita ? Ibsen. al cine-_.biamovisto una volta una specie di film '

‘ma; sal che divertimento 7| Mdagda, Mag.’
da! Eh? Quella i si chiama: come te'
~C’¢ pitt morale in questo fxlm che m un
libro di scuola...
vedl, fa grande superlorlta del regl- :
sta & di aver mantenuto il -tono psicolo:

- gico dellopera... a Milano. questa storia

non la vado a rivedere neppure morta:.

chi vuoi cHe ¢i vada? Ma non far"mno :

una Hra-con un film simile... sta’ a vede- :
re che adesso il'padre ammazza la fi-
glia... ma no. nen ce lo faranno vedere...

IV

"Hopd qﬁesto Giocatore di scacchi,

il prime che mi fa vedere una pédina -
di -
noia.., -eppure mi avevano detto che era

l’ammuzro' Ma ¢ un concentrato
Jund cosina assai graziosa ¢ in versi.
dove séi’ andato a prenderlo poi tu qucl
paggio Fernando del quale hax tanto par.
1ato 0ggi, non 50.

.‘quel trentasei ieri-sera .mi ha fatto

dn entare idrofobo; ma lo sai che non

& uscito per un'ora? Eh! sei fissato comn
quel numero.., : guarda,’ guarch _quella
© pella piuma i Caterina seconda; ne ho

una uguale sul mio feltrino viola da pur-.
tare futto inclinato-davanti con la pettl-f»

natura rialzata., E mettetela con le pet-
tinature di $nia noana; non -capite che

invecehiano? Ogni anno ¢f fanno vedere:

un paio di film di queﬁto genere... te la

. ricordi la Hepburn in «Maria Stuardar?.

“sta. zitta; figurati che I'ho dovuta rive-
“dere poi,’a.Roma, ancora duz volte quan-
“do & venufa Ia Bici da Palermo ¢ un’al-
tra-sera che pioveva fortt

"

. credevo pnnrm chc in’ qucat.i I/’ or-
(,umta ci-fossero un po’ ‘di scenc scabro.

. ti ricordi- qut.l film con quella hella
dmm'x che poi-é tornata semprc ‘al nostro
albcrgo ton suo marito, quel banchiere
“geloso che non la faceva mai. accostare
da nessung... Per questo son venuto: an-
ch'io credevo fosse un po’ come « Esta-
si.., e sai che quella li che vedemmo
nuda nel film.. aspetta, come si chiama?
Edna Kislerowa. Adesso §
marito ‘ed ‘& torhata a farc Tattrice, sta

siofia? che bel nido d'amore..
- fanno pure- morlre . E gui 1a sera se non
c'é il morto, nuca ces ne poksmmo an-
darc

VE

... Mi avevano detto che questa Morte,

del ¢igno cra il film della vita di Anna
Pavlova.. Questo regista la psm:ma]m
“per la testa I'ha sémpre avuta... ti ricor-
di-la < Materrielle 57 Pure 1§ c'efa’ una
bmmbma, ma questa.. accidenti che pe-
“ste, a momenti ammazza la bamrma €
fessuno se ne._occupa... -
.ma .sta zltto, non }a vedi quauto &
bnua? '
... Sard brawssima. ma nmx vorrel a-
verla per Tighia..,

B fx]m x:plendxdo B

§'¢ divisa dal

. Ma glxarda un po’ che
e lm o

ﬂﬂ fi]'m

pervcrso; l'ﬁlffettd_della bambina .'pcr la
«madrina » di ballo & sconcertante... mia
.che: si possono “far vedere queste cose
alle” ragazzme - beh!l pm da nei taglie-”
ranno un po’.. gid, cosi restano solo le
piccinine alle sbarre senti, ma deve ab~

come guesto, si chiamava « Ballerine »...

Pabbiamo visto sulla terra//a dell’ E\-
_ cclsmr ma. Lu.cxa stare..

,vtx

Oucstd fa*cbr! e 111compremlblle
nomn capiScono nemmeno quelh che san-
no bene. I'inglese... sfido & tutto dialetto
del ~sud. che vuoi- cflpn'c? Ma 1a peste
" la vedi? Bette Davis £ proprio brava,

non hf) mal a\'ntn sxmpatm Per rlei, ma -

qu’md() la rivedi {i ricredi sempre... Vie-

~ni domani? .Che fasmo? ‘La pettegola... -

“ Non ho bisogno di vedere un film che

tratt tah&argnmento, tra-il bar e la

sald “del bridge fai quattro pclhcalc S
(P potrvhbv cmltmuarc )

Haaei o Rulentl

-tati, ma c'erano’ i .
facevano del lore megho per precorrere i
* tempi ed Pssere i gaga della loro epoca

VENEZIA, ctgosto
Han chiesto il mio pareré sul pubblico

di’ Venezia ed io sono -qui, nell’ austera °
sala della Biblioteca Marciana, a rilegge-
di Cerlo. Goldeni e :le
sue- lettere al Vendramiin, impresaric del
‘Teatro .di 8. Luca,

te ‘le’ “ Memorie "

-Non.& forse:lo stesso- pubbhco che Gol-

‘doni cmdva € per il quale si prodigava

scrivendo sedici commedie in una stagio-

ne comica? Non & lo stesso pubblics- dal
quale Goldoni si congedava con il cuore

serrato nei ”
nevale di Venezm

Chiassetti e. spassetti del Car-
& che gli dava tante

predscupozioni durante - la ‘turbinosa per-'

mamenza. o Parigi?
Sono passati mero di due secoh e ung
cittd come -Venezia, cos! solidamente co-

_struita nelle sue jondomenia e nei suoi

gusti, non. cambia molto il suo pubbhco
in poco volger d'anni,
Ogg1 c'a l'ambiente cosmopohta il leg-

‘gero.- ambiente degli alberghi, ma anche

cllora Venezia era piena di forestieri che
vi soggiornavano e vi portuvano le loro
involezze

T’ gqga * non erano stati ancore inven-
"covalieri . serventi ” che
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PARENTESI LAGUNARE ALLA MOSTRA DEL CINEMA.
LA DIVA — Vedi? Ti ho accontentats: abbiamo fatta- lcx stessa scena del mio hlm

.‘che proiettanc stasera -alla Mostra,

LUl — E dope che cosd succede, nel film? .

LA DIVA - Lm “

mi regala un bmcmuleﬂo dl dmmcmh

il pubblico _delle prime éra vario anche
al tempo di Goldoni, Naturalmente la mag-
gioranza, quella che decretava il succes-
so, era formata dai. Veneziani solidi, colti
e pleni di buonsenso che costituiscono an-

cor oggi il nerbo centrale di- questo pub--
- blico del 'Lido che fa tania paura o

debutianti. .~ =
La vetusta sala delict Blbhoteca Mdrcnct—

na ¢ fresca e silenziosa in queste gior-

nate estive, perch®d ls sue robuste mura

- ‘furono -costruite da genie onesta che non
voleva risparmiare it materiale di costru-

zione a svantaggio degli abitatori. Vigila
la staina di Petrarca e in un canfo un
grande mappamondo sta quasi a ricorda-

‘re la grandezza dei. navigatori Venezicni.

Qui & conservato il testamento di Marco
Polo ¢ di qui son dovuti passare gli ame-

ricani- che hanno fatto il film. Li immagi-

no-gquei ragazzoni ‘dai movimenti ' impac-

ciati al cospetto del vecchi libri deila Mar-

cianal

Forse & stato qm anche Gary Cooper -

ed ha foccato con le sue grosse moni tan-
te delicate carte con le. mosse timide e

impacdiate ‘dello sportivo che maneggia

cose di valore,
E qui, alla Marciang, sono cmche con-

servati tuttl i vecchi libretti delle comme-

die e delle farse che delizicrono i nostri

. nonni e che non dovrebbero essere igno-
. rati doi.soggettisti del nostro cinéma per-

‘'ché qui e solo qui attingono gh cameri-
cani tutte le lore " gags ”

Dunque, mi sembra che qui deéntro ci
sia quel tanto di cinematogratico perché

. io- possa sentirmi a mio ctgxo per scriver-

vi'le mie impressioni sul pubblico vene-
ziano. . .

Dird subito che il colpo d'occhio delle
giacche bianche non mi piace, Gli uomi-
ni"sone {roppe preoccupati delle loro giac-
che & le donne che siedeono al loro fian-

co non fanno che pensare alla stiratura

delle medesime,

L'ondulazione permanente divenia una
spesa da nulla in confronto al ‘coste di
manutenzione di queste giacche e la mo-
glie si sehte piccola piceola vicino al ma-
nto che mdossa una di queste giacche:

sgargzcmh

D'eltra purie non bxsogncx escgercn'e con

i ealoril

Certe sere fa quasi fresco; la saler é
refrigerata. C'¢ propric bisogno di tutte
queste giacche bianche? La vecchia giac-

ca dell'abito da ssra non andrebbe bene?

E una bella giacca blu?

La sala @ bella, grande, comoda; le luci
7i sono magistralmente diffuse, le polira-
ne sono ampie, il pubblico non ¢ ammas-

-sato, dunque, nen & necessario un abity

speciale degli uomini per non nuocere:
all'estetica,

Le donne sono naiumlmente bellissime.

_ Brune -e bellissime, hanno Vinflusso orien-

tale come lg Cattedrcﬂe di 8. Marco.
Le- Venemcme sono state sempre cosl
Delle

- Ecco perché Giacomo chscmovct aveva
preso dimora stabile o Venezia. e vi com
- piva le sua acrobazie fuori delle finesire,
.ecco perché Lord Byron traversava tulje

le notti il Canal Grande « nuoto da Scate

Maria del Giglio o San Gregorio, Tamna-

va do ricevimenti in case Veneziane, ave-
va. visto tante bellezze ed ora aveva bi-
sogne di rinfrescarsi le idee,

Ugo Foscolo prese una’ cofta terribile
per una veneziona e Silvio Pellice rinsct
o frovarne una bella perfino fra le quat-

_tro murq della prigione. Figurarsi se aves-

se potuto fare unag passeggxaia mattutma
a Cannaregiol .-

Queste bellissime donne ddgh occhi cr-
denti- e intelligenti formano la maggioran-
za della parte femminile,

Come si pud dir mcrle di

blico? questo. pub-

Pp. .

. certamente Charles Boyer,

CHIACCHIERE

E' intollerabile che la materia cinema-
tografica continui ad essere, per gli serit-
fori o gli pseudo scrittori speciahzzan, la
fonte pilt inesauribils, di chiacchiers e di
storielle sballate, Ora, poi, che c'& la
Mostra di Venezix, figuratevi guante
schiocchezze i dicono e quemte stupideg-
gini si raccontano, Siccome la Mostra ai
ripete da sei onni, & perfine inuiile on-
darci: basta prendere la penna, delle cenr-
telle bianche, ¢inventare » una colonnina
gaia e divertente (?) e mandarla ai com-
placentissimi giornaletti in Totocalco che,
illustrandola con ‘le fotografie dell'anno
scorso; o magarj di due anni i, prendono
in giro i loro ingenui lstiori, Va bene: ha

" poca importanza che sia vero, o no, Var-

x’u.n::vl di Mdrlene Dietrich al Lido, ma se
un lettore prende quei giornali per sapere
<chi ¢'® al Lido» e vi trova g:ntt:p che
c'éd Marlens {mentre Marlene non &'3),
cid costifuisce pur sempre un inganno.
Per il rispetic che si deve — se non alla
materia cinematografica — almeno al me-
stiere gicrnalistico, sarebbe ora di richia- -

- mare ad -un minimo elementare di onest&

questi cosiddetti scrittori di varietd che,
tra I'aliro, non dimostrano neanche di ave-
Te molta faniasie perché ripetono da sei
anni le stesse schiocchezze, Vogliomo ri-

vedere le buccie a qualcuna delle pid
marchicme? -

Luciona  Peverelli, per esempio, scrive:

- ¢Gaby Morlay ha lasciato per gqualche
giomo una delle sue splendide ville sulla
riviera francese ed & qui o bearsx di sole
€ di azzurro mare adriatico.....».

Non & vero,

€..E qui anche :Germana ‘Paolieri, la
Marghentc: che d1sgrczzatumente muore
nelle prime scene del " Verdi” .

.. Fosco Giachetti ha una bellc( tespon-
scxbxhté: Per questo & qui...

Non & vero, : -

«..La Cegoni arriverd ira gxorru »

Non & vero, )

¢In mancomza di Greta, avremo quasi

il bel tene-
broso ... ». e

Non @ vero,

% ... non mancheranno cxllcx prima del loro
film Henry Decoin e Dcmxelle Darrieux... ».

Non & vero,

..Sembra che arriveranno Maddalena
Carrol e Merle Oberon ... »,

Non & vero,

-A sua volta Luciano Ramo scrive:

%..8l aspetta Duvivier da Joinville.. ».

Non & vero.

) & Fosco Giachetti. Eccolo la...»,

Non & vero.

‘Ed ancora, Lupe scrive:

«Il mite Alessandrini si aggirq, -visiera
e grandi fazzoletti « pallim su e gil per
la spiaggia... 3.

Non & vero, .

- Finalmente, Giannino Omero Gcllo, che
3 é un vero prolessionista di:pemzarie sulla
Mostra cinematografica e che ha 1'abilita
-di pubblicare lo stesso -articolo — sempre
lo stesso, da sei anni — su almeno cen-
toventi giornali, cosl scrive quest'emno (e
cosl scriveva gli enni scorsi):

4« Greta Garbo, quande si chiamava-Ele-
na Morgou & arrivata un giorno a Venezia
a bordo di- una macechina gialia che bat-
teva sul cofano una bcmdzerct giappo-
nese »,

Non & vero,

<« Tutte le ragazze americane del gruppo
Gary Cooper-Marion Dawies, che questo
anne  verrd inaugurare . un chiosco di
champagne sulla spiaggia.. ».

Non & vero,

". ¢Cinzia Bensor & gid sul posio da una
settimena con Charles Laughton pronta a
 varare San Martino; Brigiite'Heln. che ver-
r& col marite e col hgllo 3.

Non & vero, :

¢ Gladys Swut’thout la magmhca prota-
gonista.di « Walzer champagne », fa parte
del monipelo di punta..».

Non & vero.

«E’ giunto un telegramma di Marlene
Dietrich da Antibes: « Ditemi se potete di-
sporre delle stanze che l'anno scorso..
Giungeremo in ‘cinque... ».

. Non & vero.

E, giunti a questo punto, ripetiamo la
nostra domanda: se sia lecito imbottire
i lettori di tante chiacchiere e di iante
panzane. La professione giornalistica &
una cosa seria ¢ un passaporto rilasciato
a chi vuole raccontare delle chiaechiere?

.
ééoqwde&cmm
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Cinema da una ‘Iira, mentre tutti ecci-
tati parlano dei colossi internazionali
proiettati sullo schermo di Jusso della
Mostra di Venezia, non {i rattristare: io
mi ricordo di te, Anzi ti consiglio di
‘sorridere... Sorridi, cinema da una lira:
dopo tanto chiasso e tanti ricevimenti
ufficiali, i colossi delle « massime produt-
trici internazionali » finiranno da te,

« Oggi: Maria Antonictia ¢ Giuseppe
Verdi. Segue film Luce e Topolino patti-
natore. Ingresso lire una».

- E i colossi internazionali saranno stan-
chi, curvi, avranno le rughe e tu, cinema
da una lira, li consolerai.

La Mostra del Cinema & Ja maliarda
fas.cinatrice, la donna fatale dei film:
tui invece, ciflema da una lira, sei la buona
manimina, ,

I film, quando arrivano da te, trovano
finalmente chi riattacca loro i bottoni e
chi prepara loro la camiomilla,

Cinema da una lira, mi piaci perché
sai di bimbi vestiti alla marinara, di do-
meniche e di cono gelato,

Sebbene tu odori di fumo e di profumi
da sessanta centesimi alla boccetta, quan-
do ti penso da lontano mi pare che tu
odori di spiga come i cassetti dell’arma-
dio della nonna.

Tu sei i1 Club dei sogni delle donne a
mezzo_servizio,

Ti amo perché non ricevi critici, si-
gnori in dinner — jacket ¢ spettatori che
pronunciand tanto bene il nome di Clark
Gable,

Quando le pellicole passaino sul tuo
schermo sembra che alla critica ¢ alle
élite abbiano detto tutto ¢ invece finché
non le vedono i tuoi garzoni, le tue serve.
¢ 1 tuoi soldati. Ic pellicole non servono
2 nulla,

Steno




GNE, diretio. da Jean

LA NIDIATA DI'MAMMA CAREY, di- ~ Dungan ‘degli: insuperabili” interpreti.
retto da Rowland V. Lee, e . Anche la-storit, - rassegndiomente fri-
Con un discutibile titols der cartone ste, & cara e dolee, Una famigliucle che
animato e da ¢ Corriere dei piccoli», -la guerra ispano-americoma ha privato:
-ecco un film candido e ottimista, c¢he non -~ del- Papg, trovg. asilo-in una casefie di
- sarebbe esagerato giudicare ‘perfina de- .campagna-che- un’ compidcente ammini-
lizioso, Inténdiamoci: non & un film co- =~ siratore le cede ‘per un modico prezzo
mico, cnche se susciia spesso buone ri- | di affitto e futio ‘émdrebbé per il meglio’
sate. Si svolge in un'America provinciale  con fiorire di idilli ‘e maturarsi di fiden-
dell'oticcento ed ha tulta la grazia, il zamenti, se i proprietari ‘della casetta,
- profumo, la serena pdcatezza di un men-  invidiosi della vita' beata che vi si con-
do che il .progresso hg reso frenetico e  duce e che essi non’hanne, non intimas-
epilettico; S _ sero_a mamima Carey e alla sud nidicia
- -Noterete, quando vedrete il film, c¢he lo sfratto. Che cosa architetiano, “allorg,
non ¢'¢ un vero e praoprio protagonista. - i bravi- ragazzi?” Una butle airoce, Ap-
1’ protagénista’ & lo spirito sereno che . pena i dispettosi proprietari sonc giunti-
pervade la vicenda e che trovd nelld nella casa e vi hanno preso. dimorer, co-
grazia e nells misura di Anne Shir- minciano o verificarsi visite notturne di
ley, di Ruby Keeler, di Ralph Mor  spiriti cosi molesti che -4 due ~dispettosi
gan, di Fay Banter, di Jackie Moran  non trovano salvezza se non inuna fuga
e - del piccolo e  delizioso  Donnie " precipitosa. :

- NOTIZIE FALSE, diretlo da Ren& Clair. < Notizie false» piacerd molto. E' un

Mi cma? non mi omea? Mi ama? non film delizioso, che porte da uno spunfo
mi ama?.. Anche i .critici. cinematogra- piacevolissimo, Due attori che non scarino
fic, dopo il «Fantasma galonte », che  come richiamare Vattenzione del pubbli-
aveva rivelato la ¢ commercialitdy ‘di  co sul loro nome oscuro, decideno di fin-
Clar, andavano sfogliende le margheri-  gere. un dlierco sanguinoso per gelosia
te! resterdt commerciale? tornerd artista  di donne: uno di essi sparird, T'aliro verrd .
puro? resterdt commerciale? tornerdt ar- - processato, forse  condannato, con grom-
tista puro?.,, E palpitavems, poveri criticl. © de chiasso giornalistico, ¢ al momento
Adesso, finalmente, la risposta & arrivata  .giusto il morto-vivo ricomparird,.. Ma suc-
a dimostrare come e guanto le domande cede che il morto-vivo (Jack Buchanam)
e le angoscie fossero oziose: Rend Clair capiter in tali guai che l'altro (Maurice
¢ rimasto artista puro pur avendo sa- Chevalier) rischia davvero di finire sulla
puto diveniare commerciale. E poiché di- forca. Film faito di sfumature, di tocchi
‘ventare commerciale, vuol dire farsi ve- deliziosi, di spunti comiici_che si avvol-
dere dal pubblico e piacere ol medesi- gono su se stessi come spirali ¢ sembra
mo, ci sembra che, dunque, Clair non fa - non debbano esaurirsi mai, Esso, non
aliro che assolvere il suoc dovere- cine- tomio & affidaio alla prestigiosa bravura
matografico. Non bisogna dimenticare, degli interpreti, quanto alla sicirezza
nei 'confronti del cinematografo, che esi- ironica della regla: Clair volia pagina
ste anche il pubblico. : ad ogni passo. .

i primi travagli d'amore. Siame perd ng

Bell:gitl-{giz bu.or . . drxc):;mmcttico, _non n_e'l co_m.ico—segtimen.
E' un film francese fortemente patetico, = tale. Una bimba di dodici. anni, Rose

tramato nell'atmosferar suggestiva e de- = Souris, & ammessa nella scucla di ballp -
eoraiiva della Parigi teairale, Diretto con  dell'Opera, La piccolq, estrimdnie?te do-
facile formula divulgative, sfrutta il ricco  taia per la doanza, susciia %1n‘iresse
filone - d'ispirazione fotografica offertor della prima ballerina Bfecn}pre, che k{
dalle scuole da balio, gidr largamente prende sotto lc_: sua protezicne. Proprio
initdccata. da parecchi film meémorabili e in quel torno di tempe appare ‘.‘f‘x}q nu:-
speciclmente do «Desiderio di Rey di - va . stella dellx c’lcmzct, la &an.g_f,. che
Sternberg, Semplificazione, dal resto, ti- eclis‘scr,'lct Becmprf, tanto C{he’ la ﬂxjgzm‘
picamente cinemaiografici, Da quando ne dell Opera aﬁ{da a lei _Iese\,uzzcnj.\
Ia-fotografia & diventata duttile e pie- della Morte del C?lgno.. L:cr p-xccol_c( Ros;:l,
ghevole ad ogni esigenza dell'artistq, exa = nella sua esodtc:zlonej !..mcmfﬂe, }Tf.mdgl:
naturale che lo Parigi romantica fosse na che la sua proteitrice sia vitiimer di
‘redlizzata attraverso la iavolozza di De- una chchinczzione_ e, durante le prove,
‘gas. Ma si tenta, con quesia ¢Mort du ia gravemente ferire la Karine: dc_: qui
Cygne », lanciare un’adolescente capace- l'onc.ict di rimorso che »Fende pagehc? e
di prendere il posto tenuto per qualche tragica la vila della bimba e che ‘1 ag-
anno da Deanng Durbin che si fa grom-  compagna - dolorosamente per tutte i
de, meite polpe ed & ormai motura per  film. .
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IL PRIGIONIERQ DI ZENDA, diretio da . re « monte lo cerimonia dell'incorong-
John Cromwell. o ‘zicne gia fissata per l'indomani. Netu-

Un film che fard quatirini’ a palate.  ralmente, lincoronazione non. consiste
C'e tutte. C'® il colore, ¢'é Vavventure; solo in un cerimoniale pitt 0 meno solen-
c'¢ la storia romantica, ¢'2 il dramma di- - ne, ma & complicata daolla presenza di
nastico, ¢i sono gli -occhi languidi. di Flavia, la fidanzata. del vero principe...
Madeleine Cairoll e le maschere simpa- E i due giovani, naturalmente, 'si inna-
tiche di Ronald Colman e . di Douglas morano l'uno dell’altro." Da qui conflitio
Fairbanks junior., Che. cosa si pud vo- .di anime (perché entrambi vogliono re-

e T stare fedeli ol lore dovere), mentre im-
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LE AVVENTURE DI TOM SAWYE lui il caraitere del vero americano. Ee-
retto da Norman Taurog. -calo- sotto Ia - ferula benefica ‘della zia

E" una produzione Selznick della Uni- Polly: « Certamente diventerai Presidente,
ted Artists, 1l piccolo eroe di Mark Twain'  se non timpiccheranno primay, dice la
& uno dei capolavori della letteratura  burbera donna-al discolo nipote, Discola?
internazionale. LTtalia possiede del fo-" E' piuttosto un piccols demone  della
moso libro una buona e popolare tradu- ~ libertd in un liberissimo paese, Cehiro
zione da parecchi decenni, Ci si pud'stu- di un piceolo mondo di ragazzi e di ra--
pire che la cinemdtografia americoma, ©  gazze, Tom vive 1 suoi drammi e le sue
cost pronta. ed acuta nel metter la mani - avventure con ung intensit&. che: le: vi:
su personaggi di-peesict e di avventure . ceide della vita reale non - riusciranno
cari. al grande pubblico, abbia atteso = mai ad avere. Assistiamo cosl all’amore
tanto ad’ evecare il piccolo “Tom sullo di Amy per Tom e alla devozione di Iaf
schermo, Delle  numerose avventure di = per Beck, a tutio quel -che -egli escogita
Tom Sawyer Selznick ha scelic le pitt  per far divertire la sua fiemma, al vi-

R. di-

. THE RAGE OF PARIS, diretio da Henry - h& sempre avuio ia sud recitazione ” eu-
Koster. ) : : ‘ropea ”,- Danielle stile "U. S, A." sard
. Finalmente, il primo film americario di - -senza dubbio la rivelazione cinemaic-
Danielle Darrieux! Dopo tante discus-  grafica dell'annata. E ci sembra che non
sioni, dopo icmte traversie, ecco che la  sia POCO, cOme Succsesso,
deliziosa Danielle I'ha spuntata; e.il fim . Del #lm che cosa si pud dire se non
i ce la presenta fotografata o meraviglia, - che la ricetta & usata allg perfezione €
inquadrata magnificamente, sempre ricca ~ che non una battuta, non una sfumg-
del suo ‘spirito di francesina esuberam- -tura, vanno a vuoto? Nel genere leggerc
tssima, mg fors'anche un po’ raddelcita - e divertente, nel genere senza problema
e fatia pill accorta, Non v'ha dubbig che centrale (o almeno senza problema cen-
i commenti della critica & del pubblico, trale che non possa esser veduio aiira-
prima che per la sagacia della regla, = verso la mdlinconia & un sorriso}, €« The
prima che per la misura di Douglas . rage of Paris» pud considerarsi uno dei
Pairbanks, prima che per I'omena buf- = pezzi. pidl riusciti, ricssommande in s8

lere di pit? ) :
‘Un .gentiluomo inglese, ,Rassendyll, perversano i conilitti -di armi attorne ai

viaggiemde in Ruritcmic incontra il prin-  ponti levatoi e nelle segrete del castello
cipe - ereditario di cui diviene subito di Zenda, dove il vero principe & prigio-
amico, onche per la singolare coinci- niero. Conclusione cbbligaia — ma non
denza che i due uomini si assomigliano - sgradite —: morte dei felloni, liberazione
in-modo prodigioso. Poiché i segugi di  del prihcipe e partenza un po’ triste ma

patetiche ed insieme poetiche, 1l piccolo  rile spirito’ di “sacrificio -con, cui ‘'si ad- foneriar di Mischer Auer, scranno per lei, le esperienze di aliri tentativi che 1'han-
un_fratellastro del principe — che vor- - consapevole del dovere compiuto, del erce incarna un tipo romantico di mo- dossa una colpa commessa da lei (la ; per Danielle, cosl deliziosa e dolce che mo preceduto e quel tanto di invenzione
rebbe” impossessarsi del trono — seque- gentiluomo inglese. I quale essendo nello americano. Un ragazzo del West caricatura. del maesiro) e si: busca otto da ora in péi le spetterd certo, nel trono comica che Henry Koster ha t 4 11
strano it principe, @ Rassendyll che —  stato vercmente gentiluomo, il principe nelle cul vene ferve ancora il samgue ar- - nerbate sotto la schiend] = - ST cinematografico, un  gra Sine cccelso, Hﬁlpidissimayvenc rovais nella
d'accordo ‘con i lealisti — si assume il pud sposarsi frenquillamenie Madeleine dimentoso dei pionieri. Temperamento ~Un film di decorta fattura e di -sicuro Sotiratta a quelle sfumature farsesche Della irame si pud di ltamto che 2
difficile ruolo allo scopo di non manda-  Carroll (e Madeleine non ci perde nulla). fantastico e avventuroso, si élabora in rendimento. 11 colore & riuscitissimo' _ P : lre soliamic cie &

& troppo sforzatamente movimentate che piacevolissima.

JEZEBEL, diretto da William Wyler. del suo personaggio, lo vive con il bi-
Un film cupo, angosciose, dolorosa- sogno- di immedesimarvisi, di sentirne
mente profondo; un film nel quale Iarte - tutto il durc e l'emaro, e, alla fine, pud
superba di Bette Davis (dtirice non bella - dire di aver disegnato, non i tratti di uhar
che ha conquistato i pubblici di tutto il maschera, ma le profonditd di un co-
mondo con le sole forze della sua bra- rattere. - - o g ,

vura) si dimostra ancora una volta nelle ~  Jezebel (malvagia), come finiscono per
plenezza della sua compiuta maturitd.  chicmarla, & una ragazza qutoritaria e
Groziosa in moltissime scene, deliziosa  indipéndente, ribelle alle convinzion; del
in alire, perfino bella talvolia, Bette non  puritanesimo della New Orleans. 1800
rifugge, in questo film, dall'offrirsi alle  Questo suo carcattere la porta. ad essere
esigenze della sua parte, con una mo-  fatale alle persone care e al'uomo ama-
schera nuda e dolorosa, sofferente, cupa: - to. Ella ne soffre, ma non si piega al-
una maschera di donna malata econdan-  destino e trova "nella luce della pil
nata, Quale lezione per le dltre «dives gromde rinunzia — quella dlla salvezza

IL PRINCIPE - AZIM, direfto da Zolton

) e quindi " businessman * fino alle ossa,”

‘Korda. - "ci-si pud permettere qualche forte slancio

Ma il direttofe di produzione di questa verso ‘lidedle,'Un europeo, anglo-unghe-
film & Alessandro Korda, E dai tempi di, rese per giuntq, ha invece il .dovere di
«Enrico VIII » ¢ di « Fantasmg galemte »  esser commercidle fino allg punta delle
sappiamo che significa. Signifieq, ciod, unghia. I «Lancieri », ‘quindi, si giovano
ler imposizione alle pitt dure e resistenti . di un Cooper,.di tin Tone, di uno’ Stan-
persondlitd cinematografiche di una ci- ding: Dicminel per cantare le -glérie. del
fra commerciale da Jer paura i pid’ leche britemtico, gli americani scomoda-
scaliri produtteri . americani.- Del rests 1  rono gli cutentici signari’ di Hollywood
qudaﬂvengono da quell'Ungheria che il colonnello dei « Lancieri » non poteva
.pud essere definit ormai madre dei teq-  essere che sir Guy, un quientics cava.
iranti e dei cineasti, I tiiolo inglese di . liere inglese con remgo alla corte di Saint
questo film, prodotto dalla "London ", & James; ) ' ’ :

mfﬂfﬁ?n;mmﬂ' diretto da Ed- - ciato. Mo gli innamorati, naturalments,
1 soqniding, o sl.yedono in segrets, Per ung im-
o o xggékt_ged; «Bdnc}lera Blancc:»_, pre- . prudenza del. giovane 1an? nu?? }mi
0 some tdle, appartiene un tantino o rompe una gamba  paitinan i N
quel vecchio genere di fqvole crbitrarie i della’ fcm?glia quuﬁ;n e 'm
, . . per ri

e inverosimili, C'a yp invent i
] 3 ore disgra- | i
ziato che da vent'anni inventa senze - ol mal fatio, 1o o oo I 8danzato in-

'?eulitcc;ndprcl(figi_ Ce una moglie resg in- Vg‘::;zgotunu nNuova ghiacdqia che viene
figlia cgg'l oSt del\mou-ito, S W bon h-'CICI 2 flngnmcrtcx col danari del

7 ipata. Intervengono, ad un 1 anotio & figlis della virage e del-
tratlo, ‘una virage di' mezza otd, amicq L 9OVvocato del banchiere, Si 'oué? rivelare

della moglie “dell'inventore . h il segreto? D ’ .
tutto in mano, Te .che prende g ramma. L'avvocato e la vi-

«The Drum'», Vuale, certamente, rendere Korda, invece, & coluj i : ¢ un giovanotto, figli rago si sacrificano
. . . > ~1Um &, 4 ) . i che ha spietq-. i s 1 : 19, Hglho AL [ : .
che si rassegnano, si, a morire, ma vo-  — la ragione stessa di una vika cost la pariglia al femoso «Lgncieri del Ben- = tamente denicotinizzato. un- Clair e,p}’cm- . ggg;%‘g‘;ddl un 1lcwtncl-x}ere, che si mette & Tuttavia, i tecnici delle Warner non. si
glionc morire ¢ belle», con il loro brave amara & malata, gqlq_», col qual.e' americani  arioni ed  no scorso, quel camnone dell'arie pura it r{an €0l papa per amore della sono decisi a licenziare un simile roc-
trucco @ posto, con le labbra fatte, con Film rrofondo. ‘ ' ebrei vollero aitribuirsi l'onore di cantare che @& Flaherty. L'abile ungherese ha claiar ma k1131e.me inventano una ghige- - conio senza una forte ragione. Gli & che
la petiinctura magari scomposta, ma Non dimenticherete facilmente I'onda per primi gli epici fasti dell'Tmpere In- - messo ung sola corda al suo arco: Saby B gl operal, per und imprudenza  tutto il ' una

% artisticamente scomposta»! Bette no:  iriste' .del motivo musicale che lo ac-
Sette si abbandona tuita alla profonditd  compagna. :

; film’ & sostenuto ‘d X

L . ‘ 14 T una tente
gfévg;g;:o;g ruﬁgmol il d;lse,fgno e-lo  recitazione dremmatica, dg un'c&ci?u in-
‘ conto loro. Tl fidanzato,  degine psi i " :

5 drevet . ] < . e psicologica, Por ingi-
* riienuto. colbevole del maliatto, & scae-  sive dppare C%unc‘;e Lotlzigl:glamente e

glese. Ma Korda, naturalmente, & pitt  Ung corda che vale tutt gli- Standing
realista del re. Quando 'si & americon, tulti i Cooper, tutti i Tone . -~




- lontana, ma il sogno. .
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ji} “Sigfndo” di Rimmi
CEX

Ma quz devo apr:re una pa.rentesi Cid
che avvenne da quel giorno nefla mia
vita fu cosi rapido, I'ascesa fi cosi ver-
nngSa che ancora oggl penso che tuttg
¢io sia stato nient’altro che’ un sogno. Mi

la canzone
dei- ricordi.
Dieci film e
mille capricei -
- Lo notie in
cui_macque
l’amore Una»
donna 'si
ribel l a

‘quand’ero piccing mi

dormentata . sotto
‘una glicina - fiorita
che ricopriva il pol-
"lmo nella villa . dei

Clemente su. diun
po}ialo solitario e pure, & cosi.. Que-
sta ghcma era millenaria‘ed il suo tron-
co era cost profondamerite infossato nella
terra che chxunque avesse tentato di-smuo-
verla - per pmzzarla g
al sole, T'avrebbe ve-
duta cadere, mori.
re. Sembra; chein un
giorno tepido di
maggio, mi abbiano
trovata, I sotto, ad-
Jdormentata. . Penso
sovente a quel gior- .
no lontano, a - quélia
glicina sotto la quale
11 sonno  mi colse .

cost a!l’lmprowmc
Dc.v essere-Ji che mi:
apparve la stella Tu-
minosa, il:sogno del-. -
la mia vita. Fu U,
che. in. una- nebbia.
celeste ‘mi vidi ve:
stita di veli e di con-.
chiglie “mariné che
avevano al sole stra-
ni riflessi, Come nel-
le fiahe antiche, mu- .
tai le wvesti seriche
di Francesca da Ri-
mini in quelle d'una -
pallida  Principessa

continud e fu sogno
tanto bello, " in una -
notte limpida, -stel- .
lata e profumata di |
tutti i vaghi profumi
che ha solo-la To‘
scana... ‘

X

Quando giunsi a Roma, I'avvocato Ge-
rolamo Lo Savio si accingeva a girare
alla «Pathés «Re Lears. I quadri-della la- -
vorazione eranc ormaicompleti, Linter-
prete principale era il grande Ermete No.
velli. L'eroina zemmimle del lavoro- do-:
veva essere la sua pnma attrlce Glan‘
nina Chiantoni. :

La bellezza di Gxannma era davx rerd
mcantevole: ella déliziosa, con magnifi
vechi azzurri ed una folta massa di ca
pelli neri. Lo:Savio ne era giustamente
entusiasta: M4, nei suoi piani;, non aveva
tenuto caleolo. dei possibili- scherzi; fre::
quenitissimi a; quell‘epoca della macchma
da presa.

Infatti, sullo bchermo, la bellezza delly

~ Chiantoni (che nella vita di. ogni giorno .

afascinava tutti) risultava di scarsissimo .
rendiniento, L'obbiettivo le era irriduci:
bilmente nemico. La tecnica deghi opera-
tori di quel tempo era ancora primor-
diale ed il materiale sensibile che si ado-
perava non ancora dotato di quei sottili
accorgimenti chimici che riescono oggi a
rendere «ideale » 1a bellezza delle dive.
i tratti della Chiantoni, in realtd di-gran--
dissima delicatezza, erano .cosi- cmde1~
meunte esasperati dalla fotografia tmppo
cruda, che dn‘entavano persine irricone:
\cxhxh agli infiniti amzmratorl dell'attrice.
Dopo tutta una.serie di provzm uno
pitt disastroso dell’altro, Lo Savio si vide'
-tostretto a rifiutaré alla- Chiantoni la
parte di Cordelia; e un. mattino; quando’
sembrava che il ﬁlm dovesse tramontare,
mx chiamd- nel suo studiolo,: Ponendomi -
le grasse mani sulle spalle, mi fisso a lun-
80 negli occhi, quasi ne volesse scoprire
un geloso segreto: Poi volle osservarmi.
di fronte e di profilo. ‘Docilmente mi pre-
stai al ¢urioso esame che a. me, bambina
ed attricetta di. palcoscenico, _offriva
aspetti - di assoluta ed mcamprensxbﬂe
novitd, Infine Lo Savio i dec15e a pro-
lunciare la sentenza:
- Pregarat: — mi disse ]acomcamente
~— {u sarai Cordeha.
E poiche. gh sgranax sul volto i rhiei

Occhmm, agglunse con accento deﬁm—'

'(1\0’
— Che ¢’¢ di strano? Non sei venuta

@ Roma. per ‘bighellonare a Villa Bor-

ghese, ma per lavorare. March!

Non era ancora la diva-dai centomlla
Capricci; ma la quindicenne umile ¢ pa-
Ziente, voghosa soltants di rinscire;

I giorni che seguirone a quell’annun-

i clo msperato che, di colpo, mi poneva ini-
Primissimo piano-fra gli attori della «-Pa-
thé », furono pieni di emozioni. :

Tutto mi turbd aﬁ’xmzm della. cartiera
cmematograﬁca E, se’ r1penso alllimpac-
| dio della, prima scena, recitata’ davanti,

alla macchina da presa, il cuore riprende,

tome allora, a “battermi -violentemente.
Lafietto e la paterna bontd del grande
Novelli, modestissimo nell'ora.della glo-
Na, valsero a sorreggerml nella difficile -
Prova, Fin dal mio arrivo a Roma egh
dveva . -preso a -volermi bene ed a prodi-
\Rarmi i suoi preziosi cuns1gh e

| —La naturalezza — mi ammomva —
IL la ‘meta pm difficile da mggnmgere.

Ma tu riuscirai ad otferierla perché sei

Yuegli occhi spauriti la macchina da pre~
%2, ma davanti ad ‘essa agisci-come se.
lon esistesse. Abbandonati alla sincerita
del tno: istinto, Non pretendere di reci--

non_ 51 conqulsta Ia glona, e'lo Stllf‘ 2l

- dissero, mfattx, che-

“hanno’ trovata ad-

giovane ed intelligente. Non fissare con

are come recitano le altre. Senza o stile,

riflesso della’ personalita,

-I suoi insegnamenti valséro a farmi su-:
perare trionfalmente Ia prova. «Re Lear».

venne ultimato in soli cinque giorni di
lavorazione accanita durante i quali pro-
d1ga1 ‘tutta me stcssa,, pazzente at sugge-
rimenti, docile 'ai ‘comandi, impetiosa

-negli slanci, appassmnata negh abban-

doni.
Gerolamo’ Lo Savlo ne fu e11tu51asta
e mi confermd senz'altro Ia scrittura;
«Re Lear s fu il primo di una lunghis-

sima serie di film che doveva soltanto:

mterrompers1 col mio matrimonio, E se-
gno anche Pinizio di una serie altrettanto
lunga -di capricci che dovevano, nella

- storia. del cmematografo, dwentare fa-
m1e1 nonni in‘Tosca- -

na. Cosa strana, tion:
“vipare? che ua ghi--
cina gigantesca dai
grappoli colorati teé--
nui e profumati, si
- fosse adaglata mol-j

‘mosi. Ma prima di parlarne, voglio aprire -
una, parentesx : tna p1ccola parentes1 sen- -

timentale,
X1

F rancesca, che io dovevo incontrarmi con
la prima ﬁgura di uomo destinata. a tur-

bare'la. mia innocente giovinezza. Ero a-

Rimini, per Ja’ pnma volta, 1el primo

~anno della mia carmera cmcmatograﬁca

accompagnata da mio pder e da mia
madre, Mio pa.dre ¥i aveva ritrovato mol-
ti amici ‘dei suoi viaggi allestero. Uno

di questi, il marchese X, ci presentd, sulla
spiaggia, un conte di Mﬂano di antica
.famiglia lombarda. I1 suo aspetto era
‘quello di vn Sigfrido stilizzato nella pin
‘moderna eleganza, Altg, biorido; con in
profilo ﬁmssnno di medaglia, di non co-
mune intelligenza e per tradizione fami.
ghare ‘portato all’arte e alla poesia. Egh,
ci la prima volta che mi: fu- presentato, mi
~ guardd con gentllezza € con ‘una sporta-
nea ammirazione; nessunoc mi aveva mai
guardato cosi, prlma di hu Sentii una,‘
vampa al viso, poi sorrisi, confusa quan-
do egli mi chiese: - .

—-Andate a teatro, stasera?
A teatro? Non 1o so. Perché?
— Vi ho vedata Taltra sera, con vo-

stro padre. Eravate c051 carma'
Balbettat' L
- ==Chi sa, forse ci andremo anche sta-
séraui
Gmnta A 'casa, ce ae xollero delle prc-
ghiere a mio. padre per:deciderlo a con-
durmi a teatro! Ma, n
e ciandammep,.

- essere V'unico amore della mia vita. -

naturalmente, vinsi.
: : : dice di un temperamento d’eccezione ¢

- Francesca Bertini,

Appena “fui al mio posto, diedi una
occhiata in giro, per cercare il bel Sig-
frido che mi aveva tanto colpzta., ma
egli non c'era. E perché, allora, mi aveva
detto di andare a teatro? Si era preso
gioco di me? Verso le dieci, al prmc1pm
del’ secondo atto, 41 paleo’ di’ proscenio
di destra si apri. Una delle pift belle don-
ne dell’aristocrazia milanese, la Contessa
Carla, Visconti di Modrone, ¢ la Mar-
chesa Spina di Firenze presero posto sul

- davanti. Erano accompagnate da gquattro

Juomini in smoking, Uno di essi 10 rxco-
nobbi subito, Era lui!

Ne fui cosi scombussalata, che mi sen-

tii nnpallxdxre e mi coprii il volto col tul--
le blu del mio abitino da sera, tanto-te--

mevo che mio padre se ne accorgesse,
Un urlo echeggit nel teatro. Eravanio

spettaton si facevano sempre pitt attenu
¢ io ne approfittai per guardare ancora

.. in sue vedere se egli mi aveva ricong-
Fu propno ‘a anm, nel paese di.

sciuta. Egli mi salutd gentilmente e mi
_sorrise, Io divenni rossa come una fiam-

ma. Abbassai gli occlii’ ¢ non mi voltai. -

piil. Dovessi camparc cent’anni, non di-
menticherd mai, mai, quel SOrriso, quel
sud’ sguardo che per tutta la sera non

51 stacc0 da me; ne ful perdutdmente, '

mconsczamente presa. -

Fu, quello, un. idillio mnocente semi--

phce ¢ breve, E Rimini, con la sua lucé

.ed 1 suoi tramonti con la chiesa dei Mala-
testa, la” vasta spiaggia dai. tremolanti 3
colori, sembrava creata per ahmentare"

quest:” sogm di-bimba: "

"Poco pilt tardi, partii da Rimini e pitt ¢

non - rividi i1 Sigfrido biondo. Fummo

divisi per sempre dalle vicissitudini di-
-verse della nostra vita: Ma io dovevo,
"poi, sposarmi Con Ui SUo amico, un.HoOmo

della sua stessa epoca, della sua stessa
classe. Ed ‘ecco che gia al termine di que-
sti- ricordi ‘campeggia, baldo conquista-
tore, Paolo Cartier: quello che doveva

Xm

--Alla « Pdthe » ebbero mxz:o “ben presto

quelh che i’ miei produttori. chiamarono
i ¢ capricei di Francesca Bertinis, Ca:
pricci ancora abbastanza innocenti, ma
che fornivano gia in misura discreta l'in-

CINEMATOGRAFO

' friva perché Io conqmsta551

{ Rtprmlu:u.mo metuta) .

ZIV. ‘

in und espressione’ arum;x;'ica stile '1‘918.

dove»ano in seguzto, manifestarsi in pia
ampi sv:luppx o

Ho gid detto in-precedenza quanto
spiccata fosse la predilezione che Gero-

lamo Lo Savio dimostrava per i film in

costume. La cosa‘non mi garbava affat-
to.. Mi adattavo con moltissima malavo-
glia ad mfagottare il mio corpo in quei
goffi vestiti che ne alteravano la linea.
Non avevo perci6 trascurato nessuna oc-
casione per manifestare la mia decisa
antlpatla. i propaosito.

Ma, da quell ’orecchio, il mio produt-
“tore non ‘ci sentiva, Si era abbastanzaA
facilmente piegato ad alcune mie pretese.

minori; ma a quella che definiva.«una

autentica, prepotenza $ non mtendeva as-

soggettars:
‘== Tu sei nata per xmpersondrc le gran-

: 1 teatro dram-
alla grande scena del . secondo atto. Gl di figure-della storia e del-teatr

matico e non le scialbe bambolette della

vita contemporanea. Ho in progetto per

te una bellissima parte...
— In costume?
— Sintende.
—= Allora la rifiuto!

Fra la prima nbclhonc. Ne \alsero e

preglnere dei dirigenti la « Pathé » a far-
mi tornare sulla mia decisione, Nei ba-

rocclu costum1 che Lo. Savio adorava,
' mi sembrava di es- -

sere divenuta un pu-
pazzo da fiera: Ed
anche la spontaneitd

- gioni — guells natu-

‘aveva raccomandato
- risultava minore.
Dd’ tempo. sognavo

_di liberarmi
mente di quegli abiti

per 1"1\'(351’,11‘(.‘, una

graziosa.

" no nel quale potessi

gior libertd e d1s‘n-
voltura.

queste, furono le ra-
gioni che mi spinse:
ro un giorno ad ab-
-bandonare improvvi-
samerte la «Pathés.

~dopo il lavoro al
teatro di posa,-an-
nunciai con molta
- calma la mia decisio-
- ne a papi;
- — Ho lasciato-la
casa « Pathé »,
\Ixo padre ne.restd sbalordltn e mi fe-
ce ripétere la frase.
— Cosl, senza preavviso?

—_ Proprxo cosx. Credimi, non 11(. pote-

Yo pitt...
-— Ed.ora. che farai?
~ Del cmema, naturalmente..

capriccio, Abbandonando la casa che per
prima mi aveva offerto un contrafto ed
aveva messo a mia d1sposu1ene una lus-

Suosa carrozza, ero conscia che la mia.
bellezza ¢ la mia volontd mi avrebbero -
fatto trionfare su-tutti gli -ostacoli, Firi’
- ddll'infanzia mi ero abituata ad ascoliare

gli elogi che venivano fatti alle mie doti
fisiche ed intellettuali; qumdx pitt Chx.

¢ viziata, mi sentwo 51cura

Ancora dna volta il mondo mi si of—

/7/2/1/? //4£

Nel prossxmo ‘numero:
* Duecento metri- di follia”

‘delle mie interpreta-

~ralezza che il gran-
“de. Novelli tanto mi,

final- -
troppo complicafi. .
" tolettina semplice ‘e
Ambivo di
cssere la protagoni-

sta di un film moder. -

- muovermi con mag-

Queste, ¢ soltanto .

- Rincasando una sera,

in rea.lta, “it'mic non era soltanta un
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Hollywood. agosto
8 upprende oggi — e la nefizia &
vondermata dal seitimanale * Varisty
che la Paramount ha decisé di reahzzare
immediatamente con la stella itolicna
Isa Miranda un nuove film “ Hotel Im-
periale ”, ispirate al cqpolavoro ‘maute .di
Pola Negn .

Questo film era gxd stato provisto per
Iinterpretazione: di Marlene Dietrich e zl
fatto che & stato assegnate a Isa Miranda
dimostre come fosse menzognerg lu ; mon-
tatura -giomalistica antitalirma di ceria
stampa locale, la quale aveva dato. al
“caso ™ del film “Zazd ¥ spiegazioni gs-
solutamente - fantastiche ~ imperiaie su

dell’attrice  italiana.

ionda impresgione che hanno fatio «
Hollywood T'energice aiteggiamento i
“Film “ e I'éco che questo alteggiamento
ha avuto, ‘in genere, nella stampe ita-
liegna,

Non mi risulta ancora, circa ™ Hotel
Impencxle , che Isq Mirandau abbm gid
uccettaio il nuove ruolo.

 Michele L. Losauro

. SicmclJIieﬁA, nel pubblicdre que-
sto dispaccio del nostro inviato

tare che la. Paramount offre; con
linterpretazione - di « Hotel - Impe-
riale », una doverosa npc[razlone
a lsa erctnda. Cadono, cosi, tutte
- le chiacchieré dei giornali ameri-

era state. dato  pretesto dellinci- -

ve che sullo stesso argomente ave-
va fatte ‘qualche giornale italiomo,
gia bolato a hioco, del resto, da
« Film ». Ed ora che Iso si accinge
~ a lavorare nuovamente per la Pa-
-ramount, spericmo che i rappre-
- 'sentanti italioni (o meglio: i rappre-
sentanti in lialia) della  suddetta

smo che per tont mesi hanno fatto
ogni cura di fornire ai giornali ma-
rlguardcxssero
H. R. :H”dké{'.s‘u;i, dircttore dell’Hal-
lywood Reporter, 51 domanda — ncl
munere del 20 lugho — come mai il

pubblico americano non é al corrcate
delle intromissioni del gowerno negli

- invece so per- filo ¢ per segno come
Ceannd 1 rapporti tro Hollywood ¢ Wa-
shington. Nan c'¢ pericolg che qualchs
politicante  vaglic approfittare della

per ineltersi in luce? Non sarebbe ;:m
giusto, piic leale,: che invece di servir-
sene gl loro find gubbluzmrn, [ signari
ché fanno -della politica si- vendessero
conto -che gli Stati. Uniti sono stati
messi di moda, sono stati resi univer-.
salmente popolari proprio attraverso il
cinematografo che' non ha wmai chiesto
un soldo di sussidio ¢ che serve {l suo
puese come nessuw'altra industria? E,
considerando questo punto, non potreb-
bero porgere un amto morale, una’ pa-
rola di chiarezz
stria. che ha tanti j;roblemi da risoleo-
ref Iny vece, alle Casa Bianca, depo al-
cumi gzorm ‘dai colloqm chmrszafon
avuti coi maggiori-esponenti delP'indu-
siria californiana -¢ dopo che tutto pa-
reva ondare liscio, ecco delle disposi-
zioni che troncano le gambe. perché
proibiscono la concorrenza, dispongono
la.cessione di attori.¢ di tecnici da una
case all’alira, danno la preferenza a des
terminaii circuiti di sale affiliate. Se
Greta Garbo fa un bruito filin' con
wi'altra casa,. che cosa ci guadagna, poi,
la Metro? E credete, insiste a dire
Wilkerson nel numero successivo del
21 luglio, che Henry Ford potrebbc €s-
sere.costretto a cedere il suo mighore
mgegnere a wiw'altra }‘abbuca d:. am‘o-

mobfh?
‘A

Hollywood, agosto
C: semb;a op,borhma fornire al let-
tore -europeo aleuni dati sulla reale si-
tuagione dellé stelle stranicre ad Holly-
wwood, perché ci sembra che In solita
;‘mbbltctta abbin finite per-confondere
le idee. Vegliama glludere - agli attori

una *pretesa msuiﬁmenza di pronunzia -

Vi segncdo. & questo proposiic lu Pro- .

speciale a Hollywood, di consta-:

“gmericana di Pepe le Moko. Anche lo
- cani sul «cattive rendimento » che

dente « Zazdr», e cadono, di conse-
- guenzo, nel ridicolo; le stolie riser--

casa  desisteranno dall’ostruzioni--
alla diva italiona, evitondo con’
teriale {otografico e nohzxe che les

- film in-italiano, in francese ¢ in fede-

affarl di Henry Ford, per esempio, ¢

-Bayer, Fernand Gravet ¢ Georges Ri-

estrema popolaritd del rineumiogmfo'

-E se Gravet ha avuio lg, fortina di de-

ha accumulato insuccésst Kyl HlSU(,{'(’SSl

¢ di fede a un'indu-

ha il vantaggio di parlare ¥ mglesc come

“dere che non ha avuto ancora un verg

- prodoito da Walter Wanger. E’ ritor-
“nate in Francia e, a quanto ci si dice,

“pev ritentare la sorte. Germaine Dussey,

- stituita da Dolores del Rio durante la

- mai perfettamente chiarite, Ora s ac

‘novembre, per girarvi un SLCO_?NIO film

importati -ad Hollywood da fre anui o
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qucsta purte. La maggioransa ¢ jorma»
ta da attori che e Europa arcrane per-
duty la loro inmpartansa, o erafio. sco-
nosciuti, o limitaveno la lovo attivitd al
fo:rtra, z\mn interessa percid saperc la
cr rie di Milly, di llona Massey, di 3i-

.(z Korins, di Rose Stradner, di Luli

‘este o di Delly Lind., Possiome affer-
mare che, cscluse Milly, ritornata ol
Music-Huall, e altre dopo circa un anso
di attesu haunno levorato tuble sensa in-
Famia o senza lode. Solianto tre aftrici
pessono fiteressare in quosto griuppo
peroun csame serio delle situazione:
Louise Rainer, Heddy La Mar r v Fran-
mf‘u Gaal.

“La prima, che in Europa non cra ai-
trice cincmmatografice, fu chiomaete ud
Hollywood wel 1934 per girare un anne
dopo il suo primo film: la versione in-
glese di Mascherata. Ha chiesto la cit-
tadinansa americana ed & ormat un cle-
mento acgquisito. per Hollywood. La sc-..
conda. ¢ la famosa interprete di Estasi. -
Non ¢é un'attrice nel vero. senso della
parola. Dopo il divorsio de Machaty e =
cercato invano di lavorare -in Europa.
Forte della sug buona conoscensa del- -
Vinglese, (lo parlavae fin da bambinay, -~
¢ venuta in America ed ha strappato un
contratto alla Metro, che Uha temita, un -
anno in disparte senza for nulla. Alfi-
ne, tiratg fuori da Walter Wonger, ha
felicemente debuttaio nelle vérsione

La Marr ha dichiarato di voler diven-
tare cittading americana, La tersa non =
aveva pin mercato in Europa: Non in- -
tevessando pitt. { produttori ungheresi,
alla Gaal non-restava che il mercato te-
desco.-Ma éva ‘ebrea. Scritturata dalla
Paramonnt, ha - debittato nei Filibu- |,
stieri dopo quoitordici mesi di atiesa. :
La Paramount non ha csercitato Vop- -
zione, pur accettando di farle fare un .
film di categoria B. La Gaal é ww'at-
trice di fmportansa secondaria; ma rim o
warra. ad Hollywwood, E* cbrea e quin-
di diventerd (mc]u let cztmdma umcn-
canda. .

. Gli attori che ci inferessano dz Cpine
sono quelli che avevano un largo pub
blico in Europa ¢ non seltanto nel Joro
pucse natio. Fra questi bisogna. clussi-
ficarc la Miranda, che ha interpretuio

sco. Dope il noto incidente, se la Mi-
randa acceticrd le proposte della Para-
monnt, girerd il suo primo film entro
Yanio. Avrd- abteso quattordici mesi,
Ma guali sono le peripezic degli aliri
atlori che potevano rmzs'ufwnrn stars
stabilite in Europa? .
Fermiamoct su tre nomi: Charles
gaitd. Soltonto  Pultimo,. non  csscndo
riuscito a liberarsi del swo. terribile ac-
cento, ha dovuto rifornare in Frauncia,
Bowr ¢ Gravet stanno per wincere
invece la loro battaglza’ Ma - che im-
menso  sforze! Si penst che Bavm
e Gravet hanno  cominciato "a gira-
re film inglési in Eurofza dal 1933!

buttare in. America con un filbm che
avera allora saporg. di atfualzta Boycr

e solo oggi dapo cingue anni di lotte ¢
di delusioni puo dire di essersi affei
'mato. Tuttawia Uaccento di Boyer rima-
ne un fanting vsirogoto, mentre Gravet

In suq stesse Imqua la sua carviera ar-
tistica é commczata Sui palcoscemcz di
Londra.

Fermiamoci, mfme SH guattro nows
di attrici, vere stars europee. Annabella
fu scritturata tre-amni fa dalla Fox in-
glese ¢ da un anno é ad Hollywood,
dove ha girato due lem St pud conclu-

successo personale Mireille Balin, chig-
mata ad Hollywood dalla Metro per la
versione mglese di Pepe le Moko, ha su-
bito le sorti &i quel soggetio, che fu poi

ritornerd in antunno negli Stati Uniti

scritturata dalle Fox dopo un anno di
attesa, le fu affidata la parte di prota-
gonista, nella Spia-deéi lancieri. Fu so

lavorasione per ragioni-che non furono

cinge o rifornare ad Hollywood per le
Warner Bros. Danielle Darrieur, dopo
tre anni di tratiative, un procésso -con
ln RK.O. ¢ otto mesi a’1 discussione, ha
girato il suo primo film americane per
PUniversal. Ritornera ad Hollyweood i

sempre con-lg Universal. T
- Michele L. XLosauro




Mentre & qua-
si terminata la

~/ Terradi fuoco, il
/il in doppia ver-
sione italiana e fran-
~“cese- prodotto ‘dalla Ma-

nenti per la regia di Marcel
L’Herbier e la interpretazione di

Tito Schipa, Mireille Balin, Marie Glory,
Louise  Carletti, Sergeol, - ha inizio in

questi giorni un film in doppia versione -

italiana e tedesca: Castelli in aria. Que-
.sta produzione era stdta annunziata fi-

“nora col titolo provvisorio di Tre giorai

in paradiso. La regia sard di Augusto
Genina e Vinterpretazione di Lilian Har-
wey, Vittorio De Sica e Hans Moser.

Si hanno-tutte le ragioni per ritenere

che non solo la produziene dci flm in
doppia versione andrd sempre pill inten-
“sificandosi negli stabilimenti di Cinecitta,
ma che presto le societd straniere comin=
ceranno a valutare la grandissima conve.
nienza economica e tecnica della lavora-
zione negli stabilimenti del Quadraro.

Si pud dire che la principale propa-
ganda a questo proposito sia fatta dai
visitatori stranferi fra i quali i teenici
. prevalgono  sempre  pitt sui visitatori
« platonici ». Specialmente importante &
- stata la recente visita di Mr. I. C. Atkin-
son, che & uno dei principali esperti della
Photophon di Londra. Il visitatore si &
particolarmente interessato al funziona-
mento del grande asditorium ove ha assi-
stito ad alcune fasi del mivage del Verdi.

. * ok C

La lavorazione di L'ha fatto una si-
gnora prosegue con grandissima inten-
sitd.. L'audace tentativo annuncia ogni
giorno risultati migliori. La Generalcine
fa sempre maggiore assegnamento sulla
efficacia di questo film comico. Lo stesso
consigliere delegato, comm. -Proja, assi-
ste alle riprese. .

Intanto, ci sembra gia acquisita 1a ec-
cezionale importanza cinematografica di
Tina Pica. Questa caratterista napole-
tana ancor giovane negli anni e di stra-
ordinaria potenza espressiva, i & da poco
distaccata dalla compagnia dei fratelli

De Filippo di cui era un vero e proprio

pilastro. L’essere riuscita ad affermare =

rendere popolare la sua. personalita al-

~ Vombra di temperamenti autoritari ed
invadenti come i fratelli D€ Filippo, &
gia una magnifica garanzia di suceesso.
Tuttavia, non era certo in quella compa-

gine artistica, n& il quel repertoriq esclu-

lavorazione -di -

Maria Denis si riposca a Viareggio dalle f{atiche

sivam'ehté, imperniato sulle formidabili
doti sceniche dei De Filippo; che Ia Pica

poteva pienamente esplicarsi. A" noi pare,

questa esilarante donna, una carattefista
di gran classe, degna di sostenere un in-
tero film. Chil'ha seguita attentamente,

‘54 -che la sua: efficacia artistica non .&

per nulla affidata a un pittoresco dialetta-
lismo: popolana guasi sempre nei ruoli

affidatile dai De Filippo, la ricordiamo-

vecchia signora in Sua Eccellenza al pae-
se natio, e magnificamente drammatica
nell'indimenticabile Natale in casa Cu-
piello. Pit che dialettale, la Pica & sem-
plice, familiare; popolaresca, come tutte
le persone di stampo antico, a qualungue
classe appartengano. o
S * % % .

A Castelli in aria, di cui abbiamo dato
notizie. pitt sopra € la.cui lavorazione co-
mincierd il 23 corrente, bisogna aggiun-
gere Marionette, dell’Ifala Film, in ver-

- sipnejtaliana ‘¢ tedesea, "1 cui-lavoras

zione & cominciata a Cinecitta I't1 corr:
La regia ¢ di Carmine Gallone, che ha
preso come aiuto il napoletano Emanuele
Caracciolo. Anche questo & un film a pa-
racadute, 0 a controassicurazione: la ga-

ranzia & offerta dalla voce di Beniamino

Gigli. - . ~ ' .
. T Ekk :
_Anche Peppino Amato ha preso il volo

per cieli internazionali,” Negli stabili-

menti del ‘Quadraro. procedono rapida-
mente- le riprese "del film prodotto dalla
sua ditta: Lo casa del peccato per la
regia di Max Neufeld e per la interpre-

-tazione di Assia Noris, Amedeo Nazzari
e Umberto Melnati. Questa volta il bravo
- Amato ha preso la frutta scelta. Ma sard.

poi riuscito ad infondére in-gquesti attori
il bollente ardore meridionale di cui & pie.
no il suo animo e di cui sa parlare con

* k%

Si annunzia poi un film Amato per la
regla’ di Amato e la interpretazione: di
Giudeppe Amato. Titolo: Cuore napole-
tamo ovvero Santa Liucia lontana. Film
vissuto, parlato e cantato. Allora si!

’ o * X &

Nella prima settimana di agosto gli sta-
bilimenti-del Quadraro sono stati visitati
da S. E. Miguens Incaricato d’Affari del-
la Repubblica Argentina presso S. M., il
Re Imperatore che, in compagnia della
consorte e di alcuni funzionari dell’Am-
basciata, ha assistito ad alcune riprese di
Terra di Fuoco, nel Teatro N, 5.

Inoltre duecento studenti romeni in’

0

Renato Cialente e Vittorio De Sica in “Le due madri ™, che sard presentato a Venezia.

- per uil-soggetto.

viaggio d’istruzione in Italia hanno atten-
tamente visitato gli impianti di Cinecittd.

Ma la visita pit importante si & avuta
la mattina del 5 corrente. S. E. Bottai,

Ministro per I'Educazione Nazionale, ri--

cevuto dal comm. ‘Alfredo Proja e dal
Direttore Generale degli Stabilimenti, dr,
Oliva, ha compiuto un lungo giro per gli
stabilimenti soffermandosi ad ogni teatro

ed assistendo alle riprese di parecchi film-

in lavorazione. L'illustre uomo di ‘Stato
si & vivamente compiaciuto della efficien-
za e della modernitd degli stabilimenti
del Quadraro che costituiscono anche

 uno strumento a servizio della diffusione

della civiltd italiana nel mondo.
* dok v .
Cinecittad & sata anche visitata dall’av-
vocato Roger Marchetti, un italo-ameri-
cano che & una delle maggiori personalita

del mondo hollywoodiano. L'importante

visitatore & rimasto fortemente impres-
sionato della- modernitd e vastitd. degli
stabilimenti italiani. - »

. C * ok *x oo :
Dobbiame rilevare che il valore di Ci-

" necittd come opera del Regime, come ma-

nifestazione della genialitd italiana ¢, so-

pratutto, come documento della potenza:

rinnovatrice e creatrice della Rivoluzio-
ne, si fa ogni giorno maggiore. La visita
a Cinecittd & rituale, per ogni -visitatore
straniero. Orbene, perché la -direzione di
Cinecittd non promuove la produzione

di qualche documentario sulla vita degli-

stabilimenti? Un documentario che valga
ad attirare sempre pill I'attenzione. degli
italiani su-questa magnifica opera del Re.
gime ¢ sopratutto che valga ad interes-
sare il pubblico straniero. Dovrebbe es-

-sere, dunque, un documentario pévo, rac-

contato ‘cofl’ brio, magari con ‘sprazzi di

efficacia impareggiabile? - . comicitd, in modo che la illustrazione

della vita di Cinecittd risulti indiretta e

proprio per questo tanto piti efficace.’ Se | debuttato sullo schermo proprio con’ questa

si- indicesse un concorso tra i giovani
e una sceneggiatura?’
DOk K o
Al primi di settembre negli stabilimenti
di Cinecitta si inizierd la lavorazione 'di

Terra di nessuno, soggetto originale .di’

Luigi Pirandello, sceneggiato da Corrado

Alvaro e da Stefano Landi. La-societh

produttrice & la. Roma Film, la beneme-
rita editrice di Squadrone Bianco, il ma-

-gnifico film di Genina che tanto successo -
ha riscosso all'estero. Regista di Terra-

di nessuno sard Mario Baffico. _
: o Cons,

“-cinecittadine “.

_che, essendo stato c¢ompagna di. volo ‘di

" le rappresentazioni classiche di,Sirctcusd,
. e che egli trovd, proprio in quel tediro e

- Acre, eqgli poié provare per la seconda vol-
" gnia degli spettacoli classici di Agrigento,

-~ dell= rocite ol Licinium di Erba, delle rap-.

"di ' Malesco, ‘créato da Ettore Romagnoli —
- dove, finalmente, l'omno scorso, ha dimo-

- laggity, tanta veritd, che le

- stagione, : -« .-

Oscar Andriani potrebbe essere deiin.i(o
con un aggettivo che li vale tutti: fantUSzcx-
sta. Entusiaste, si badi, non fanatico, che
le sue idee sono precise e medilate e la
sua fede & incrollabile perché fondata su -
una matura esperienza, .

A conoscerlo poco, a non sapeTe che a
soli sedici anni era gid in arte, nella Com-
pagnia Chiantoni, coniro 1 ;volontc‘: ‘della
famiglia ma con la complicitét del padre

Gabriele d'Annunzio, come Generale Avia-
jore della Terza Armata, poté offrire al
figlio ‘emche il viatico del Comandante, un
monito di purissima fede e un augurio di
sicuro avvenire, si direbbe che Oscar An-
dricni ha molio pitt di irentadue’ anni.
A ifrequentarlo sovente, poi, si & trascinati.
dalla sug eloquenza, da quel fiume di pa-
role che gli sgorga dalle labbra, e, talvol-
ta, lo si ascolta per il piacere della sua
convinzione, primia che per la logica dei
suoi concetti, per quel fuoco che ha la luge
della -gioventli e il calore dell’'esperienza,
pilt. che per le sue stesse parole, = ° -
Con questo preambolo e dicendo che,
nel 1927, dopo cinque .anni di arle *con
Chicmtoni, con Ninchi e con la Gramatica,
egli' hu scritturato da Ettore Romagnoli per

sotto quella guidd, il'suo orientamento ar-
tistico, lo si crederebbe un retorico; ma si
sbaglierebbe. Da quando, protagonista del
« Carro- di Dioniso », nel Teatro Greco ‘di

ta — la prima volta fu, appurto, a Siracu--
sa, per limprovvisa mancanza 'di uno de-
gli esponenti — le sue quglitd di altore
tragico, fino o quando diressé la: Compa-

presentazioni del Littoriale di Bologne, del-

“la celebrazione alfieriona’ nucvamente o

‘Erba e dei due anni del villaggio teatrale.

strate la sua piend maturitd di attore, Ia

-sua profongiiid di interpréte ‘¢ la sua cono-.

scenza del teairo -antico nell's Edipo a Co-
lono» di Sofecle, ‘che gid da tanto-tempo.

“cavernosa. dizicne propria o tutti gli atiori
del tealro classico. Il sud grandesogno &

sognava di poter reclizzare, — egli ha ten-: P Co , . o : ll It
tato di spogliare 'importanza del suc com- : ) . ’
pito da quell'alterigia roboante e da quella ” : _ : ;

- di riavvicinare il popolo, quelld che pago

due o ire lire, @ queste cpere di poesiq; e
sa che per giungerci oceorre spigliatezza,
occorre  spontomeitdr, 7 .

— Ho dettp riavvicinare, — precisa An-

driani, — perché il ‘popolo ha gi& dimo-

strato. di  apprezzare molio” questo teatrd
che oramai, puriroppo, ‘egli conosce . sol-
tanto per sentito dire. Le direttive impartite
dal Capo sono quelle che rigorosamente
-seguird per il ‘bene di'un teatro sanamente
popolare. E voglio far conoscere all'aperaio

e al popolano anche tutto il grande reper-.

torio romantico, quello chs corrisponde-di
pilt ai sentimenii elementari delle folic.
-~ Ma il ‘programmea & cosl vasto e cosi

appassionanie che dovrete abbandonare il

cinemditografo?

-= 8i, per ora. Ma il mio programma he
un movente <nche cinematografico, Voglio
“che i produttori italiani sentano. che certe
opere tipicamente romontiche meriterebbe-
ro di essere riprese sullo schermo. Se il
mio esperimento teatrale. avr& successo;
Yesempio sard certamente seguito anche
nel cinematografo. . . .
— E dllora tornerete a farvi. crescere la
barba? ‘—  chiediamo  osservands - quel
mento che, per tanti mesi, avevamo ve-

duto.ormnate. di un magnifico barbone nero,”

un barbene ‘che prevedevamo, fra cinquan-.
t'anni, degno della «barba fiorita ». di Car-
Jdemagno - cUen T
- «— No, vorrd fare del cinematografe an-
~che’ senza. la barbd, La barba & nata per:
& Luciano Serrq, pilota», perché un, cosi
bel cappellano doveva per forza essere
barbuto. E.la barba mi ha fatto comodo .
anché  per « Ettore” Fieramosca», ma ora
ho rigreso la mid faccia. e non-mi. sard
facile riabbandonarla, ™ i T
— Vi ha dato’ soddisfozicne « Lucicno
Serras? ‘ : F
— 8}, tutto il"film era pervaso da un'at-
mostera di glovinezza e di fede che mi
ha entusiasmato e sono orgoglioso di aver

opera. ' S L
— Infatti, i -hanno parlato con grande
ammirazione . delle. vostre scene di «Lu-
cieno Serra », di quelle girate in, Africa, Ci
homno detto che fate venire le lagrime agli
occhi; - R .

1l volio-di Andriomi, a questa notizia,.
si illumina: con la prontezza di un volte
di bimbo, Queste parole di umanity gli
hemno nuovamente provats ¢he: la sicu-
rezza & fondata, che egli vincerd, che rag-
glungerd il suo intento di ‘attore dramma-
tico ¢ di atiore veramente italiano. '

— Grazie, Se sard riuscito g convincere,
se avrd saputo dare qualche cosa of miei.

" spettatori, anche dallo schermo, avrd avuto
un grande premio alla mia fede  Non erg
difficile, d'dltronde, ripeto, convincers in

" quell'atmosfera africana. Vi era tante vitd

T ; » pill alte opere

. di poesia parevano realizzarsi sotto § nostri
‘occh‘i; Ho recitato alle Camicie Nere, agli
Utficiali degli Ascari; agli Ufficiali Aviatori,

_la Canzone del Quarnaro e le parole di

}fed,e de «La Nave's, quelle del vaticinio
di Mqrcq. Gratico, e quella grande poesig
frovava in -quegli animi di prodi ia. sug’
vera ragione di vita. Non avrei davvero
avuto tonta soddisfazione a recitdre. «La
Nave » davanti ql pubblico cosmopolita di

- questa distratta- Venezia 1938,

‘—Car}nine Gadllone, durante il suo ultimo
viaggio a Berlino, dove si & recato per
consegnare clla Tobis, che ne ha l'escly.
sivitd per la Germania, lq copia del film

- % Giuseppe Verdi» e per collaudare 1g
riduzione tedesca di « Scipione 1'Africomo »

- ‘che sard presentata con grande larghezza

di mezzi entro il mese 'dj settembre, ha con-
cluso anche un contratto con Marthe Eg-
g‘ert}} (per il nuovo film in costume, ‘che .
lfxttnce girerd l'emnd venturo- con la So-
cletd Anonima Itdliana Grandi Film Sto-
. ricl). Questa notizia & stata tha vera sen-
sazione in tutti gl ambient; cinematogra-
ﬁf:; europel giacché non. pochi produttori
51 contendevano il privilegic di_avere iq
bella. e conora attrice per la Prossima”

. menti comici destinati 2

Eres =

CAlida Valli, nel sus’ camerino -di Ciﬁecitt§

_ Quando -Renpato -Simoni scrisse questa. com-
media -divenuta celebre nel giso di pochi mesi,

aveva 27 anni. Non erano ancora nel suo spi-

tito balenate -le ‘idee di rinunzia® alla grande
popolarita di scrittore di teatro, Ancora non
s’era ‘imposto- severamente di non scrivere piit

-per il teatro essendo stato chiamato alla fun-

zione di critico al ‘Corriere della Sera, anzi esso
prometteva per lui la via dei grandi trionfi.

«la Vedova» era pitt che una promessa
era la rivelazione di una squisita anima d'ar-
tista. Essa fu, per-la prima wolta, rappresen-
tata a Pavia nel 1902 per espresso desiderio

del suo giovanissimo autore che pur avendo

dalla sua l'entusiasmo di quel genialissimo
attore che fu. Ferruccio Benini, aveva un sa-
crosanto timore del giudizio dél pubblico mi-

lanese. S SRR )
11 successo fu travolgente; il pubblico preso

di volte autore e interpreti alla ribalta, Oggi
il cinematografo si impadronisce della vecchia,
ma ‘sempre sostanziosa commedia, € la riporta
dinanzi alle folle centuplicate degli schermi.

" ~Anche troppo. perfetta, fu giudicata' dai ci-
tici del tempo e il grande pubblico I'accolse
con la comprensione immediata che la folla
‘ha dinanzi -ail'espressione di ogni atte. La
commovente e delicata poesia della « Vedova »
prese di colpo l'anima delle platée ed essa
_corse ltalia di trionfo in trionfo.

1i dialogo semplice e-toccante, 1a costruzione

solida dei personaggi, I'equilibrio delle scene,
le dosature sapienti degli scorci e delle sfu-
" mature, ne fecero ben presto un classico della
letteratura teatrale.

‘Non, & da meravigliarsi, quindi, se I'indu-
“stria  cinematografica rinnovata e potenziata
nell'Ttalia nostra la richiami ora dall'immeri-

tato silenzio, la trasformi, la renda moderna -

e dinamica, adatta per un pilt vasto pubblico,
pur serbando quel profumo di lirismo che ne
fa un gioiello da palcoscenico. - -

Allargando gli orizzonti -dei suoi sfondi,
approfondendone lo spirito con Pimmediatezza
della visione, - avvicinandola all’anima delle

-masse, la « Vedova » non ‘perderd nulla delta .
. sua originale ingenuitd, della sua semplicita

che fu cara ai pubblici di una precedente ge-
nerazione, ‘Trama semplice, caratteri definiti,
pure se racchiusi in un alone di sogno che Ii
- solleva. La stessa esilitd del soggetto mette di
fronte i riduttori e il regista afle pitt. grandi
possibilitd. E' rivedremo- e rindremo nella casa
dei ¥ecchi genitori Iansia e il 'disappunto, il
-terrore della 'madre, il tremito d'ira del padre
‘in dttesa della vedova del figlic morto. Nemica
- perla madre che da lei ha avato il figlio morto
due volte: la-prima quando col suo amore di

" donna glielo ha tolto per chiuderlo tra due

_b_raccia che non erano quelle materne, la se-
conda quando il desting crudele 1o ha- fatto

morire lontano dalla sua casa. Nemica per il
padre che. da lei- ha avuto V'offesa di aver.

“liberato il figlivolo dal timore della patria
potest, di averlo deciso a ribellarsi all’ordine
di esserselo preso contro la volontd. di lui

Ma- dinanzi alla fresca e chiara bellezza di
Maddalena, dinanzi al suo- dolore sconfinato
dinanzi al desiderio ultimo del  morto che ha
volute ricongiungere la sua donna alla sua
casa, a{la';na f?migiia nemica, i due vecchi

- mano a mano si piegano. La fragilita di.lei
venuta di lontano come pegno. d'amore daile
mani esangui della loro creatura scomparsa
hup_xe_ga: Pid pronto € comprensivo il ‘padre,
piu restia ¢ gelosa la madre. E, mano a mano.

la vita ritorna, la giovane donna riacquista con
la lontananza del tempo il diritto della sua

glovinezza trionfante. T’amore Ia riprende a

tradimento, senza averne coscicnza e la vita
con le sue prepotenze la riconquista,

‘Lg casa triste & trasformata, risuona ancora

di canti di gioia, E la gioia e la vita trasci-
nano tutti, anche il vecchio -padré, il suocero
he d. enza di quella giovi nna

tiesce. a illuminare Ia- sfa tristeglz?iwsfzxﬂiogm

nacquistare confidenza con la vita serena :

In' minore sorvolano. pella commedia ‘ele-

Ottenere nella tramg
Pilt decisi, La stessa
¢ arida signora Cle.
mmedia e lo sard .an.
mento  risolutivo delly

cinematografica sviluppi
malignitd della scontenta
mentina diverita nelli co
cor pit- nel film Pele
situazione che si & ve
;mccxa c_li-ga'cc_iar tutt in un vicolo deco dove
sea.ﬂ gg?smm nafﬁoranp gua_standp ¢ imperver.

Un bacio innocente sulla mano di Madda-

lena, un timido bacio rev

ena, . erente dell’'nom )
lgc!ora. e {a vuole liberare dalla pn'gioni(; 3-:'
vivi ¢ del ‘morto per restituirla a] spo d]éstinox
2 che rompers
terrogatorio del
onte alla realty.

d’amore, fa scint
o fares fascere la scintil]

) pad:e,‘

armonia. L'ansioso in

mette Maddalena di f;

in una pausa di ” L'ha faito una signors”

nuta -creando e che mj. .

%

(Fotc [car-Marell

le rivela il suo amore come una ideale carm

di tornasole. Ed ella va verso amore, esx
dalla casa del morto marito per andare ver:
un orizzonte pitt luminoso,

11 piceolo mondo che la circondava e che s
riscaldava al lume e al fucco della suva g
vinezza ne resta sconvolto, sperduto, ma in
-fondo all'amarezza resta un non so che &
dolce pel sogno che ha allietate la loro stan
chezza. :

Sola e trionfante resta la vecchiz madte
che -dalla rinuncia definitiva di Maddalen:
sard d'ora in poi {'unica gelosa custode dd
figlio; della sua memoria, del suo amore.

L’accademico Lucioc D'Ambra, nellz prefa
zione scritta all’edizione di questa commediz
_uscita pei tipi della Societd Editrice Teatrale
:nel 1907, diceva testualmente: « La Vedovas

. 1 _-attesta- nel suo autore il raro dono della %
:dalla-settile:vena poetica del- lavore, dalle sna;
dolorosa ‘e umanissima trama; chiamé decine’

‘siode e dell'esecuzione drammatica, Un soffe
di poesia le traversa I'anima tutta. E la poesia
_delle cose risponde con profonda armonia alla
poesia delle anime ». La riduzione cinemato-
grafica a cui parteciperanno attori di grande
risonanza come Emma Gramatica che sar% Iz
madre Adelaide, Ruggero Ruggeri, che vivia
la parte del padre Alessandro e Isa Pola che
impersonerd la giovane vedova Maddalens,
readeri maggiormente evidente questa poesiz
delicata, semplice e umana. Nelle pasti
fianco compariranno: lo stilizzato attore Re-
nato Cialente, Bice Parisi, Cesco Baseggio,
Leonardo Cortese, Nicola Maldacea e {esare
Zoppetti, uno degli atfori che presero parte
alla prima rappresentazione de « La Vedovas

nel 1902,

Goffredo Alessandrini ne sard il regista
attento e scrupoloso, adatto a trarre il mas-
simo degli effetti dallo svilupparsi di questa
avventura spirituale. Ubaldo Arata il magico
tecnico, 1'operatore.

) A. 8

1 fibwe della Generalcing

La Generalcine, 1a importante societd
di produzione e distribuzione di cui &
consiglicre delegato il comm. Alfreds
Proja, presenta quest'anno a Venezia un
gruppo di interessanti opere italiane ¢
straniere, Questa societd, che & al su0
secondo ammno di vita, si & assica
rata la- distribuzione per ¥Italia di
Luciano Serra, pilota, i1 film diretto da
Gofiredo Alessandrini con la supervisio-
ne di Vittorio Mussolini. Oltre a questo
film, che per importanza ideale e per va-
-lore pratico & senza dubbio Ia maggiore
“opera che abbia prodotto la cinematogra-
fia italiana nella sua ultima ripresa, 12
‘GE%E-{'alcine presenterd a Venezia Le duc
madri diretto da Amleto Palermi per la
_1nterpretazione di Vittorio De Sica e di
Maria Denis. Amleto Palermi & una sor-
presa pilt dell’avvenire che del presente.
Forsg questo regista non ha mai avuto 2
-sua disposizione i mezzi adeguati alle sue
capaciti: certo i competenti appaiono
sempre pilt disposti a puntare sulla sua
gg‘a‘ngle efficacia spettacolare e sulla ra-
Piditd veramente geniale con la quale af-
fronta e risolve certe difficolta tecniche.

La Generaicine presenta a Venezia un

. gruppo di film stranieri perfettamente

degni del suo nome, Capofila & il Bian-
coneve e i-sette nani. I dirigenti di que-
Sta importante societd jtaliana non han-.
10 esitato ad affrontare degli ingentissi-
mi sacrifici finanziari per assicurarsi 13
distribuzione del capolavoro di Disney. I!
consigliere delegato ci affermava recisa-
mente che innanzi ad un’opera di.quel-
Pimportanza ideale 1a preoccupazione del
profitto passava in seconda linea. La G¢-
neralcine ha voluto prima di tutto assi-
curarsi Ponore di presentare Biancane?t
al pubblico italiano. - :
Non possiamo fare a meno di segné-
lare questo elevato ¢ modernissimo cri-
terio commerciale. La Generalcine segue:
N questo, 'esempio di alcune grandi €2
se produttrici degli Stati Uniti che nod
esitano, di tanto in tanto, ad esporre ak

cuni milioni dj dollari ger la produwie®

!
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Le mie confessioni
di ' sincronizzatrice?
Volentieri; ma che
.. cosa ¢'@ di pit fati-
coso che confessar-

i e di-soddisfazioni
come guella della
- -sincronizzazione?

". Al pubblico di
reing Pagnani reste,
mente spiegato que-
sto problema da due oftimi €«sincronizza-
tori » che mi hanno precedutq con le loro
confessioni. ) T

Per molti di nol atiori, la perdite deller”
- propria personalith & un dispiacere assai -

grosso: prestare la voce « tipi ed a indi-

vidui che gesticolano e recitano tanto di- -

versamenie da ciascuno di noi, non & di-
vertente, se’si pensa che titto cid com.
porta und faticd, talvelta, non indifferentas,

- Noi donné, specialmente, invidiosette come

siamo sempre, ¢i prestiamo, talvolta, con

un certo disappunto a contribuire al sue-:

cesso di guesta o quest'altra .afirice. Si
pensa: «Se non i lossimo noi, come
farebberc - queste poverette a farsi - capi-
re? ». Dato che oggi il % farsi capire » & una
delle ragioni pill essenziali di successo.
L'attrice che preferisco? Non saprei: tut-
te quelle che sincronizzo sono di mio gu’
sto, ma tengo a dichiarare che nessuna

. di loro si accosta, per cos) dire, alla ‘mia

personalité e sensibilitd artistica. Parole
grosse per taluni che tengone a questa
affinitd con questa o quest'uitra grande
Gttrice. Se vi & in me qualche simpatiq,
& per Marlene Dietrich, con la quale he
solo un'unica affinitéd: il timbro di voce. lo
sono, del resio, incostante ed cnche un
po’ infedele nei riguardi
sincronizzo. : .

Si dice che dalla Rainer io abbia tratia’

. una interpretazione personale, specialmen.

‘te nel suo primo film apparso in Italien

- ¢l Paradiso delle {emciulle», Louise Rainer

che, in fondo, ho sincronizzaio due o tre
volte sole, si sincronizza con molia faci-
litd, Quel suo accento leggermente esotico
che io ho falto risaltare nell'edizione ito-
liena, & dovuto, non ad una mia trovata
artistica, ma al fatto che la Rainer pronun-
cia effettivamente male l'inglese con ler
re mancante delle viennesi, accento che
piace moltissimo agli americani. 11 suo

_ successo, oltre’ al grande valore artistico

di lei, @ dovulo dnche & quel sud iniantile

accenio siraniero, e
‘Soddistazioni? Perché parlame guando

non esistono, o cercare di inventarne so-

. pendo che non & affatto vero quello che

pensiamo? I compagni vi dicono «brava,

bravissima... »; ma non & ai compagni di’

lavoro o cui noi chiedicmo un giudizio...
E’ al pubblice il quale non sa e non pud
certo sapere.

lo sono un'atirice, e al pubblice tengo’
moliissimo; ecco perché  sincronizzo poco
-e {in confidenza) non troppo volentieri. -

Andreina Pagnani

: ,'Unu smarrita espressione di Clara Calamdi, la nueva atirice che vediemo nel

LA

si & coram populo y
e si di uno meterid.
cosi povera di even-

«Film>» & siato, del &
esguriente- -

delle attrici che -

si"pud essere amici
senzd conoscersi,

“Normg Shearer,
Miriam Hopkins,
Merle Obeton, Irene
Dunne, Pouia Wes-
sely, Barbara Stam-
wick e Luisa Rainer
sono mie care ed
intime  compagne
_con_le quali passo
‘misteriosamente ore
. ed ore: e io divenic
loro e loro diventanc me, Esse arrivano
qui <ol solo femtasma della loro bellezza
e io lo vivilico dandogli I'cnima e il done
pill prezioso: la voce, .

GioQaimd Scotte

che sincere, sensitive e fedeli.®

- Di notte quando con gli occhi stancati -

megli studij-di sincronizzazione mi addor-

‘mento, viene a popoldre i miei sogni Nori.

ma vestita da Giulietta, Miriam coni suoi

occhi: spiritadi e i suoi piccoli gridi, Luisa -

con le sue lunghé telefonate spasmodiche,
Merle con la sua dolce innocenza; e ci
sediamo ‘insieme e ¢i racrontiome iante
goge. .. s E . :
-Circa i mic lavore diurno, posse dirvi
che & un lavoro durissimo, snervante.. Ef

- molto . pitt facile, per chi ha .personclity, *
‘recitare in teatro, I doppiaggio & un ab- -

bendone continue e autocontrollate della
propria  personalitdt per incarnarei aitra-

verso. una magia meceanica nella perso-
nalitd di un’altra che 9ggi & giovems, bion- -

da e cattiva come un demonio, domani &
bruna e buona come wun angelo, dopo
domani & una radre, una Teging o un'gs-
sassing. - i
Quelli che diconc che sono ira le pidt
intelligenti doppiatrici del monds sbaglie-

no: perché lelogic. non wva rivolio alla

intelligenzq, ma. ol cuore, Entre natural-
mente, come in una frasformazione. omo-
rosq, e non per un freddo sforzo cetebralé,
nella figura e nel dramme dell'artister che
doppio, cercando di aderire persino al
tremore delle sue labbra... o
La maggiore soddisfazione: mi” & stata
data dal film « Giulietia e Rommeo » che ho
rivisto guasi commosser & la oui edizione
italiana, come hanno sentite i} pubblico
e la critica, & assurta « nobile “avveni:
mento d'arte per merito di iutti: direttore,
iraduttore e doppiateri, Con me i colleghi
e le colleghe che formanc ormai un ‘velo
artistico ragguardevole e pienc di valere,
debbono riconoscere che alla guida dlten-
ta ed esperid di direttori bravi come Schi-
tato, Savini, - Sandro - Salvini, Pecori, Ne-
roni’ e Cemtini, 'si deve per buona parte il
risullato lusinghierc che otteniomo: essi
stonno’-a noi come il direttore d'orchestra
sta alla musieq, disciplinande ed ‘eccitan-
-do .ogni ‘nosira risorsa, :

" Conclusione; il mestiere della doppictri-

ce, che adempio con serietd e con coscien-

L'amicizia pud ave- -
.re forme insolite e

Ci scambiameo cosi favori e sicmo ami- -

“ Fieramosca “ - (Fotografia Emanuel).

Irene Dunne

Louige Rainer

za, mi piace ianto che spesso ho rifintato, fe

‘per poterlo continuare, seritture in compa-
gnie teatrali. ' : '

- Gliovanna Scotto 1

. MarneD,;etrich; E

Lunedi, al concerto diretto da Ferrudcio

" Cdlusio ‘alla Basilicg di Massenzio, 1ot
“tima. orchestra romona non ha suondato

con la consueta vivaciid e freschezza, Non
glie ne faremo,-certo, una colpa: sappiamo

benissimo che, dalla lortunaic ¢ tournée »-

in Germania con Bernardine Molineri, alla

- impegnativa stagione invernale, ai.con-

certi estivi d Roma e g Fiuggi, dlla labo-
riosa preparazione del concerto <« retro-
spettivo» per il Pestival veneziano (che.
comprende, tra Valtro, la difficilissima par-
fitura del ¢« Sacre du printemps » di Stra-
vinskij), il lavoro non & stato lieve, e un

po’ di stemchezza & naturale che, a volte,

si foaccia avvertire, Difatti, per quente i

nostri esecutori siano dotati di una capa--
 citd di lavoro non comune, cui reca con-

forto un genuine entusiasmo per l'arte, bi-
-sogna riconoscere, contro Y'opinione dei
pid, che il loro non & un mestiere dei
meno iaticesi, In fatto di musica, come
spesso abbiameo constatato in queste cro-
nache, vigono numerosi e strani pregiu-
dizi, fra'i quali quelli sull’esecuzione sono
i pilt sbalorditivi: « Ma per te il sucnare

& uno spasso, un divertimentol », Beato
dilettantismol R

Di Ferruccio Calusic ammiriamo la seria
ed estesa preparazione miusicale, supe-
riore alle sue doti direttoriali, Non ‘si vuol

dire con questo che egli non conosca il-

suo- mestiere; anzi, dal modo -con ‘cui pe-
netra, nei punti cnche - pit ermetici, nella
partitura, atutato, in questo, dalla. suddetta
preparczione, dimestra. di possederlo me-

glio e pil di tant altri, Ma, fra musicista’

e diretiore, corre lo stesso rapporto- che
fra scrittore ed oratore, per cui si pud
essere oltimo letteraio o musicista, ma inef-
ficace oratore o diretiore d'orchestra, e

viceversa. Insomma, V'oratoricc — ed esten-’

diamo il termine ad ogni arte. che agisce

«sopra» l'ascoltatore — &, prima di tutto,’

un fatto di suggestione, di « persuasione »
e, pol, di cultura: fermoc restando che
I'ideale debba consisters, perd, nell’'equi-
librio di queste due qualiid, -

.In Cdlusioc l'equilibric & spostiato, come
s'eé detto, svantaggiosamente per il diret-
tore-oratore, La qualcosa a ‘noi, stemchi
di troppi diretiori puramente tali — non
sorretti ciogé dal buon gusto che solo la

cultura pud dare — ci pud anche for pia--

cere, Ma non bisogna giudicare con cri-
teri strettumente professionali e, conles-
siamolo, ci & venuto il dubbio che in Ca-

lusio agisca, confro l'equilibrio dei due
termini, un fenomeno di pudore e, forse,
di timidezza, Nel qual case, detto equili-

“brio pud facilmente ristabilirsi,

11 programma comprendeva la «sinfo-
nia» della « Cenereniola » di Rossini, l'in-

. teressante. ¢ Sinfonia n. 1% di Schumann,

la « Fuga degli amenti a Chioggia s (dalle
«Scene venezicme ») di Mancinelli, i qua-
dri I e IV di «Pefruska» di Stravinskij,

I'¢ Quverture » del «Rienzi» di Wagner e

it «Lago d'amore », impressions sinfenica

"di Cesare Nordio, Come. si vede, nella

scelta dei pezzi, Cdlusior ha -una mano
felice e non batte le solite strade {gli per-
doniamo Mdncinelli), Non egualmente fe-
lice si-dimostra nella scelta dellar musica
modemna; italiona, A - proposito, abbiame
notato spesso, nei suol programmi, nomi

poco rappresentativi, di sccarso interessve,
e di tendenze alquanto & reazionarie 3. Vo-

gliomoe sperare che, in ¢id, non si nao-
sconda un intento polemico per il «nuovoey,
Tale intento, ad ‘ogni modo, andrebbe
artisticamente « suo svantaggio, poichs
les suer eultura musicade lo rende .partico:
larmente adatto « cimentarsi con le ‘opere
dei veramente nuovi ‘e vitali compositori
italiani. ’ ‘

Nicola Costarelll

" Giappone ¢ due nipponici autentici, che

| 4 meglio,

“per il film come un.inventore vive per la

8 vinceré nessuno: tutti- sono «imbevut di

-ganizzate per turisti che si recano a visi-

E da quella sera-dovetti anch'io rinunciare

o 7 Londra, égoﬁ_to
Mezza Pinewood — la « Film City§ lon-
dinese — & trasformaia’in un angolo di

mi fanne da guida con un mucchio_di ce-
rimonie e d'inchini, sembran cosl a casa
loro frz quei bonzi, quegli albersltli -di
carta pesta tuiti carichi di fiori e quelle
casette basse basse » misteriose come bu-

‘locchi, che mi vien fatto di stropicciarmi
gli occhi per domandecrmi se non sogno °

.menire sequo i due uomini gialli fra i
:meandri lindi e fioriti ove ad ogni. tratte

“par veder sbucar fuori Pierre Loti ¢ la sua

Madame Chrysantheme, : -

In quesic momento il Giappone & tut-
f'aliro’ che popolare in Inghilterra: il giallo
colosso fascista che sta-pestando i calli
britannici nell’Estremo Criente scaraven-
temdo john Bull dalla sua. picitaforma di
padrone della Cina e infischiandesi delle
. proteste e delle minacce di Lord Halifex,

non & pill il ¢« caro alleato» d'aliri tempi,”

né gli ufficigldi britannici vanne pilt a brac-,
ceito delle € mousmé » per le vie di Yoko:
~hama o gli studenti nipponici a braccetio
delle ¢ girls » di Hyde Pérk: ma il soggetio
del « Mikado » & troppo popolare e troppo

tentatore perché un regista della forza di -

un Victor Schertzinger poiesse lasciarselo
scappare, Del resto se gllngleési non lo

avessere accaparrdio subito, vi sarebbero

steti cinguenta americani pronti a pagerlo

- o peso di. dollari e allora addie il bel sc-

gno di Scherizinger di for tremare Holly-
wood con un film che piczza |'Eurepa alla

- testa della produzione mondicle. Poiché

— per chi non lo sa — Victor Schertzinger

©{vi ricordate il successo di ¢«One night of

Love» con Grace Moore?) ha fatic un

sogno, un grande sogno, che si propone  :

di reclizzare e per il quale & venuto o
Londra ove da mesi ¢ mesi lavora con
slancic ed entusiasmo. Egli si & convinto
che Hollywood & in declino e che per
TEuropa & giunto il momento di conqui-
stare ung sua posizione mondiale ripor-
tande, ciog, il film alla sua culla origindle,
. — 1l film — mi dice mentrs lo agguanic

de guanie una moniggna — & nato euro-
peo: emigrd in America solianto. per un
complesso di ragioni ch'@ inufile rinvan-
gare; ma perché devrebbe rimoners ame-
ricano? Non ritornonc forse gli emigrantt
nei lore passi d'crigine dopo aver iatic

. foriuna? Ho concepilo -questo « Mikado»

con tale vastitd di mezzi che potrd cosii-
tuire una preduzicne d'importanza vera-
mente mondicle e icie do superare per
grandiositd, per fonicsmogoria, per tec-
nica, tutio cid che & staic fatto fincra. Se
I'"Europa (e badate che dice Ewropa e non
solianic Inghilterra, poiché quesic primc
passo inglese dovrd in seguilo allacciarsi
ad aitri possi in cooperazione con noil
vuole cifermarsi, deve farle con quaicosa

America, Ho centomila sierline a mia di-
sposizione per questio ¢« Mikado », una sem-

ma rispetiabile, ma, se occorresse, posso |

avere anche di pid. Il ¢ Mikado » & basate
sulla . vecchia operetia di Sullivan, che
fece il giro del mondo e che — con i de-

biti ritocchi — & ugualmente viva e fresca :

oggi come lo fu al suo primo apparire.
Con questo « Mikado» — che sard& intie-
ramente in colori — il film europes si av-

" via verso un nuove campo, quello delia

-operetta (liberata dalle limitazioni della
scena teatrale e svilupputa con le infi-

--nite possibilitét che offre lo schermo) con

tutte le risorse. del film; per oifrire cll'azic-

"~ ne un campe dillimitaia vastitd e per
. dare olla musica che 'accompagna un pit

grande rilievo ¢ una maggior ricckezza di
colore. o spere insomma di far si che que-
sto -« Mikado » sia per lindustic cinemao-
tografica un'alira svolia nella sioria della
cinematogralia, un aliro poasse agvanti cosl
importante da -affermare nuovamente nel
mondo la produzicne suropea e da aprirle
la via « maggiori conguiste. Mi & parse
che il momento fosse opportuno per di-
mostrare al mondo- ¢id che 'Europa pud
fore e percid.mi sono buttato-a capo fitic
in questa realizzazione del capolavoro di

'~ Sullivan, Il mondo dird presic se ho avuio

torto o ragione,

* x T N
" Non so quanti ospiti inglesi segndline le
statistiche  turistiche ufficiali di Venezia,
ma so che a Pinewood, o Denham, a El-
siree, o Wardour Street non si sente par-
lare ché di Venezia e-del suo Festival

* % k.

Alfred Hitchcock — il regisia « elefante »,

" come lo chiamdne a causa dei suoi cento

chili = & tornato da Hollywood entusiasta
‘di quello che ha visto, sopratutte, dal lato
del progresso tecnico, ma convinio pure
‘che I'Europa pud fare altreftanio e anche.

-~ 1l gran ssgrefo di Hollywood — egli
mi ha detto — & che laggit si vive in
un paese di entusiast, di genfe che non
lavora soltanto per -guadagnare;, ma per
oftenere dei successi, di genie che vive

sug invenzione o un gran compositore per
la suc musica, Non vi & bisogno di con-

celluloide ». Non & vero che tutti facciono
dencro: vi sono i .divi che guadagnano
milioni, ma vi sone migliaia di «supers»
o semplici. « comparse» che non: guada--
gnario cinguemila lirg gll'anne e che con-
tinuano « lavorare con lo stesso entusia-
smo come. se accumulassero una fortuna.
Una delle cose che pill mi ha colpito o
Hellywood sono state le « escursioni » or-

tare le obitazioni delle ¢ stelle »: ‘queste
visite costono care e si limitano o visite
degli esterni, ma nessuno protesta e tutti
tornane indietro soddisfatii, Un'alira cosa’
che mi ha colpito & quella che a Holly
wood: nessuno’ va o pledi: anche i pit
poveri hanne un'automobile, magari una
vecchio <«cafiettiera», ma non vanno o
piedi, I larghi marciapiedi. sono' deserti
anche nelle oré di grom: traffico. Una sera
che, 'seguenido la mia vecthia abitudine,
volli fare una lunga passeggiaia o piedi,
mi vidi pedinato d& due poliziotli in bor-
ghese i quali finirono per domandarmi chi
fossi e che cosa facessi, Soltanto il mio
passaporio e il nome di Clark Gable come
referenza li- convinse che non si traffcve |
di un vagabondo « in attitudine sospetia s,

a camminare sui magnifici marciapiedi di
Hollywood o compercrmi una ¢ caffettieras
che ristabilissé 'la mia onorabilitd. - .

Mario Pettinati

Prodotti di bellezza per la cu
"~ ciali per l'estate. Prodotti
: o tografica

Al Lido di Venezis, presso Gl
un'Assistente Specializzata di E

5. AL ITALITANA

ra deil’epidermide. Prodotlti spe-

Hollywood per la truccafura cinema.

e da scena. -

UL!O" al Grand Hotel des Bains,
lizabeth- Arden applicher3, duran-

te_ tutto 'Agosto, gli stessi trattamenti di bellezza che ha{mc
reso celebri i Seloni di Nuova York, Parigi, Londra e Berlino,

=

' ROMA - SALONE PER TRATTAMENTI:

- presso GRAND

PIAZIA DELLE TERME, N. 4

MOTEL, Tel. 42348

VV DE NT!FRIC!Q PER FUMATOR!

~ " UNICO AL MONDO

alt'ombra di un bonze in cartapesta gran~

di cosl imponente da sbalordire lo stessa -

NE

PRATICA - ELEGANTE - SICURA - MODERNA

GQZI

MILANO
VIA DANTE, 16
TELEFONO 12161 .

IN

TORINO

VIA GARIBALD, 28
TELEFONO 51.485

GP 9502 - Un g

GE 52532 - Ricordi aneor le mie parole -
‘Slow Fox di Bracchi ¢ D'Anzi con ritor-
nello cemtaty dea-V. Belleli.-

— Amami di
Ala con ritornello cantate da V. -Belleli,
GP 92533 - Nulla - Slow fox di Casasco e
lel,\qttrini con ritornelio cantato da V, Bel-

eli.

flute} . Fox-trot di Gifiord e Bishop.

' GP 9253 - The Dispy Doodle - Fox di Larry

Clinten. . -
— Una lstiera « mic madre - Fox di Gil-

bert e Valabrega con ritornell 1
V. Balleli. ”  rifemelie cantate da

GP 92535 - Coubanakan - .S‘}c.w fox di éi-

mons. . - - :

'—-I.'_Am:: « Parigi - Conga cubama di
grﬁhghe con - ritornello canicto de V.
elleli, : : c co

'GP _9255] - Whistle while you work - ox i
© -Churchill dal film: «Bicmyca neve e Ei‘oslt?é
nani», . - - . .

-~ Heigh-Ho - Fox di Churchill dal #ilm:
- « Bionca deve & 1 selle nanin. ’

- Fex di Churchill dal film: i
Tox s ex N c:fi .1 al film: « Bianea neve o

- GP 92553 - Tuita Ia vita - Tango di B '
e ‘ﬁ:ﬂ? con f%i:m?élobcantc%z da ;g:ezgie

— nn siede pi i “Slow
e o Pt et P v ella del sole - Slow

2 uartierino’ sul gratiaciele -
Fox ‘di Lazzaro, Ni i i
“nello 't:antmct;mda l\?aﬁeellhedl?.ﬂ?enl con o
- She ware a little jaket of blue - Fox d;
SEBH: . sitan (Spooier 1 ‘
- Sat S
“Fox i Clintan, -+ ‘o8 @ Holiday) .
~— Questa notte. Yerrd . Fox di Friend con
ik .

- ritomnelio cantato da V. “Bell

1 .PIU MODERNI E. ORIGINALI BALLABILI CHE
AVETE ASCOLTATO ALLA RADIO SONO
STATI RECENTEMENTE INCISI SU DISCHI

CETRA-PARLOPHON

"ANGELINI E LA SUA ORCHESTRA

di pilt - Slow fox di Ramponj o

" —1i cobra e il flasito - {The cobra and the

GP 92552 - Semme day my princel will come .

~ Tutta nel mie ;:uorl,.."- Tango di Casale
. . & Hector con ritom‘e}iovccntdtdgda Pcw:x:ix:i ’

-GP 92504 - La mazurke di Cereling @ Mo
. zurkar di Redi e Brune con ritornelle eam-
tate da V. Belleli,
— Bocca de Rose - Temgo di Blanes &
- Fouché con ritornello cantate da V. Bellsli.

,GF 92434 - Dove e guande - Slow  fox di
: Radgers.
— Tchi-Tehi - Mazurke di Scotto e Vale-

brega dal film: « Marinella » con ritomelic
cantaic da Belleli. .

GP 92435 - L'ultima ronda - Slow fox di Hell
— Jo no ge porqué te guiers - Tengs &

. Canaro e Pelay con ritornelle cantalo. d¢
orenc. :

GP 52440 - Buona notte . V lento | &
Conrad e Bertiui.n o cdzerr 'en S
— Vieni Vieni - Fox-trot di Scotto con H-:
tornello centaic da Relleli.

GP 92441 - Cosa larei & me . Siow fox di
- Hess - Misraki . Rastelli & Panzeri con i«
tornelic contato da Bslleli. U
== Non me ne importe niente - Fox di Ldo

Schor e Marf con ritornelle contate- 02
Belleli. s

GP 91811 « IAHGQ‘H:V brigate <  Fox-irot: di-
— Amore (& ¢ - Quick step:
di Casieri ev';*giufeer daze) ‘Qm L

GP 52478 - E' ‘wna cosa naturale .- Fox di
Burke e Johnston dal film: « Double of Bo-

. thing », R ’

. — Amivederci bembing - Tango di.-Kraier
= Gomni e Rastelli con ritornelle cantato dd
V. Bellsli, . i R

GP 82479 - H'leem + Fox-trot di Ccrr;I.A
— Serenata della notte - Slow fox di G922

etti e Cram con 13 Lo camiate 48
V. Bellelt 0 ritornello o

GP 92480 - Lo Paloma . Cansone yambe 8L
Iradier con ritornelio contate di V. Bellel:
— 1 pit bel tango . Tongo &i 5 ‘hg—
Bertini con ritomello caniaie da V. Bellel
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RIASSUNTO DELLE PUNTATE PRECEDENTI

Teri, bella e gipvqna moglie di un piceols
medico di provincia, Emerice Zala, riceve,
per caso, dal regista Kéinay che era siate

" plantato in asse dalla protagonista ' del film

* Fuga verso il sogno . che egli stava " gi-
rendo . la proposta di divenire «iftrice cine-
matograficx. Teri, presa dal dovere versc le
bambine e verso il marito, rifiuta ma, nelle
piccola vita dells sua casa, gquesto sogno .
stumato  diventa una penosa opsessione, E,
decisa « tentare la sorte, scappa verso Bu.
dapest: alla ricerca di Kalnay, Questi la ac-
-cogiie, la {a "truccare e lotograiure, la fa
vivere in un grande calberge e le fa vivere
o vite di un’atirice gik famosa, Intanto Eme-
rico. accusate di- avere ucciso un  vecchis
cliente al quale aveva somministrato un’ec-
cessiva dose di calmante per alleviargli le

pene di un male ingurchil_e. & arrestato e

. A

di casa prima

Spr mea ¢
: :rhlla fuga di Teri, non conosce il suc vero

drammea. Questa puntata s'inizia con la vi-
site dell’avvocato difensore ad Emerico, - in
carcere. - . .

— Ora — disse l'avvocato — si trovamo
I'uno di fronte all’cltro 'avvaocato e il suo
patrocinato e ‘la prima condizione indi-
spensabile di questo rapportc & l'assoluta
sinceriid, Devo sapere.., .

Ii medico pallidissimo linterruppe:

— Te lo giurol E sial M'impicchino:
poco me ne importal Ma ti giuro che.., —
si fermd, come se cercasse con difficolté
nella. memoria che andava lentaments
schiarendosi: — ... ti giurc che... aspettal

Quando entrai dal vecchic per la mia vi-

site quotidicna, perché negli ultimi tem-
pi, da alcune settimaone, andavo da lui
tutti i giorni. Insomma... mi ricordo esatta:
mente, che quel pomeriggic non vidi sul
suc comedine. i fubetti di cordopaxinl Ti
giure che non li vidil Egli si dibatieva
sotto l'attacco del male e io, senza pen-

sarci tanto, gli diedi una pastiglia d'un .

tubettc che avevo nella mia borsa.

— Hum! Strano. Insomma tu, allora, nen
vedesti i tubetti, E lg sera? :
" — Trovai sul comodine il bicchiere vuoto
e i tubett vuotil! Ti giurc che io..

— Non giurare — gli disse calmo U'av-
vocato, benché in faccia gli si leggesse
T'agitazicne, — non sel davanti al iribu-

nale. Procura di ricordarti bene di tutio.
Tu asserisci che nel pemeriggio non vede-

sti i fubeitt, né pieni né vuoti la sera -

invece i vedesti « vuoti» I nel pomerig-
gio facesti préndere all'infermo « una» pa-
stiglia, : :

— Giu... sl ) :

— Viceversa hai commesso la.., dicicmo
imprudenza di non controllare la quantitd
di medicing, cioé di veleno che I'ammalato
teneva presso di sé.

— E non m’'era possibile di controllarlol
Se il povero vecchio s’era veramente pre-:
parato al suicidio, non gli era difficile in-
gannarmi: poteva dirmi d'aver preso la.
medicina e metterla invece; inianto, da
parte. Poteva conirollarlo solo chi lo assi-
steva, chi gli dava tutti i giorni la medi-
cina, chi gli era accanto da matting o
serqa, chi doveva sapere di agni respiro
del malatol R

— Doveva prendere ogni giorno. del
cordopaxin? - co-

»— Di solito si: una pastiglia, e, se du-
rante il giorno lo riassaliva l'atiacco, futte
al pit: unag seconda, g : :

— Quante pastiglie contiene un fubetio?

— Dieci.

— E accanto ol morto si sonoe trovaii due
tubetti vuoti, Quante volte fu colic .dal
male negli ultimi venti giorni?

— Forse due volte. Si, due volte. Lwul-
fimo giorno ebbe il terzo attacco, in tre
settimane., .

— E, ‘'intanto, 'prendeva ' regolarmente’
ogni giorno le pastiglie? Quindi, diciotic
in diciotto giorni? o '

— Avrebbe dovuto fare cosl. Ma, «
guanio pare... le mise in serbol

— T'ha detic che le prendeva regolar-
mente? O non ne avete parlato? ’

— Ma sl.. se ne parld. Sard una setti-
mana, o dieci glorni: mi disse che spen-
deva tutto il suo denaro. in medicine,

Quando lg sarebbe finita?! E allera mi

disse che prendeva una pastigliv il giomo.
— Lo prendeva da sé.. o gli veniva
data? - .
~— Non lo so. Pud darsi’ ch'egli si pre-
parasse da sé la soluzione; non & ung
grande difficoliés sciogliere una. pastiglia
in un bicchier d'acqua. Ma, forse, gliela
mreparava la governante, Io non lo so,
— Gi&. Comprendo. — Meditd. — Qual's
o dose meoriade di questo velene?. .
— Sei ¢ setie ‘pastiglie. Dieci sicura
menie, : ’
— 8l.. Org; vecchio mio, io vado, Pro--
bobilmente ripasserd cncora da te entro
oggi.

~— Lac — gli disse il medico,:— te ne
prego tomto., — e g cechi gli si inumi~
dirone, — v& da Teresa, Dille che... non

sia in cellerar ¢on me. Non & colpa mia.
Ella capird che.. tutto finird benel Non
sia in collera con me e... tu procura d'ot-

teriere ch'ella possa: venire o ifrovarmil

Non possone negarmi -quest'atio d'uma-
nit4! Non sono un assassinél Non sono...

— Non agitarti, vecchio mio; vedrai che
tuttc andré benel — lo interruppe Ladi-
slao Répdssy, evasivo e, in fretta — abbi
fiducia in mel . LT

Avesse fiducia in luil «Sil — pensd
Yavvocato uscendo — Non v'é dubbio che

egli & innocentel Ma... per oggi sono riu--

scito; a fargli credere che la moglie non
ba ottenuto il permesso di visitarlo, E do-
mani, e posdomani, che cosa sard? E che
cosg sard il glorno in cul verrd a saperio?
Perché un giorno dovra pure ‘sapere che
la moglie Yha abbandonatol . )
E senfl che questa éra la questione piit
grave: quella che lo preoceupava di pifL
Perché non si poteva dubitare dell’inno-
cenza del suo amico nel .caso del Bdlint.
Dopo qver letto i verbali stesi in questura

e dopo aver interrogato il medico, gli pa--

Teva di avere una idea chiara e netta del
caso, Emerico non era colpevole e non
Qveva commesso nessun errore, Aveva

prescritio, ‘secondo la sua’ coscienza di

‘medice, al malato, quella pericolosa medi-
cina, ma non gli era stato possibile “con-
irallare se il malato seguisse esaticmente,
¢ in genercle le seguisse; le sue prescri-
Zioni, -Due potevano essere i casi: il vec
chio Bdlint voleva pér fine alle sue sof-
ferenze e si erq premeditatamente prepa-
rato al suicidio, meitendo in serbo le pa-
stiglie, 'la dose mortale; anziché prenderle,

- perché se un giorno non ne avesse po- -
tulo pil, avrebbe posto fine alla sua esi--

steriza; o era steto colto dall'aitacco, e;

forse non del tulto.in s@, pet sbctdcrtuggin_e )
© anche per disperazione, con una irri- .

medigbile decisione improvvisa, aveva
Preso a un tratio.,. :

«Un momentol Il contenuto dei due iu-

betti? 51, A esser giusti, egli quel giorno -

non ‘avrebbe dovuto avere o disposizione
due tubeti quasi pieni. Quindi, in qual-
sigsi modo egli abbia preso la dose mar-
tale, certo & che deve aver messo in ser-

bo, da lungo tempo, premeditatamente, il
veleno. Ora... vediamo'y,

L'avvocato camminavyg per la vig, sotto
il cocente sole pomeridiano, ma non sen-

tiva il gran’caldo; o un tratio, perd, lo crse

un calore interno,
¢« Vediamo codesta Barbara Réz ha de-
posto ‘d'«aver veduto » di primo pomerig-

" gio.«due tubetti pieni s sul comodine del
malato; uscite i1 medico, ne vide due .

«vuoti » Emerico non vide i due tubetti
« pleni »; anzi, afferma d'aver fatto dare ol
malato P'ultimo tubo pieno circa dieci
giorni fa, Ed era siturc che l'infermo pren-
deva tutti i giomi la medicing, quindi non
poteva, saper altro se non che quel giorno
il vecchio doveva avere anecora poche pa-
stiglie. Insomma, la governantie non vide

bene. E' da supporre che il malato, senza
un po’ di prudenza e conirariamente al-
l'affermazione ‘d'aver preso regolarmente
lo medicing, quasi o smentire se stesso... .

abbia lasciate sul comodino, bene in vi-
sta, quei due... tubetii pieni? Se egli era
in s&, la cosa non & possibile. Ma se, tut-
tavia, fosse cosi si pud mai pensare che

il medico, sopratutto un uomo tanto ordi- |
nato,- preciso, fidato, come & Zala, nen’

abbia notati i due tubetti pieni, proprio
mentre stava per dare al malate quella
medesima medicina e, non avendola 1
solio' mamo, ne ha dovito prenderne dalia
propria borsetia la dose necessaria?l No,
questo & quasi impossibile! Dungue... ».

« Dunque — concluse 'avvocato o mezza
voce, I sulla vie — dunque, lo cosa 2
chiarc. Il vecchio Bdlint nella sua esaspe-
razione, s'erq messo in serbo il veleno,
s'era preparaio volontaricmente, e forse
do lungo témpo, alla morte, Dopo che il
medico se ne fu andaio, o decisamente o
in un momento di aberrazione mentdle, in-
goid tutto il veleno-che in segreto aveva

raccolio; la governante,-adesso, per salvare -

la’ sua responsabilita
di infermierq, ' qddossa
al medico la colpa del-
la cotastrofe e ments!
Bruita stregal ~— proruppe l'avvocdto, —
Ma ¢i rivedremo al processo) La pagherdd
Accusare un innocente.... Dungue, da que-

sto lato, tutto andréd bene. Ma « quellas .
_donna & impazzital Abbandond il mariio e

fuggei
loro? »,
Sul marciapiede opposto passava un

Che mai sara accadute tra di

 giovane con gli occhidli; come vide Ré-
pdssy, gli fece segno da lontcmo e corse .

a lui. Era un giorndliste,

— Avvocatol Un momeniol

Si fermarono, si strinsero la mano.

— Che nuove?. chiese ‘Répdssy, -

— Potfeste darmene voi, avvocato. Voi
siete i} difensore di Emerico Zala?

— 51 — rispose l'avvocate di malumore.
— Come lo sapete? - : ‘

— Lo sa tutta la citta, B un - caso inau-

.dito! E yoi che ne pensate? He realmente

iatto qualcosa, quell'infelice Zala?

— Me lo chiedete come giomalista o
come amico? S S

L'aliro sorrise: v :

— E' un po' difficile scindere le due
cose... - S

— Al giorndlista non posso rispondere.
Sono legato dal segreto d'ufficio, Ma ol-
Vamico, che, a gquante so, appartiene .ol
gruppo degli intimi di Emerico Zadla, dico
che, per me, Emerico Zala & innocentel
-1l giornalista- ebbe di nuovo un sorri-
setto caustico: s

— Come avvocato, o come persend pri-
vata? i )

~— Come l'uno e YValirol -
-~ Ma di «questo » nosiro colloquic po-
ird ben scrivere, no? -

— Nol — esclamé l'avvecato, — V'ho
detto che... :

— Comprendo — lo interruppe il gior-
naista, — Siate tromguillo. Ho un fatio

molio pilt sensazionale.. per inianiol —
Abbassd la voce come per confidargli un
segreto: — Sapete che lag signora Zalg &
fuggita?

L'avvocato respird profondamente e, per

un momento, rimase zitto.,

-~ Lo so —- disse, poi, in fretta, — Ma
ascoliatemi, signor Récz, Io avrei potuto
dirvi.che ¢non & vero» che la signorc &
candatd o trovare sua madre, come dico e
fo dire o tuiti, Io, come gmico degli.Zala
e come avvoeato di Emerico, potrei confu-
tare ufficialmente e in modo da esser cre-
duto. codesta notizia che voi m’avete con-
fidato con tonta segretezza, Ma... con cid

‘non oiterrei nulla.. Voi, naturalmente, vo«

lete pubblicare la-notizia della scomporsa
‘della signora Zala? - :

— Naturalmente! E' mio dovere di gior

nalista., ] : .

— E io wvorrei che comprendesie che
avete un daltro dovere: dovere di gentiluo-
mo, o pill semplicemente: un dovere d'uo-
me. Voi non pubblicherete quesia notizia.
Qui ‘& accaduia una cosa non chiare: un

galantuomo si trova. impigliato in gua, -

secondo la mia convinzione, innocente-

mente; e, nello stesso tempo, avviene un .
. aliro gudio: vna vita matrimonidle, 'unic-

ne d'una famiglic, & in pericolo. Perché e
come? Non lo so: Dietro ¢ cid, pud. celarsi
una tragedia, o pud frattarsi dun sémplice
malinteso, Lo donna ha veramente ‘abban-
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donato la casa, Ma
non f{acciamone una
questione, non pro-
clamiomoe a suon
di tamburo il caso.
L'eutoritd  giudizia-
ria dar&t evidente-
mente soddisfazione
all accusato  inno-

che uno scanddlo
inutile non mandi
in rovina ung fami-
glia, Di quesio ho
voluto pregarvi, si-
gnor Récz,

‘— Hum... mi chie-
dete una cosa difficile, avvocatol Quello
che dite & wvere, ma l'onore professio-
nadale... .

- E l'onore . dell’amico e l'onore del-
luomo! Seno ben pilt degni che.. non
Yonore, ma Yorgoglio professionalel Pro-
mettetemi che il vosiro giornale facerd di
questo casol Qua la mano,

Il redaitore gli tese involontaricmente la
mano. L'avvocaio gliela strinse, -

— E, ahcora ung promessd, Promettete-

mi di aiutarmil i
-— Aiutcrvi? In che cosa?

— Quella donna & partiter. Nessuno so
ver dove. Dovunque éssa sia.. dobbiamao.

ritrovarlal
- : * & %

Teri era seduia tre‘mcm'te, al buio, nella

 piceola sala di proiezione, Un momento

prima s'eranc spente le lampade; sullo
schermo, per intante, tremolava una moc-
chic bianco-cinering; Teri sapeva che fra
poco avrebbe veduio se stessa sullo scher-

mo e avrebbe udita la sua voce trasmessa:

dail'altoparlemte. Le pareva di dover sve-
nire dall’'eccitazione {curioso com’era staia
tronguilla, invece ieri, durante il provinoe);
istintivamenie si afferrd al braccio di Kdl-
nay che le sedeva vicino
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cente:’ badiomo o

‘s'accesero - improvvisamente,

In quella, sulle schermo, apparve la sua
faccia, Prima di ironte, in primo piano, di
una grandezza soprannaturale, con l'oc-
chio fisso, che poi batté le palpebre.

« Gesummaria, come sono brutial »,
gridd ella tra s&,

Ora l'enorme testa si mosse, si gird a
destra, a sinistra, sorrise, si chind in avan-

ti, poi indiefro; una forte luce le illumi-

navg i capelli e metd del viso.

« Che strana pettinatura», pensd. «E
che occhil ».

Limmagine mut® « un tratto: sullo
schermo apparve la figura intera di Teri,
in una veste di seta scintillante, simile a
un velo. La strana veste rivelava tutio il
suo corpo: la vita sottile, il seno dlto, sodo,
daller dolce curva, le anche sirette e, per
una apertura della veste, la gamba for-
mosa, fino al ginocchio,

«Come sono bellal », pensé colta da
un'improvvisa meraviglia,

L'immagine si mosse, avanzd, si fermd,
lece qualche passo di fianco, si volse len-
tamente, fece alcuni passi avanti, con certi
movimenti stranamente ondeggicmti, Poi si
fermé di nuovo di fronte al pubblico; al-
lora, in fondo s'udi un ronzio sommesso e
tosto la giovane donna proietiata sulle
schermo parlé:

— Eccomi quil M'avete chiamata, sono
venuta, Ditemi che cosa volete do me?

Teri ne fu profondamente scossa. « Dio
santol Dj ghi & quest'orribile voce esira-
nearl Questo modo di parlare orrendo,
falso, ignoto, bleso?l Chi ha detto codeste

~parole stridule, c¢he non sembrano uma-

ne?l » Lei, ieri, al microfonol Cosi dunque
Tisuonavano?! .

La donna sullo schermo mutd improvvi-
samente portamento e voce, recitande un
aliro brano della parte: )

~— Non voglie! Non psrmetio ¢he insu-
diciate, che gettiate nel fango i miei sen-
timenti pid sacril Jo non voglio -ricordare
con odio quella nottel )

Indietreggid con l'espressione d'un sel-
vaggio terrore. sul volto; gride..,

Teri per poco non gridd onche lei ad
alta voce, No, non peieve vedere quelle
cose; non - poteva udirlel Era orribile!
Quella era lei?! Cosl si & sullo schermo?!
Cosl l'alioparlante mutava la sua voce?!

Lo donna sullo schermo incomincid o
cantare; cantd alcune batiute d'una nota
ballate. Ora la voce sembrava pit tolle-
rabile, ma risonava ancora sempre. estra-
neda e, come parve a Teri, orribile, dete-
stabile, ridicolal

Ella era seduta ol buio, acconto ol re-

- gista, rigida come se fosse morta, Chiuse

gli occhi; si turd le orecchie. Aspettavo

_ che uccadesse qualche cosa: che lei mo-

risse, o che avesse line la proiezione,

E la proiezione ebbe fine. Le lampade
nella luce
balend ancora per qualche secondo la
macchia bianco-cinerina sullo schermo,
sul quale tosto si chiuse la tenda rosso-
cupo. Teri tremava, non osava alzare il
capo, .

Kdlnay si alzd.

—.Andiamo — disse, — Grazie. Ho
avuto un buon intuite. Lo sapeveo. Il mio oc-
chio, .i miei sensi, non fallano! E' staicx
una cosa. meravigliosal Voi siete un'atiri-
ce perfettal Vedrete quello che io fard di
voil ) )

Si volse dicendo ad dlta voce o un gio-
vane che gli si avvicinava in fretie:

— Bravo, Martino! E' una «ripresay ec-.
cellente! Lasciatela nella . macchinal’

— E ora che cosa sard?... — chiese Teri,
colta da un brivido, — Dite.. com'® an-
dato? E’ riuscito? E... ora che cosa sard?
Non si potrebbe... distruggere... tutto?!
— Ora condurrd qui i «vecchi» I di-
rettori, il produttore; iuttil Tutta la casal

_ Faro loro vedere il provinol Poi, li presen-

terd a vei, ufficicimente! E, dopo, sottoseri-
veremo il contraito!

— Ma... prima non si deve far accetiare
lorc il drammia.. trascrivere il soggetto
del film e... :

—Siete una bambinal Dopo quesia
provar! Vi correranno dietro come mattil
Voi esigerete «quesia» parte, accetterste
‘soltanto «questas! Per contrattol Io mi
metto al lavoro con Bdior e per lunedi il
soggeito & prontol

Poi, rivolio a un dliro giovane:

— Senti, Giorgettol 1 «vecchi»
qui,. in ufficio? )

~ Sl : :

— Vado — disse a Teri. — Li porto qui.
Voi rimanete qui, mettetevi a sedere nel-
l'ultima fila, senza neanche guardarei, Poi,
io ve li condurré. Voi parlerete poco; pri- .
ma di dire st 0 no, guardatemi e io viac- -
cennerd cid che avrete da fare. Eccolg, la
< sensazione ]  Mercoledi - inizieremo il
lavoro! P

Kélnay loitd per kir accetiare ls condi-

:lejsle}

- zioni di Terl come se la sua stessa vita

dipendesse dal fatto che l'atirice potesse
ottenere cento fiorini di pilt o -cento di
meno, lottd perché ella ottenesse tutto cid
che spefta a una vera stella del cinema.
Gridé, mercanteggid, contese, giurd, si ri-
chiamé al provino, che del resto era

"¢realmente riuscito» ed era piaciuto oi.

direttori dell'impresa, (Per dir meglio, sotto
la suggestione dell'entusicsme "del regi-
sta, anche gli occhi oggettivi. degli altri
«avevano veduto » le proiezioni di prova
quali le « aveva giudicate » il cuore sog-
geitivo di Kdlnay),

- Sono” contento, di voil — disse dlla

- donnu, quando, dopo le' undici, la fece

sedere nella sua cutomobile un po’ scon-
quassata, — Ora vi conduco o casa. Vi
coricherete subito; oggi avete avuie una
giomata pit che faticosa e agitata; avete
bisogno di riposo. E... siete contenta... della
scrittura? : :

— Molto — gli rispose Teri -— e sono
ianto elicel ;
— E — le chiese ancora il regista —

di me siete soddisfatic?
— Grazie, vi ringrazio di tutto.
‘Teri non seppe dirgli - di pid.
L'cutomobile mormord, tossi, sternutl;
poi, come chi & poco sicuro del fatto suo,

si mosse con caitela, findlmente si ritro-

vo e gemendo, shuffondo, fild verso l'isola
Margherita, ..
(8 --continuay

' Z? _ - ,
T 5: 1
(Traduzione di Silvino Gigante).
‘ {Proprieta riservata)
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‘tessuti, che pure la sera sanno adornarvi

Jo fard la. vostra epidermide ambrata o
" appena tinta di rosa, tanto suggestwa nel- 1,
_la trasparenza del velo.

. posta ragione, utia serenitd di spirito, una

Mutando di- ablto, una donnd sente di’

mutare qualcosa di pitt di una spoglia ¢
certi abiti, ancora meglio che al corpo,
aderiscono ad uno spec1ale stato d’'animo
del momento, Questa ¢ la teoria che Kay
Francis, prima s:gnora dello schermo, e
considerata la donna pit elegante di Ci-
nelandia, ha esposta e commentata a lun-
g0 in una recente intervista con dej crea-
tori di modelli e dei cronisti di moda. Vi
“sono, secondo lei, vestiti che non si pos-

sono indossare in un giorno di malinico- &

nia e cappelh che vogliono -assolutamente
il -sorriso; vi sono colori- che chiedono
una rispondenza al nostro umore, e par-
ticolari che hanno bisogno di essere ap-
poggiati da uno sguardo sicuro di se,
pronto a sconﬁggere Paggressione di uho
sguardo ironico.

L’abhito'a tutto servleo, buono per ogni
giorno e per ogni occasione, ¢ un abito
forzatamente mcolore, senza spirito e
senza originalitd, & I'abito che abbiamo

semipre nel nostro guardaroba e al quale-
" vogliama bene perché nei giorni-di tri-

stezza o di cattivo umore, ci aiuta, frater-
namente, a passare inosservate, e ci per-
mette quindi di essere sincere. Ma ¢ lo
abito che,.con animo ingrato, sdegneremo
nei giorni di luce in cui sentiamo di avere

gli occhi vivaci, il sorriso splendente, T'in- -

cedere sicuro, Per questi giorni fausti, i
sarti sanno di poter preparare qualsiasi
pazza creazione, sanno di. poter osare,
di poter proporre qualunque cosa, poiché
tutto sara amnlesso, accettato.

. Una donna di buon umore e sicura di
s€, anche senza essere assolutamente bel-

vla, ma che abbia una certa classe, pud

portare qualsxas1 abito e, quel che impor-
ta, farlo ammirare.

Prendiamo ad esempio uno degh abit1
a gidcca, di.mussolina, di.organza, di

“tulle, che alcuni sarti ci hanno proposti
* per la piena estate. Il costume a giacca,

il tulle ¢ il velo, sono elementi che mai
avremmo pensato di poter accostare, per-
cheé tutto quanto v'é di rigido, di severo,
di quasi mascolino nel primo, pareva non
si potesse in alcun modo accordare con

‘la commovente fragilitd espressa dai se-

condi. Ma questo segreto accordo é stato
trovate, ¢ i costumi a giacea, trasparenti,
sono stati creati, assurdi e leggiadri e,
ahimé, molto difficili da portare. Vi sem-

bra infatti che uno di questi abiti possa

essere indossato da una donna qualsiasi,
in unigiorno qualunque ? Tulle, velo, mus-
solina, usati con parsimonia, in linee ari-
de e sobrie, sono materie povere e siete
proprio voi che dovete arricchire questi

tanto bene, quando si SOVrappongono in
innumeri volani o si snodane in lunghe
sciarpe fluttuanti,

Dunque il costume a giacca, di velo,

va bene in un giorno in cui la vostra
bellezza sara di per sé splendente, tanto
splendente da non aver bisogno di nulla,.
se non di una velatura che ne attenui la
prepotente personalitd, Indosserete allora -
Tabito su una sottoveste di taffetd: che lo
arricchird del cento per cento col spo
fruscio e con la'sua lucentezza, e il resto

1 tessuti stampati a colori ¢ a

disegni
vistosi chiedono ‘anch’essi,

per una op-

riposata freschezza che li giustifichi. Uno
sguardo troppo pensoso e vago, una hoc-
ca senza sorriso, saranno mal serviti da
una tavolozza troppo violenta ¢ da una
foggia troppo eccentrica. Sera di nostal-
gia, di stanchezza, di malumore. Tutto
questo si traduce nel linguaggio della
moda con la scelta di un abito nero, ab-
bastanza scollato, per fare vedere che
questo lutto dell’anima ¢ del cuore & sol-
tanto un’ombra passeggera, aderente al
busto e ai flanchi, ma senza nessun ec-
cesso di taglio che vi obblighi ad essere
costantemente presente a voi stessa. Con
questo abito si'pud anche avere una pie-
cola (molto piccola) ruga in mezzo alla
fronte, ¢ un accenno di amarezza all'an-
golo della bocea, si pud avere lo sguardo
lontano e assente, ¢ gualche ricciole un
po’ siatto. T o )

Ma nelle ~collezioni piit recenti, Kay.

proprio la luce dell'ombra descritta gui
sopra. Un abito della piti jmpalpabile ma-
ghia di seta bianca, purd.e nobile, sereno
€ quasi ingenuo, casto nonostante una di
quelle scollature che solamente Kay pud
permettersi per la sua specialissima strut:

tura fisica. Una scollatura che davanti

arriva letteralmente fino alla vita-e che
pure non mostra nulla di quanto logica-
mente si dovrebbe vedere. Questo effetto
€ ottenuto per mezzo di due sc1arpe di
tessuto, tratténute appena pit gt del
collo. da un cordone e fermate poi da-
vanti nel punto della vita, dove sembrano
collegarsi ‘a due lembi increspati della
lunga -gonna. I seni rimangono raccolti

nelle due sciarpe, mentre il morbido sol-

co che scende dalla gola alla vita, rimane
nudo senza che il pudore possa essere of—
feso in nessun modo. :

Questo & un esempio - tipico .di abito
che potra essere indossato solo in certi

particolarmente fehce, ed & anche un abi-
to che, per. ovvie ragioni, potrd essere
portato solo da uri numero ristrettissimo
di donne, ma colei che potra farlo sara
sicura di ‘essere, ovungue appanra Ia
pill notata, se non sempre la pid bella.

apphcate ai cappelli e per alcuni di essi
ci vuole, oltre ad uno speciale stato di
animo, anche uno specialissimo tipo di
bellezza o di bruttezza, tante sono le
forme, assurde, pazze o semphcemente
ridicole, fiorite dalla mente e dalle mani
-delle mochste Ditemi se, per esempio,
qualunque giorno sara buono per portare
w1 dei cappelli-miniatura o da pa-
gliaccio, che daranno, a quanto sembra,
il tono alla moda autunnale, o se ogm
viso si adatta a certi incredibili copr1cap1

nei quali i fiori e il tulle e le piumette-

arricciate, formano una fragile costru-
zione che sempre mi fa venire alla mente
la’ caratteristica eleganza delle scimmie -
snll ‘organetto.

:,.‘.,,g

¥ :
Maria Denis o V:ureggzo- elegcmte cxb:to
der sole in tessute stempato a fiori bian-
chi’'e ‘blu .su fordo biance, originalissimi
sandali Superga in tela biance.

_Non importa: da questo fascio di idee,
a volte apparentemente inaccettabili, ma,
contmua.mente, mutate e rmnovate, pos-
sono sorgere, di giorno in giorno, inte-

“ressanti e inattesi accordi a tutto favore

della bellezza femminile, di quella ecce-
zionale e di quella normale e pitt tran-
quilla. La donna e il suo abbigliamento
sono due alleati, ognuno dei quali da al-
Taltro tutto quanto possiede, Linee e co-
lori senza significato, chiedono al Corpo
femminile il soffio che 1i animi, ¢ questo
corpo ha bxsagno di essere velato di mi-
stéra. per divenire veramente- desidera-
bile. Ecco un patto a due, stretto da sem-
pre, per sempref

Vera

Raseman Lcne dorme in pace. al sole dz ugosto, ma nene unc rmenc pradentemen
poscta sulla borsa de spiaggia che contiene i suoi risparmi.

I'ranus ha- scelto un abxto che sembra -

casi in accordos con uno stato d’animo.

~ Le teorie di Kay Francis sono natural-
- mente ancora pilt gmste quando. ‘vengono

LA MODA
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I! pigiamine « nghe, tipe “"romano”, d:seta,
che indossa Bette Davis, ha avuto molte
successo sulle spmgge della California

" {Warner Bros.)

L e cappe continuanc z godere il favore
delle stelle di varia grandezza, ed 2
giuste perché quest'indumento ricco e no-
bile d& molia grazia allincedere e ricade,
quando la persona & immobile, in pieghe
armeniose, sempre di effetic molto decora.

tive, Margaret Sullavan, nei “Tre come-
rati ', porta un abito di morbide laminato
d’argenie, complelato da una lunga cappa
del medesimo tessuto, omata «l colle da
un leggero motive di sirass.

ily Pons si & recentemente sposaia e
& ha trovate un compromesse fra il ve-
stito da sposa con vele e il vestifo da po-
meriggic elegante col cappello, Aveva,
dungue, un cabilo lunge ma senza strasci-
co di pesante velo biance, omaio di fieri
alla scollatura, un cappellino tutte di fiori
bianchi dal quale ricadeva una lunghis-
sima veletta « pallini-di ciniglia bicnchi,
e un amore di manicottine rotondo, tutto di
fiori freschi, che le damigelle d'onore e le
agpiti pill giovani si seno disputate come
porta fortuna. A ciascung & toccata una
corolla e cosl sone staté. contentate tuite.

D emnna Durbin conserva’ ancora, ‘per
serd, i due nodini di nasiro sui ca-
pelli ma ormaj si veste da donna e, dnche
recentements, ad una prima cinematogra-

fica, & apparsa con un abito di mussgolina

bianca interamente pieghettaia ¢ con un
lungo paltd di fuglia, pure bianca, che
conservavea tuttavia un aspetto molte gie-
vane, grazie al piccolo collo rovescmto di
ermelline: biance,

s

nsemmd, qguesia Cr&wicrd & propno
brutta davvers, e non so quanto possa

essere conienta delle istantanee pubbli:

cate su tuiti § giomaliz una delle passioni
di Hollywood, oggi, sembra quella di di-

struggere. tutte le illusioni che ha create.

Bisogna vederla, la bella Jouan, in ung di
queste istantanee, con un cappelic di vel-
luto, alzate da una parte e ung- veletta

bianca e nera che passa sotio al mentol

Certo se. le stelle sono cosl, in alto i-cuori
mie lettrici, c’é qualche spemnzeﬂu anche

per nail

" schine applicate - interaments ricoperto di

: qmnqcz quc:lche anhetto, anche alle piti

. che mcendeno un po” sul collo, Tutt'al pit,

"1 capelli sulle tempie ¢ sulla fronte. e mi

"luzione, per queste puntine ‘colarcte, ‘sce-
glie delle tinte esattamente eguali « guel-

E LA BELLEZZA

pelle sieng tutle
stosi- e difficili d= procurarsi, e non -biso-

matogratiche ricorrano sempre e solamens

esista; No, pid di una sfella -ha gqudlche
prio, sperimentato da- anni e basato su
volte picooli segreti di bellezza fcamiglicri,

chig zie, o trovati. in gqualche . consunto
ricettario di una cinguantina di anni fa.
Ma . siccome i risultati ottenuti sono dav-

parte anche alle alire donne.

Il {rattomento. che, oggi, Janet chynor
mette & . disposizione delle
« Film », appartiene crppunto aller catego-

quali ocecorrono gli elamenn pilt comunil
Oho di mandorle dolei e sale finissimo,
E' un trattamento particolarmente  utile

schezza minacciata da una ‘eccezionale
sto  metodo Igcilissime- allg fine di una

degli. ospiti o comparire in pubblice.
Fate prima di tutio scaldare leggermen—

& fondo in precedenza. Con lg puntqg del-
le dite date tanti piccoli pizzicottini su
-tutto i volto e, agli-argoli della bocea,
fate un massaggic o percussions piutio-
sto violénto e un massaggio  strisciato
che, partendo dagli angoli della bocca e
del naso, vada verso le tempie e le orec-
chie, Insistete fino a che vedreie che la
pelle abbia assorbita buona pdarte del-

cina di minuti,

'simo e servitevene. un po' alla volia pe

disegnande con le dita riunite {indice,
medio, anulare) dei circoletti che si esten-
deranne fino alla fronte. Rinnevate quem-
do occorre il sale e prolungate
saggio per cinque o sel minuti, Per toglie-
re il sale usate ancora olic di mundorle,
asciugate con cura il savrappilt con veli-
na detergente e procedete poi alla vostrs
fruccatura normale, Guardatevi allo spse-
chic e vi meraviglierete di trovare al po-
sto-della {accina stanca che vi aveva mes-
so il malumore, un visetic fresco, dalia
pelle limpida, soito alla guale il sengue
riattivato dal massaggio circole wvivace-
mente, .

Lo stesso iraitamento deve cssere estas-
sc anche al cello e glle braccia che trop-
po spessc vengeno itrascurati e che han-
ne, invece, molts pilt di guomic non si
creda, bisogno di cure attente e continue.
Qucmh colli un po' giallastri, con I'epider-
mide arida e stanca, quante braccia un
po’ ruvide e dalic pelle non perfettamente
trasparente ed unita, richiedono inutiimen-
te di essere curali e correiti. Ecco anche
per essi un trattamento facile ed efficace,
una vera insclata di bellezza che metterd
ognuna di voi in grado di migliorare note-
volmente la propria epidermide e di fare
un passe di pil verso quell'ideale estetico
cormune a tutie le donne, anche quando ia
-kellezza non faccia parts di un necessario
bagaglio professionale.

V.

ueste benedette stelle non stunno mai

3¢ fermel Credetels o np, adesso Anita E

I.cuxse & diventata bruna, e cosi apparsa
al Trocadero. Non si sa ancoera se rimarrd
di questo colore, ma evidentemente si
tratta di un tentative fatio dal suo studie
per vedere se du bruna Anita risultz sulls

schermo  meglic che da bionda. Dalla - g
istantanea rhe abbiamo soit'scchic non 8

direbbe, ma le stells, come sapete, non
-vanno giudicate dalle istantanse, ma dalle

vere ¢ prcpne totografie di studio, ottenute B T

con tulti i trucchi de} caso,

@ uundo si tratta di bellezza e di ele-

ganza, le donne, stelle o non stelle, & .

non. sentono né il fredde né il caide. Norma

pagnava indossava su un ubito bianco un
lungo- mentello di ermelline con manichs
-corte di vellute ners o portava, per com-
pletare questo. insieme elegantissime. ma
un ‘ra’ wesantino, un paio dx legguxdn
guanti Ji ermellmo.

‘Un criro elegantxssxmo ctbbxghamento di o
wima Shearer, non si capisce 'se man- -

tello o abito -da pranze, & una lunga re-
dingotta cen piccolo collo rovesciato ¢ ta-

pagliette biunche semilucide. Una bella

- linea 8 una materia ricca e tuttavia nulla

di vistoso, Un abite che., dops tutte; ognu:
na di' nei pottebbe portare facilments,

S e fate attenzione, vedrete con quante |
prudenza le atirci ‘cinematografiche
stiano adottando la nuova ‘pettinatura con
i capelli tulli rialzali g sommo del capo.
Una ragione ci deve essers, ne? E c'a.
infatti. Sembra che questa pettinatura ag-

giovani e carine fra le stelle, e non c'é
-quindi da meravigliare se ancora Holly-
wood preferisca :le pettinature -a riccieli

il movimento modemo & oitenuto riclzando

pare che anche molte di noi farebbero
bene « seguire -questo consiglio di pm-
denza, - :

Hcllywood per farsi noture, basogncx
‘ che una stella trovi quulcoac: di diver-
8o ogni settimana, Una delle tre sorelle
Lane, Rosemary, ha trovate un nuove mo- -

do di laccarsi le unghie. Stends, ciod, su -

tutta ‘Tunghia, uno: smalto trasparente in-
colore: poi, con’lo emalto  colorate, tinge
solamente la punia. dell’unghia, i« pa'te
‘che in generale & propric quella che rima-
ne biance, E, non contenta di questa rivo-

v

la dell'abite che indoessa, L'unico colore
che non adotta, per ovvie ragioni;, & il
ners, e, quande si veste di nero, vernicig
la punta dell'unghia in rosse, in. verde .:
vivo, o in turchino reale. -

Non bisogne credere che le cure dellar
bcz"'zte su prodottx o= -

gna credere- nappure ‘che le attrici cine- -

‘te a questi: p’zgdotﬁ, dato che, per loro,
- la questione di prezzo si pud dire non

cura o traftamento di bellezza suc pro- :
‘prodotti estremamente casalinghi. Sono @

trasmessi da una nonnina o da una vec- !

vero efficaci, le stelle che magari hanno . |
visto la lora mamma seguire questi trat- - >
tamenti non esitano a seguirli anche loro
e qualche volta, ma solo, di rado, « {CII“'LE -

lettrict di -

ria dei trattamenti fatti-in casa e per i+ i §

quando si voglia rendere al viso la fre- °
stanchezza, Janet Gaynor si serve di que- 7
giornata di lavoro, quando deve ricevere .

te Y'olio di mandorle a bagno-maria, ¢ un- .
getene abbondantemente il vise, pulito "

Tolio, ungetevi ancora abbondanismente -
e lascidte il viso tranqu*llo per una de-.

Prendete poi del sale da tqvola Einis— B

fare un- mcxssczggxo piuttosto energicc szu .;;-“
tutta il viso, cominciende dal mentc e :

il mas- -

Shearer,” & apparsa recentemente ad un -
balle con un abite tutto nccpertc di frange .00
di seta bianca e ung giacea di candida
velpe, mentre Merle Oberon. che l'accom-
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SERVIZI AEREI
DI LUSSO FRA VENEZIA E LONDRA
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ARRIVO - A LONDRA ORE 14,45
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) 7,
are una gradeoole
impressicne di s

Fate che una persona accostandosi.
a voi riceva una gradevole impres
sione! Usando 'Acqua di Colonin
Coty. capsula rossa, darete subito ¢
chi vi avvicing il senso dellg va

stinzione. Quest'Acqua di Colonia
pura, fresca, leggera & unc sintes
perfetta di tuti i fragranti effluy
della primavera; infatti contiene

E IL SEGRETO DEL SUCCESSO

stra raffinatezza e della vostra di

senra stessa del fion e delle
piu scelhte

Se invece preferite un Ag
Colonic pit aromatica e pi
mata domandate i'Acqua
capsulo verde che, pur ser
pregi della prima, unisce i
gio di profumare piu inte
e pit a lunge.

ACQUA DI COLONI

CcOoOT

‘/&:}ﬂ/ 7””5% v‘\._Q

RSTOTH v BEUEZIA
E FROTUM DO ALSSO

€ la purificazione degli organi
interni - parficolarmente delf’ ap-
parato urmano - dalle scorie’

ngezze infernq

nocive e daj batteri, medianle
1'uso delle compresse ¢i

Prepurcie r acquq
per la vostra tavola
- @ per estinguere Ig
sefe con le rinomate

'POLVERI IDRIZ ERBA ¢

ROgni xuuia <entiens

vr buena: 12 byoni

deane dising o
1 gretuise di

una sceraly

e

Y



| RADIOPROGRAMMI ITA

LIANI E STRAN IERI

DALLA  DOMENICA 21 AGOSTO AL SABATO 27 AGOSTO (DAL ‘RADIOCORR‘)ERE)‘

| Ora J Staz. e programma
17.157 PBOGRAMMA II, Dischi ’cii mu- : 13,15 | STAZIONI. PRIME. Parole d'ame. ’19,20
e Siew sinfonica, cL . " re, fantasia di’ cenzoni, re- ‘ .
L : . diorchestrer; - o '
17,15 PROGRAMMA I, Selezione di e 4" 20,30
S canzoni, radiorchestra, - - : AT ' . fead
] o ; 21,00 | PROGRAMMA I « 11 Cavaliers - |-
20.25 | Interviste  sull’eutarchia: Ing. + della Luna's- opéretiain 3 2L.00
Sl o ,Rlccqrdo Vallauri:  « Liin. " aifi di Ziehrer, :
dustria delle costruzion e : e .
letiromeccaniche e V'autar. S S : : -
Iy chia, o 20.30 | PROGRAMME: III. Concerio ban-
20.35  PROGRAMMA. 1II, Musiche ita- . d;s@cp. R T
liane moderne, pionisia Ce- |- 21,05 | PROGRAMMA. 1. «In nome 21,08
. sarina Buonerba, | _ . PR S dell'umoré_z ». cbmmedia in
2100 | PROGRAMMA L Concerio sin. un:atto di Iris F. Gandolfi.
fonico diretio -dal M. Ugo '
Tansini. - : ) ’ N 21,08
2100 Pxoc,rfzm I « Fuochi d'ar. .. R ‘ L
© ificio commedia in tre otti- o : :
di Luigi Chiarelli, 4o ESTERO ;12100
~21.20 | PROGRAMMA. III Rassegna i | .. R e B
canzoni, orchestrine. Nt 18,001 DEUTSHL,,  Berlino (da Sali-, 21,10
mice, : . sburgo): “R." Streuss:  « Il .
* FE cavaliere della Tosa », ope.:
22,30 | PROGRAMMA II. Condcerio del- I¢ in tre.aiti (dir. Vittorio
. Torgunista Alessandro Pa- Gui; artisti” tteliani),
scucei, o CELES S . 1840
‘ : L #0.00 | PARIGI T.E. Concerto di*callo. | pn'gg
S MENLIE. Musice di Wagner ~. . ‘
. T LT  Lipsia:_Concerto. sinjonico. .- § - 20,10
ES ERG L {dir. Weischh)—, S :
00 : picme;” SR :
19,00 | ABMBURGO. Flauio & oo . 20,30 | EALUNDBORG. "Concerlo sinfo- -
19,30 BRESLAVIA. Piano e viclino. nico - Lilla: ‘Badiorchestrg, -
i 2 . E, Pi o - ; :
2000 PARIGE T, E. Plano o canito STRASBURGO. Molidre: « Ii bor 20,18
- R S ghese ‘gentiluomo », *.com-
VIENNA; Varietd: « Onde 1038- media in 5 afti-con musice : :
ST s, L di Lufli;- :20.30
20,10 | COLORIA. " Concerts  dedicato e gy
- alle « Quvertures » - Berli. RENNES, Henry Lavedan: & Le
‘no:. - Varietd © musicale - ; gout du vice », commedia
Saarbrucken: Concerto va. .0 quatiro atil ’
riato. ; - RN :
s NIZZA, - 2. F H ]
20,20 | BEROMUENSTER, ¢ Lieder » e 2z, Jea il b ot
« Sonate » di Schuberi. . .- e e . )
20,30 | LIONE. Seraic di varietd, "LUBIANA. ¥iclino e piano.
PARIGI P.T.T. Marsiglia-Greno-' | .- o :
ble: Jean Blanchon: « Ca- 20:35. OSFO, Cabaret.
pitamo Smith'»,  commedia : . :
in ire atfi, (R . 26,40 | SOTTENS. Quintetto - d‘archi, 20.4
) L : . .45
LILLA. - Concerio orchestrale: - ’ . e a - :
tanicsie sul operstte celo. ZD.flS RADIO PARIGI. Festival Mau-
-bri . Monaco: Puccini: «La - rice Ravel. : )
rondiney, opera in tre atti . . R - T T 20,50
{adatt). o ) 21.06 BERLINO.. Musica da balle. 21,00
20,55 | KALUNDBORG. Schubert: «Duos. ) L B
) in lo maggiore per violino PARIGI P.T.T. Mus. dc; camera:
e piano, sTOCE, - . .
; T -1 CARDA,  Radi .t
21,00 } PARIGI P.P. Sacha Guiiry: «La - Colénia: cgnégifge:fc%e_.
maladie » - (con l& parteci- sirala, - - : L i
pozione dell‘cufore).. . o R : '2L,10
BRUXELLES II. Conc, sinfonico- 2L15 | BRATISLAVA  (Quarietic . Ro- 2115
Colonia: Orchesira e so: - - ma): Dvorak: « Quértetio y
prano - Froneoforte: Com- in ‘la_bemolle maggiore 22.00
cerfo mozartiano. . . cobera 105, - v . 22'05
2115 | BRUXELLES I.’ Radiorchestra. - KOENIGSBERG Redirehontre =
2155 | SOFIA. Musica brillante. R Nediorehestra 215
22,00 | PARIGI P.P, Cabaret. ' _ 22.10 { BRUXELLES 11 Mdssenef: Selst -
SOTTENS. Orgemo, violoncello. e i | #lone dalla « Mt':m(?n >
piano. - ) sl L
* : L 22,20 | MONACO. Musica .
22,30 | BEBLING. Musica leggera & da Saes nsice da palle 23
ballo. .~ ©- 22,30 | BRATISLAVA. Parigi P.P. Mu-
DEUTSCHL. André: « Quarietto S sica da ballo, N
- d’archi », in fe maggiors. - s
24,00 | STOCCARDA. Corcerto notturno KALUNDBORG, Musica  brillan-
22,10 | BRUKELLES L Mus. da bdllo. s . Colonia: Musica leg-
o gera e da bailo, .- -
22,40 KOENIGSBERG. Mus. da ballo, - 1 .
23,00 | PARIGI P.T.T.- Lione. Musicd da 23,00 | TOLOSA. Musica da balls, 2300
ballo. . - : B .
23,15 { KALUNDBORG. - Radio  Parigi, 23,30 | DEUTSCHL, Cembald, cbos' & 24.00
trasburge. Mus, da ballo. viola- da_ganba, L ]

Staz. e programma | Ora | Staz. e progr : | ,
o ma a | slaz. e programma | Staz. e programma | Ora | Staz. e programma |
?RO%!;[S%\;‘EAAW ;'f; iR PG;xtxgeippe 21,00 | PROGRAMMA .I.<<<Muzu§l§a Bluy, 13,15 | STAZIONI PRIME. Cbnéerio di 26,30 | PROGRAMMA. I « Il sentiero
. taao et rolezlone. operpita in ire atli, musica - musica leggera ungherese degli scolaris commedia in
antiaereg nelle campogne. di Franz Lehar: : orchesira da  camere - di tra atti di Birgb
PROGRAMMA III. Concerio di o , Budapest. — T Pirabeau.
_ musica brillante. h 21.00 | PROGRAMME ‘II, ' « Benedetia ] - 21.00{ PROGRAMMA I, - Concerto di
'PROGRAMMA . 1. Stagioné litica . ira gl uomini-» commedic 21,00 PROGRAMMA 1, Stagione lirica : musica brillante.
- del'Eiar: « Parisine » tro. in 1 atto & Gien Carb. . . dell'Bjar: - « 11 Tabarro », PROGR 1. Selez .
gedig lrica’in quétirs ofti L o <« Suor Angelica », « Gian- R AMMA L. Selezione di
di G. D'Annurizio, musica 21,15 PROGRAMMA HI. - « Amore in ni Schicchi », musica di G. canzoni, radicrehestra,
di Pietrc Mascagni. Dirige . ferle, fontosic. di Fouché, * - ‘Puccini, Diretiore M. Fer- | 21,30| PROGRAMMA IL. Dalle Basili-
' YAuiore: . ) o v ;’crchestrmcx ritmica, - naondo l?r‘e_vituli. : ca di 'Muids'erizm:dclcn?&er{?o
PROGRAMMA II, Trasmission ' P AMMA I, MMA e di ches- aoico dirette dal M. P.
p i Portolﬁ;cd? 722,19 PROGrgle' II ‘Conceli*.o, <o~ 20,30 ‘PROG]\R/_{gyim i nol{j ;;I;Jg iunl é:hqeé ) Mascagni, ‘
naiir «Fedora » tfe aiti, ’ T Lo ' di - Lomberd i di ' ietd
musica’ di . Umberto - Gior. ! s Cl ombardo, musica di 22,10 PROGRAMMA I. Varietd,
X . . osta. - - .
: emo.: - ) At . ) . -
PROGRAMMA I. « Al monti ai_ ESTERO 21,00 | PROGRAMMA I Concerto del .
31'01131 »,hra_dmvg}egi;a't;xra o e o . violoncellisia G. Lippi.. .
ai .Marchesi, radicrchestra; L Tl . N i :
- PROGEAMMA I Concerto del. | 19.06| BRESLAVIA. Conc. di picno, 21,35 | PROGRAMMA IL. Concerto ban. ESTERG
: VAccademia Polifonica Ba- con S : . : distico. . : .
L Tese.. Y e - -19,30| SOFIA. Bizai: « Carmen », ope- . S
 PROGRAMMA IIL_ Concerto di | = ra in quatiro atfi o 19.08) BEROMUENSTER _(da Salishur.
musiche- greche: T : : L : - " gs;.n ogﬂﬂer' “ emnhe-
L T - 18,551 BUCAREST. Cone, di cello, ESTEB.G . roTEE
- R . . - o : R TS B T S ’ 18,36} SOFIA. Wagner: « 11 vascello
ESTEBO . . 20,00 OSLO. (Teatro’ Nazionale): Mo- " 1800 | PARIGI T.E. Piano .e violino - Aantasma », opera.
SOFIA.: Conc. 'di Yiol}no. L ’ » .-zart: «Le nozze di Figarop, ST -Vienna: Musica cpticc:.» 19.55 PRA Gi. Dvé:c:k: « Sante Lud.
SOTTENS. Compositor russi, = operd:. . L , : ) . milla » oratorio ou. 71.-
BAMBURGO, Orchestra e coro. PR SR T A MDI% PA%!GI {da thsb\gg%)_: - o
: Hhes 20.10{ BERLINO, Concerto dedicato al- : wozart: ¢ e nozze di Fi- 20.00{ BELGRADO. Concerto di csllo .
PARIGI P.P. - Delibes: "« Cop- A le otte, - - goro », opera . : i
“ . . pella », ballelto. =~ - ; - Cperene. . - nET Lieder & piano.
ORNIGSBERG. Vorisid o dan- SAARBRUECKEN. Concerio (Bo. | _ 20,00 SOFIA. Concerto di piamo. PRRIGI T.E, Picno e flauto.
ze - Lipsia: Varietda: « Ul- - 3 . I ; o :
‘ time novitd ». - C?@t,, Trapp, ch'b:el). v | SOTTENS. Radiorchesira. - 20,10 BUCF;ISFES’};. :)fpeé?é. «(Iéiszlr’g)m:
‘ .PABIGI T"E' Conci di cello, 20,20 MELNIK« Conc. SianIliC’G‘.l I BERLINO. Sercic danzante. - ‘ Vienna: Dostal: « Monican,
DEUTSCHL. Festival Wagner, B - ' S ) : ) operetta in. ifre aiti.
BENNES. Serata di varieid - '20,30 BRUX.:%&E& qgéelsf':sgglallad; azﬁz: 20.10 | PRAGA, « Swing Band ». 20,15| FRANCOFORTE. Concerto g5
... Colonia: Seraia’danzants, cipazione del violinista Ja- - . | RKOENIGSBERG, Concerto sinf. musica spagnola e unghe.
PARIGL P.T.T. Marsiglia-Greno. gues Thimaud: - L rese. . . .
ble: Trasmissione dall’Opé-- : L e 20,15| STRASBURGO-NIZZA ~ (da- Vi- omr R
. ra Comique. - . STRASBURGO, R Nizza: chy):" 1, Massenet: « Grise- 20.30 STRASBURGO, Renne'S. Nizzon
: s 1 ; - fiemnes,  Nizza: lidis »; - 2. Weber: «Lo . - Trasmissione. dall'Opéra.
PARIGI T.E. Concerto sinfonico - Concerto sinfonico. ) 1dis »; - - 3 St
" - Lione: Cone. sinfonico. - R - ; .- . -spetiro.della rosar», . RADIO PARIGL Jean Variot: «La
BORDEAUX.. Radiorchesira” - PARIGI T.E. Théodore Leclercq: - 20,30 | PARIGI P.I.T. - Marcel -Achard: - rose de Rosheim », dram-
Lubigna: Musica d’opere. . : «Trois’  nouveaux pro-- [ - « Mistigri », commedia-in 3 ° ma in tre aifi con musica
RADIO PARIGL Sieve Passeur: verbes». ' atii, - : di Maurice Fouret.
«Une  .vilaine _femms'y, - . - : e Sy, s _ sals -
commedia in tre atii. LIONE. Anouilk: -« Tl viaggia- MBRfi{Ggé-Obl-'DefYS Areg- _P'ARI%IWI‘?;TE:TC;nfag;@?O!;cgdo Vi-
e L . " tofe sanza bagaglior, com- ndre Ubey: « La sourdan- [ it :
| TOLOSA. George Sand: « Fran- . te madame Beudet », due :
© » gois Champi », dramma. media. . ’ " aiti; 2, Roger Marx: «Beau. . 20,40 SOTTg.N_S. Varietd: « Il cabaret
SOTIENS.- Emile Augier: «L'A- L S, .- séjour », un atto. el sormisl ».
. § I i 4 BORDEAUX. . Maurice: Henne- . o .
venturiére », commedia’ in gy 1 o . f
quattro atti in versi, . | g« Amour, quoand tu 20.45| MELNIK J. Schenk: « 1 batbe- 2100 | BELGRADO. Concerto vocale.
MONACO. - Mozart. . - R O B - 1e. del wvillaggio », opera DEUTSCHLAND. César voa Arx:
- ) : k i - atto. . 3 ias - I
PARIGL P.P. 1. Matei-Roussou: " 21,00 | PRAGA. Danze ceche, : O H M S : ‘yoge(li‘fr.fs oder stirb
~ «les'{leurs duvase », im "} - R : : -} . 20,55| OSLO. Musica slava per.piano . . - commedia ».
atto; 2. G- Meneau: «Choe 21.30 | STOCCARDA. Musichs: strumen- cello e comto. - .- - .. | STOCCARDA. Paul Graener.
en refour », un qifp. - T Cioli di-Haydne. o5 A ) S i N : .
LUSSEMBURGO. Wagner:. 4Tri- - IR 21.00 | BRATISLAVA. Qucrtetic di Z. 2L.15| LUSSEMBURGO.. ) Beefb?‘;ano-
s‘ldnoh e Isotta »,  .opera COLONIA; Mozart. o : Kodaly e Smetana. N . ,;S;rilgtt]%» n. 1 per viol
(dischi). . - . o R A e O B R . . ,
RADIO - MEDITERRANEE, Gonc. :22:00 | PARIGL P.T.T.. Radioconcerto. - - | SOTTENS. Rogelg-‘FEf,d’“““di «7. 21,20 | 'BRATISLAVA, Mus. da camera.
. sinfonico da Montecarlo.. o R R o N ‘rue'de la-Paroisse ».. . ; ' o o
' VIENNA. Chopin,” STRASBURGO: « Swing Music, L g . 22,00 | VARSAVIA, Concerto sinfonco
STRASB'(-IRGC; plB;le Sidnoforti . {dischi). a 21,10| VARSAVIA, Musica .da ballo. {Berlioz, Debussy, Ravel).
-VARSAVIA. Cigikovsid. - -1  2210| SOTTENS. Sercic di donze. 21,30 | LUSSEMBURGO,. Concerto sin- PARIGI P.P. - Massenet: « Ma-
BEROé\ﬁUfNSTER.v « Sontate » di . T Co 1" o fonico di musica antica, non », selezione riprodotta.
tahms, - 22,15] BUDAPEST. Cone, vocale. : . .
OSLO. Mozart e Beethoven. - o os - MBEURGO. Conterto O SOTTENS. 1. S. Bach, Haydn. BUDAPEST. Musica da bailo,
‘RADIO MEDITERRANEE. Vorie- LUSSE; . Concerto «Ou- : . ) : . o
(14 e danze dallo «Vsiaréi ¥ertures » celebri. 21,45 | MELNIK. Musica cilg camera per 22,13 RADI?d ?gﬁ?ﬁﬁf «nge;'_
ting » di Montecarlo. ’ BELGRADO. Musica der ballo, oo o stament g figto. - ting » di Montecarlo:
LUBLANA. Musica da ballo. o e ) | 2210 BRUXELLES 1. Puccini: «la L on G
; : X . L £ . <b. b ; . Do tetto d'ar-
ME;ING{K Museccx di Dvorak. . 22.30 | DEUTSCHL. Violoncello e picmo. Bohéme » (selezione ripro- 22,30 PRAGii »Su]i s; %ggroieomagc!;
PARIGI P.P.- Cabaret - Vienna: - . dotta). ' : : .
"~ “Musica leggera. - - - AMBURGO. Conc. variaio. : Lied b 3 op. 1l -
KALUNDBORG, Dvorak: « Quin- PARIGI PP Cub » ien . 22,20. I.IPSIA‘., « Lieder » per basso. . STOCCARDA. )I\:[Iusica lbrm sn-
tetto, per due viclini, viola; ; ¥, Labaret - Vienna: isters « Tries » -te. _ Lipsia: Musica leggera
- cello e conirabasse, in sol Musica viernese. 22,30 DEUT;I;‘HEUS?{QTI?S?&ﬁfoTr} o e da ballo.
magg. op. 77, . L i § . . E o e ;
DEVISCHL Sinding: « Sorens: 22,45 | BADIO TQLOSA. Musica da bal. PARIGI PP, Moraco. Misica BRATISLAVA." Mus._ da “ballo.
. j = : - : : - da ballo. g ; ;
_due’ violini e piano. ; 23.04 | KALUNDEORG. Mus. da ballo, ) - aa ba °_ . 22,40 VIENNA. Musica brillante.
;gfgﬁgggﬁbéusﬁa ?ig‘mg. 1l . ' K LT 22,50 | BUDAPEST, Musica zigana. 23,00 } HADIO PARIGI Conc. notturno.
‘ » Mus, aa balle. 23,13 BUDAPEST, Musica da-balle. : . . o . .
STOCCARDA.  Mozart, ‘Haydn, - . - b 23.00 | KALUNDBORG, Tolosa, Musica 1’_.U'SSEMB_UHGO,1 - Kalundborg.
Beethoven (Cone. reg.). 24,00 | MORACO, Musico brillanie. “da ballo. Musica da ballo. .
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Staz. e programma

STAZIONI SECONDE. Concerlo
del Ciclo Giovani Solisti
Italioni diretto dal M. Fer-
nando Previtali vicloncelli.
ste Willy La Volgz:.

I dieci minuti de! Lavorafore:

Pietro. Catalde: Avtarchic
climentare.

PROGRAMMA 1II. Concerlo di-

retio dal M, Maric Peci.

PROGRAMMA II. Siagione lirica
dell’Eiar: «Ii  Tabarro »,
Suor Angelica », « Gian-
ni Schicchi », musica di
G. Puccini. Direttore Mae-
stro’ Fernande Previtgli,

PROGRAMMA 1. « ! merlets di

Venezia » commedia.in un
atto di Lucio D’Ambra,

ESTERO

LIPSIA. Antiche danze viennesi.

SOFIA. Concerto vocale.

SOTTENS. Radiorchestra.

BERLING. Plc;)quei'ze: « Le cam-
rene di Corneville », ope-
retta - Stoccarda:r Selezio-
ne orchestrale e vocale di
orarette. )

COLONIA. Varietd brillante -
Kesnigsberg: Varietd e
danze. -

MELNIE. Varietad musicale,

PARIGI P.T.T. Conec. sinicnico -

Rennes: Musica classica,
Tomantica e contempora-
nea.

LIONE. Varietd.

| TOLOSK. Labiche: «1i viaggio .

del signor Perrichon», com.
media,

MONACO. R. Strauss: « Der
Friedenstcg », opera in un
atto {di Clemens Krauss).

VARSAVIA. Puccini: o) « 1l Ta-
barro'»; b) « Suor Ange-
lica ».

- VIENNA {da Salisburgo): Con-

~certo sirum. {Rossini ¢ Mo-
zart),

PARIG! P.T.T.- Max Maurey: .
« Monsieur ' Lambert, mer.
chand de tableaux ».

'PARIGI T.E. Conc. sinfonico.

LUSSEMBURGO. Radiorchesira.

Jr—
BIPTTENS,

Musica d’operette.
?  KALUNDBORG. Serata dan-

zante - Berlino:  Musica
leggera e da ballo,

BUDAPEST. Musica zigana.

o
»

SmTTTen, Musica francese
contemporaneaq.”

PARIGI T. E. Max Maurey: «Le
Siradivarius ».

"PABIGI P. T. T. Varietd e danze,
BADIO PARIGI.. Concerto sini.
VIENNA. Musica brillante.

.bEUTSCHI.. Haydn: « Quartet-
‘1o » per cboe e archi.
SAARBRUECKER. « Lieder » per

' soprano e piano. :

STOCCARDA. Orchesira e soli. .

o arm e g —

~igf USELLINI . VIA BROGG, 23 - MILANO.

GO UR. fronsg, Tessam Sais

‘CALMA. DISSETA,
DA’ ENERGIA

L'arsura estiva vi rende
insofferenti e riduce la po-
tenzialita del vostro ren-
dimento. Concedetevi il
refrigerio di una buona’
"Tassoni”-la tipica cedrata
del Garda - proverete su-
bito un delizioso senso di
ristoro e nuova energia.

NON' CHIEDETE UNA CEDRATA,
MA "UNA TASSONI*

.

assond
W TIPICA - CEDRATA DEL GARDA i
C Phurnaetnbene

CEDRAL TASSONI-SALO

Yoi cercate ‘unrosso ché non im- -
picstri, che non . dissecchi, che:si
mantenga inalterato tutta la giorna-
ta senza lasciar tracce? Provate il
ROUGE GUITARE
“haci senxa. traccel

le

v}e._te,tro(lati'O'!

Si-vende dappertutto in 14 .
‘tinte luminose’ e trdsparenti.

" Modello grande di lussa L 25. Modella medis
.12, Tubetto campione (durote in mese) L3

Hip. 14-4.

- Se dovessimo- scrivers che i film a sog-

) _ gelto. presentati quest'anno. ai Littoriedi di

Venezia' hanns daic dei . risultati pieng-
mente -soddisfacenti,” certc non diremmo
cosa esatta. Ma, d'alirg parte, & rimasto
In noi un cério che d'indefinito per cui

. sentianio che un Tuove - e vigoroso rasso

in qvanti- 2 stato fatto, che qualcosa di pify
completo e decisivo & stato raggiunto.,
Pochi  concorrenti “in questa categoria,
che ¢ la pili-complessa dal punto di vista
organizzativo'e finanziario, il che conferma
ancorg unc-volia. come i) cinedilettantismo
in ltalia “sia soffocato dolle mancanza as-
scluta di sbocchi
gnante, invece, nei casseiti dej Cinegudi.
Sette soli film e l'assenza di Sezioni im-
portenti — coms gquelle, ad esempio, di
Terine, Bologna, Genova; Firenze — sono
sintomi molto significativi, Mg non si pud
qui tratiare del problema quemtitative: vi
sono troppe- cosé da chidrire e da mettere
Jin luce, tanto “che si rende necessaria una
relazione o parte ¢ molto ampicr. Noi vo-

' gliemo’ orar renderci-conto di quello.che i

Littericli di Venezig homrnio detio circa 1o
preparazione  artistica,  tecnicq, | culturale
dei cineasti dei' G.UT: esaminare o quali
risuliati abbiano condetto le ifnovazioni
di quest'anno, fare dei confronti con le

_ Tassegne - passate,

E per lare questo- bisogna ‘angdlizzare

singolarmente. i film che -sono " stati pre--

sentatl indipendentements. dallg classifica,
o qudle, se ha senz'aliro premiato il mi-
gliore, lascia futtavia indefinitq ung que-
stione di valori ché esulano da ogni campo.
-orgomizzativo ‘e pratico &' che percid non

. possono irovare. riscontro “nella classifice.
stessa, Il film del Cineguf Milemo occupa

indatti il sesto posto ‘nella.’ graduatoric,
mee- questo lo deve dalla- gecuratezza - e
grandiosiit délla messdiin scena, ché se
si’dovessero giudicare del {ilm: solo lo spi-
rito. e le intenzioni, allora dovremmo - Ti-
correre ‘ai numeri negativi-e pittosto. ele-

" vatl, «Lg.laude della vigilia»' che & un
- tentativo, sia. pufe nen riuscito, di realiz-
zare cinemaiograficamente una delle piy -

belle poesie di D'Annungio (¢ la preghiera
per i cittadini »), - anche nella sua- fecnica

rozz¢l, .anche ‘nelle sue ‘inguadrature. alle -

“volte troppo semplici, ha detto a tutii gual-
cosa di pill del rumorizzato «Ef arivato

“quel signore s, Bisogna metiersi questo in
" testar: che nei Cineguf star nascends in ger-

‘me la vera cinemaiogratia italiomeé, quel-
la cinematograofic che -~ libere da tutte
~le vecchie scorie e forte. di un pathos nuo-
ve, di ung vitalith fresca, e dinamica — &
destinaty -inesorcbilments o -potenziare la
nostra: odierne ¢ ineeria produzione. Per-
cié quoando’ in.mezzo alle’ nuove: snergie
cdei Cinegul el capite di'vedere una. mie-
Ziene di vecchiume e di cattivo gusto. —
com's quella che vi port il film di Milane,
edito. con gli stessi conceiti dei pit ma-
lail ' Comico-sentimentali italiomi — .allora

- .noi i ribellicho définitivamente & ‘meitig-
. motin guardia perché fry ¢ tanté devia-

per loa produzions, sia--

“zioni che il ‘cinedilettamtismo nostro  sia
facendo, non vi sic anche quella che noi

riteniamo la peggiore e la pilt pericolosa. -

Qpera dei Cineguf & quella di mettere fuo-
i delle idee nuove e aderenti ql tempo

- della Rivoluzions; meglia & percid applau-
- dire ai lavoretti semplici e un po' retorici,
ma pieni d'entusiasmo ed alla - sicerca di-

qualcosc di nuovo da. esprimere, che in-
teressarsi. alla chapliniong figure di un
vecchietto sadico e rinunciatario,

Questa critica assolutamente negativg.

presenta nel rovescio il sue laio cosiruttivo
perché ‘mette maggiormente in evidenza le
qualitd del film prime classificato; « 1
buon' seme », ideato & redlizzato -da- Pio
Squitieri e Vittorio. Galle, del Cineguf di
Nagpoli. Siomo in tuit'aliro ambients, "in
ben diversa atmosfera: I tema che questo
film' irattd — che"&: lg rigenerazione " dsi
ragazzi traviati- gitraverseo le Istituzioni del
Regime — ron riesce nuove, anzi & lo

sie_s'so che ii Cineguf di Napoli ha trat-
tato per tre anni. E lo ha fatto voluia-

mente con lintenio di agire in -compiu-

tezza verso -und realizzazione maiura-e-

completa. L'applauso spontemeo — di gmi-

ci e mivali — che ha accolio guesto film -

cal’ termine dellg preiezione,: designando
definitivamente il vinditore, het nello stesso
tempo ‘sancito il completo raggiungimanto
_della méta prefissa, Abbicmo alire voite
notato che il cinediletiomtismo napoleians
ha un carattere proprio. e ung lineg in-

-confondibile “che. gli deriva da un esaito’

sfruttamento ‘di elementi- esterni (ambienti,
usanze, personaggi) e di elementi interni
di pensisro e di spirito. E* un cinemc che

nasce dal cuore e da ung fede, -cucre e

{ede che prima si intravvede¥ano appena
.attraverse -una tecnica iroppo semplice &
rudimeniale per essere espressiva, ma che
oggi ¢ppdiono: ¥ivi. e manifesti per. una
reclizzazione  progredita e quasi compleia’

Quudeuno ha fatto un appunto ol -80g-
getto di. questo film_ Per noi-& Fesempio
tipico dela irame per passo ridotto, senzda
intreccio,” con pochi ed espressivi episodi

su cui la regia pud lavorare di cesello. -

Se mai & -proprioc qualche episodio che

pud lasciare dei” dubbi: sono stati scelfi
bene, ad esempio, gli elementi per. giu- -

stificare il passaggio dallo “stato di catti-
veria ¢ quello; di” benté nel piccolo ‘pro-
tagonisia? . - R e

Mgt che'valgogo queste domande di fron-
te al ricgrdo della: fuga cinematografica-
mente perfettd del -piccolo monello aitra-
verse i gquartieri -popelari - della cittey, di

fronte olla mirabile interpretazione. degli -
artisti’ ed alle umomiid -del. racconto? Pic’

Squitieri e Vitiorio- Gallo . hdnno creats
qualcoser di compiuto e nello stesso tempo
qualeosa di veramente italiono nello spi-
rito” ¢ nella forma. - L

Anche gli cliri film — per quario ad un
livello certameéenie infériore che giusiifica
i dus poésti della classifica; dal’ secondo
al guarto, lasciali viot — presentomo dei
latii notevoli e molli meriti. « Cocei di bam-

.bole » realizzaio dal Cineguif di Polermo -

ha un soggetto che, pur essende politica-
mente. interessonie, risulta esageraiamen-
ie relorico ‘e maonieraio. Ma il film rimane
-placevole per Vesperienza tecrica ed unc

_certu forza descrittivg del regista Giuseppe -

Marcauto, -

~di avere degli elementi dotati di espe-

-su per gili ¢llo stesso punito degli anni
-passati,’ o : .

-soggetto 16 man.: 1. « Il buon seme’y di
-P.-Squitieri ¢ V. Gallo, Guf Napoli;

11 Cinegui di Padova con il suo «Un
‘povers diavolo » ha dato una nuova prova

rienza e di molta finezza. Regista del film:
Anionio Covi, } ) :
. «Il' giglioy di G. Dorige di Venezi

e oo v sugnalals da Gianiron-

RIEE-
co Risi, nel N. 28 di FILM, « propo-
sito del film « La forza dell'amore ».

« Quinto .piano » di G..Nasini di Pisa, «La
laude delia vigilia» di Faeta di Roma, si
mantengono sulla stessa levatura e dimo-
strane. un cerio buon gusto.e delle inten-
zioni "encomiabili. - S ‘
- 'Doverdo trarre delle conclusioni da que-
sta produzione dei Cineguf, dovremmo 1i-
petere quello che abbiamo detto su «Il
buoh seme » di Napeli. Se un passo avanti
& ‘stato- fatto, & sopratuito merito di quesic
fiim, ché con gli altri — sia pure, come
obbiamo detto; molto interessamti — sicmo

Compensiamo questa collaborazione -
dei nostri lettori estraendo  a sorte
un abbonamento amnuale gratuite a
FILM tra coloro [ quali, ogni nu-
mero, vedranno pubblicali ‘i lore
pezzi. Vincitore per il sorteggio del
N. 28 di FILM & risultate su 8 con-
correnti ‘dei quali’ avevamo pubbli-
cato i ‘" peli nell'uovo ”’, Allegro
Allegri, Contrada Santa Chiara 29,

Breseia.

Nel film «II mistero di Cem-
bridge »,; Lodge lege il ladro ‘su.

Il film di Squitieri ¢ Gallo ha raggiunto ;eicisg?ndono'
ung méta ed ha indicats il modo per.rég-
giungerla. Sta agli aliri ora fare lo stesso
o di pit. MNoi ¢i auguriamo che « Il buon
seme'»” sid un buon seme davvero, '

Franco Saponieri

aon & pit la
spalliera che focea il palo.” Nello
stesse film, . Lodge, quands- corre
dalla polizia, dopo l'uccisione del
ladro, non ha niente nell’oechiello
della giocea; guando torna colla
rolizia ha, invece, un iiorellino. Era
andato’ o .un convegna d'amore?
Nello stesso film, durcnte lg lotia

glia. Come._ laceva?

Nello stesso film, dopo aver fatto
il bagno nello stagno, Tone non fro-
va pilt i vestiti, Pei li rifrova e in-
dossa una camicia e un colletto di-
‘versi da guelli che aveva prima. .

(Segnalati da’ Giovanni Cafiero.,
Ville Sels, Cortina d'Ampezzo) -

Nel jilm « Amore in corsc » Fran-
chot Toné entra dalla finesira e si
diverte -« schernire Clark Gable che’
& prigioniere e legats. Gable lo am.
monisce. di stare ‘zitto perché nella
sianza accanto c¢i sono i loro ne-
mici, cioé il barone e compagna.
Mt dopo due secondi una macchina
si ferma davanii alla casa sisssa e
dppunto, i « due ne-

Nello stesso {ilm Gable rinchiude
Tone in .un ripostiglio, legato come
un salame a un attaccapanni.
dal di fuori si vede girare la mami-

(Segnalati da Oddo Bertozzi, via
3. E. Piccolomini 15, Trieste).

Ma

& errato perché in alcuni grandi ma-
gazzini o alberghi, dove ¢'@ un vic
vai. centinuo,” si irovano alcun:
ascenseri che viaggiono anche cc.
le porte aperte. ’
(Nino Anionio
dei Legionari),

De Resa, Ronc.:

11 «pelo» segnalaic da Romeme
Alberio nel M, 16 @i FILM, o propo-
sito del film «La figlia perduta ».
@ errato. perché si vede. benissime
che, in un'inquadratura del bar,
Mac Crea restitvisce alle Stanwyck
il fazzoletto a palline.

{Carmelo Russo. Siracusa).

11 «pelo » segnalate da Gaetanc
Pepe nel N. 24 di FILM a prorositc
del film ¢ Arizona» non & esait
perché il {ratello di Dix prende
colpo alla fronte e non sulla gua
cia; dalla parte desira, e quindi
-giusto-che sulla guancia non appc
iano lividi. Ma il «pelo» c's lo ster
so: perché porta la fascictura dali
parte sinisira?

- (Alde Parodi, Genova).

L i . - . . coen Jory, Ledge ha un distintivo al-
Classifice del -Concorso per un film o

2. Non gssegnate; 3. Non assegnato; 4.

leryi

« Cocci di-bambole-s di G. Marcanti, Guf
Palermo; 5. <« Un povere diavolo» di
A Cowi,” Guf Padoza;’ 6. « E* arrizato
guel sigiiore > di B. Pentura ¢ G. Tunni,
Guf Milano; 7. < Il giglio » di G. Derigo,

Guf-Veneszia.

da Andrea  Vassallo,
vie Annikale . do Bessane 18, Pa-

Terranno,

jel film &' : .oTend .
Nel film « Amore in corsa » Fran nostri lettori.

chot Tone & legato, eppure riescs o .
chiamare T'nfficia “teleionico. Come
a o fare il numero?.

STA 0 CH IN I—— i 4 maggiori
: s ;f’ITIATEjoeIO GALQNTE‘-"(VI ) suceessi
— STORIE IMMORALI (VIII ed.)

— VERA STORIA DI DON GIOVANNI
{200 migl) ) — S

. (E‘d i t‘o‘rje

umoristici

cesemv—% Guttarama’”

"IV Fdizione L. 10

Speculando’ sulla fama dei pfodotti SIIL\‘IM_AX, venditori poco coscienziosi.
hanno introdotto sul mereato cariche chimiche per estintori, senza marea

e guindi. senza garanzia aleuna per chi ne fa uso. .
‘Diffidiamo- pertanto la nostra Spett. Clientela .a non usare, per gli estintori
MINEMAX, alire cariche se non quelle portanti sull'involucro di cartone la
 dicitura *“MENIMAX® perche soltanto queste sono di nostra fabbricazione
Nessuno ha tanto interésse come noi di fornive cariche chimiche
confezionate con tutta precisione e Tealmente corrispoundenti.

. allo Vs‘.copo per il;qnalg" seno stati forniti i‘ . .
'BREVETTATI ESTINTORI "MINIMAX"

Le cariche chimiche non vendute dalla nostra Societd non sono originali e
deeliniamo ¢uindi ogni ¢ qualsiasi responsabilith nel ¢aseo in eni
‘1* uso delle carviche contraffatie nvesse a pregiadicare Papparee-

chio’ MINIMAX sia nel suo funziondmento che nella sua costruzione,
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AGENZIA GENERALE ITALFANA FREVENZIONE INCENDI

M O L A J © N I
: 75, VIA NAZIONALE - ROMA .. TELEFONO 42.194 -

C. P. E. di Roma N. 52224 . Conto Corrente Postale 1-19413

In questu sezione risponderemo, su
- gualsiasi argomento, nelle settimane .
- successive a quella in cui ci per-
a tutte- le domande

Aatonio Roblede; Napoli. - No. pur-
troppo, siete arrivato troppo -tardi.

dei

Voce di tuiti, Emila. . Far un'ecce.
zionie ‘quanto rumore fatel Quande
vedrete . le {otografie dei vincitor.
del nositro concorsc -per atfori cine-
mategrafici, sarete  contentol

Mario Malvestio, - Genova, - Avete
detfo tanie cose affettuose ma vi
siete dimenticato di scriverci dore
i N. 28 Fppure vi deve essers
piaciutol E sarete accontenialo an-
che negli aliri particolari ¢he citate.
Toan Blondell & stata doppicta dal’

Ristori, Tracy da Vernsz e Decn:

da diverse attrici, ma, la prima v

ta, da Rina Morelli. Per l'altra dc

manda vi risponderemo presto. L'ar
ticolo di Panicali & uscito nel N. 20.
Joe Wymer, Torino, - Il libro che dit=
non & siato iradotio in italiano. Le
parole del film « Arime sul mare »
sono difficilmente ritrovabili poiché
il film, oramai, & vecchio.

Fausto Brulani, Brezze, - Puriropro.
come avrete veduto dall'elenco pub-
blicaio, non siete rimasto in lizza
per i provini di Rimini. Vi auguria-
mo un'gitra volta, di essere pil ior.
" tunaio,

Sheila O’Dara, Genova - Bené Clai-
ha fatto anche « Il milicne » e, ora.
« Break the news ». La Grecia anti
cd pud essére bella soltanto se trat.
fote in une film che sig « girgto » in
terrg atfica. Ma verrd anche il suo
turne, Supponiamo vi abbia interes-
saio leggere, nel n. 29 di FILM, V'ar-
ticols sulla nuova invencione per il
{ilm stereoscopico. Altro che « Nozze
vagabonde »! Fosco Giachetii & 1o
scane e Tatiana Pavieva & russa.

Ammiratori remagnoll di Luisa Fe-
.rida, Ravenna. . Luisa Ferida & gio.
vane, bruna e meole semplice di
modi e di abiti. Quanto alle fologra.
fie, siete accontentali: avets avuio
anche il paginenel

Giuseppe Giordano, Napoli. - Le go-
ranzie’ di « esclusivitd » che voi chis-
dete sono sempre relative. Ad ogni
mode meglio che il riduitere si assi-’
curl, pritna  di iniziare il lavoro, il
rermesso dell’autore del libro. Pre-
to uscird da Bompicni un libro che.
vi insegnerd come &i scrive per i
cinemotografo ¢ come si riduconc
nevelle e romanzi ver lo shermo,

MINO DOLETTI, dirett. resp.

Istituto Romune di Arii Grafiche
" . di Tumminelli & C. Roma
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